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as von dem Architekten Fr. Branf Ry епі» 
D worfene, etwa im kaufe eines Jahres aus. 
geführte Wohnhaus in Köln а, Rh, Папа“ 
hilfitraße 14, Ш befonders wegen feiner еп 
idiieden im modernen Sinne 07 
Falíade bemerkenswert. Die 007 find 
durch verichiedenartige Riefelung und Körnung 
zu maleriicher Geltung gebracht, die nodi mehr 
durdi dem glatten Verpuß der die Öffnungen 
umidiliegenden Einrahmungen hervorgehoben 
wird. Außerdem find freihändige, in Sartmörtel 
angetragene figürlidie und pflanzliche Ornamente 
an der Ғайабе reidiidi zur Verwendung ge: 
kommen. Ein im Mittel derfelben auf Wölbungen 
vorgekragter, zwei Stockwerke in oblong-vier= 
eckiger Form Чита ећепбег Erker geht im dritten 
Obergeichoß in einen Hadırund voripringenden, 
mit einem Dache abichließenden Feniterausbau 
über und wird von einem іќееп, von mehrfach 
geichwungenen Konturen eingefaßten Giebel über- 
itiegen. Die Нейеп ПафНафеп find mit Schiefer 
eingedeckt, 

Ds ausgedehnte, von zwei Straßen zugängliche, 

mehrere Höfe umidließende Geidäfts- 
haus der Allgemeinen Elektrizitäts-Geiell- 
фан in Berlin Ш von Architekt Ргое ог 
A. Шеше! entworfen und gelangte vom Oktober 
1905 bis Oktober 1906 zur Ausführung. Die 
Baupffront hat eine durdi das Erdgeídiog und 
drei Obergeidioile gehende, kräftige Pfeiler- 
gliederung erhalten und ift in Sartershofener Kalk- 
еіп und Pug hergeitellt. Die Feniter des eriten 
und zweiten Obergeicholfes find іп fenkrechter 
Richtung zulammengezogen. Das voripringende 
Mittelrifalit ift mit einem Dreiecksgiebel bekrönt; 
ein viertes Geicoß wird durch einen ichmalen 
Dachitreifen von den unteren ظ٣‎ 
getrennt; über der Dachdurcichneidung erhebt 
Ва ein Dachreitertürmchen in Tempelform. Die 
Fronten der Höfe find in Cotfaer Sanditein und 
Pußflächen ausgeführt. 

Sämtliche Gelchofie find zu 66 7 
verwendet; außerdem liegen im eriten Ober- 
gelo die Zimmer der Direktion und zwei 
Konferenzíále; im zweiten Obergeihoß Ш ein 
Sigungsiaal (€) untergebracht. Der im Erdgeichoß 
inmitten der Saupffront angeordneten Eingangs» 
halle ichließt fidi unmittelbar ein Licithof an, 
und feitwárts von dielem ein zweiter, durch eine 
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ГЕ maison d'habitation Mariahilf- 
strasse 14 а Cologne sur Rhin, 
consfruite dans l'espace d'un an, d'aprés les 
plans de Monsieur Fr. Brantzky architecte, est 
surfout remarquable par sa facade traitée dans 
un esprit entièrement moderne. [es surfaces 
du crépissage sont mises em valeur pittoresque 
par la manière dont elles sont traitées en diffe- 
rentes sortes de síriages et de granulations, 
ces surfaces sont encore mises rehaussées par 
les encadrements lisses des ouvertures. En 
оште, de nombreuses décorations représentant 
des figures ef des plantes ont été modelées 
а main fibre dans le morfier sur les facades, 
Une tourelle de forme carrée oblongue, faisant 
saillie sur une voüte, traverse deux étages de 
la facade et se termine au troisième étage еп 
un bow-window de forme demi circulaire, sur» 
monté d'un foit. Cette tourelle est dominée 
par ип fronton abrupt, encadré d'une ligne plu- 
sieurs fois contournée, Bes surfaces très raides 
du toit sont recouvertes en ardoises. 
ГЕ vaste maison d’administration de la 

société générale d'électricité à Berlin, 
accessible de deux rues ef entourant plusieurs 
cours a été composée par Monsieur le Professeur 
A. Messel et fut exécutée du mois d'octobre 1905 
а celui d'octobre 1906, ha facade principale 
a été divisée par de vigoureux piliers traversant 
le rez-de-chaussée ef les trois étages supérieurs, 
elle est exécutée en pierre calcaire de Harters- 
hofen ef еп maçonnerie crépie. Les fenêtres 
du premier ef du second étage sont reliées l'une 
à l'autre dans le sens vertical. 

h'avant corps central saillant est couronné 
par un fronton triangulaire; un quatrième étage 
est séparé des éfages principaux inférieurs, au 
moyen d'une bande de foit étroite; au dessus du 
point d'intersection des toits s'élève une petite 
four en forme de temple. Les facades des cours 
sont en pierre de Cotta et en surfaces crépies. 
Tous les étages sont disposés еп comptoirs; en 
outre les chambres de la direction ef deux salles 
de conférences se frouvent au premier étage; 
au deuxiéme, une salle de séances (€). Une cour 
communique directement avec la halle d'éntrée 
située au rez-de-chaussde au milieu de [а facade 
principale; à cófé de cette cour s'en ouvre une 
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dwelling house has been built at 

Mariahilfstrasse 14, Cologne on 
Rhine by the architect Fr. Brantzky in the 
course of a year. Che facade attracts atten- 
fion by its strictly modern character; the 
plastered surfaces are rendered picturesque by 
means of various ribbed and granulated pate 
ferns which are made still more effective by 
the plain and simple plastering of all the 
openings with which they are contrasted. Hs 
additional decoration are freehand ornaments 
in hard mortar of figures and plants applied 
to the surfaces, these are lavishly used 
on the facade. Ул the middle of the facade 
and extending through two storeys in ап 
oblong four -cornered form is а projecting 
bay with massive curved contours, this is 
finished off in the third storey by a projecting 
window erection, over which is a steep gable 
with elaborate curved ornaments, The steep 
roof is covered with slate, 


he premises of the Allgemeine Elek- 

trizitäts-Gesellschaft at Berlin are very 
extensive, having entrances from two streets and 
containing several large courtyards. They were 
designed by the architect Professor A, Messel 
and occupied the time from October 1905 to 
October 1906 in building. The principal front 
is distinguished by massive pillars extending 
through the ground floor and the three upper 
floors; the material is Harfershofen limestone 
and plaster. The windows of the first and 
second upper sforeys are drawn together in 
a perpendicular direction. The projecting middle 
risalit is crowned with a triangular gable; a fourth 
storey is separated by a small roof erection 
from the lower principal storeys; over the division 
in the roof is a tower erected in the form of 
a temple. Che courtyard frontages are of Cotta 
sandstone and plaster, 

Every floor is equipped as business premises; 
on the first floor is a room for the Board of 
Directors and two conference rooms; im the 
second storey is a committee room (Е). The en- 
france hall is in the middle of the principal 
front and leads directly to a skylighted hall 
form this on the side, a second hall is reached 
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Райаде getrennter, während an der entgegen- 
gele&ten Seite die Haupffreppe aufiteigt. In den 
Flügeln find пойт mehrere Treppen fowie Hut: 
züge verteilt. Die Бӧѓе find mittelit Durchfahrten 
(D) zugünglidi gemacht. 


ys einer größeren Anzahl von Villenbauten, 
wele in der Villenkolonie „Klingen« 
teih“ in Beidelberg von den Architekten 
Kumpf und Wolf dafelbit entworfen und aus- 
geführt find, werden hier zwei Beifpiele in Ab- 
bildungen vorgeführt. 

Die Villa €. Wolf, Unter der Schanz 2, 
im kaufe eines Sommers für die Summe von 
35000 M., einichließlidı der Stüfmauerm, Ein- 
friedigung und Gartenanlage, hergeitellt, zeichnet 
fidi durch einfache, gefällige Gruppenbildung aus. 
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Rez-de-chaussée 
Ground Floor 


Bauplatz 


1. Stockwerk 
1. Etage 
1. Floor 


Villa Wolf. 


Rez-de-chaussée 
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Ground Floor 


seconde séparée par un passage, fandis que du 
cófé opposé Гезсайег principale s'éléve. Dans 
les ailes sont encore disposés plusieurs escaliers 
et ascenseurs, es cours sont accessibles par 
des passages à voitures (D). 


ПЕ allons publier ici deux exemples choisis 
entre un grand nombre de maisons de came 
pagne gue Messieurs Kumpf ef Wolf archifectes 
à Heidelberg ont élepées dans la colonie 
de villas ,Klingenteich" dans cette ville. 
ka villa €. Wolf, Unter der Schanz 2, 
construite dans Гезрасе Фип éfé pour [а somme 
de 35000 Marks, y compris le mur de soufaine- 
ment, l'entourage et le jardin, se distingue par 
le groupement simple ef agréable de ses parties. 
ke socle est construit en pierre rouge, flammée 
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through a passage; and on the other side the 
principal staircase ascends. In the side wings 
are several staircases and. Hits. Che court. 
yards are all accessible by thoroughfares (D) to 
the street. 


О" of a large number of villas, designed 
and built for the villa colony “Klingen- 
teich” in Heidelberg by the architects Kumpf 
and Wolf, we have given the following two 
examples with illustrations. 

The villa C. Wolf, “Unter der Schanz" 2, 
was built in the course of one summer for 
the sum of 35.000 Marks inclusive of sup- 
porting walls, boundary fence and arrangement 
of garden. Che grouping is pleasing though 
simple. The socel is of red Neckar sfone 
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Der Sockel beiteht aus rotem, geflammtem Neckar- 
itein in weißer Fugung; die oberen Sanditein- 
gliederungen find in rotem, gellammtem Бер" 
badier Odenwalditein ausgeführt. Es iit am 
Außern eine reiche Farbenwirkung angeitrebt, 
indem die eidienen Schindein goldbraun laliert, 
die Fadwerke und ٢6 dunkeloliven- 
grün geifrichen find. Die Ortbretter haben weiße 
Färbung mit roten Einfaliungen erhalten; die 
Sdinigereien ericieinen іп rot und gelb. ۲ 
und Blumengalerie im Giebel find weiß, die 
Läden dunkelrot mit weißen Füllungen und aufs 
gemalten Rofenkránzen, Rinnen und 71 
wieder weiß und die {cimiedeifernen Gitter weil 
grün gehalten. Die oberen Mauerfläcen find 
weiß gepußt, während ein feitlicher Anbau fowie 
die Giebel teilweile befchindeltes Holzfachwerk 
zeigen. Die überhängenden Dádier find mit 
Biberidiwünzen eingedeckt. 

Das Wohnzimmer im Erdgeicoß iit durdu 
einen eingebauten Sifplaf mif 000171 
Balkon, das €&zimmer dafelbit durdi einen Erker- 
vorbau erweitert; außerdem liegt in demielben 
Geidio die Кафе mit Nebenräymen. Das 
ausgebaute Dacıgeicoß enthält die Schlaf» und 
Fremdenzimmer, von denen das eine mif einer 
koggia in Verbindung Iteht. 

Die Villa 366+, KlingenteiditraBe, iit 
in der Zeit vom November 1905 bis Auguif 1906 
entitanden und hat, ausichlieflich der 17 
und Gartenanlagen, eine Koiteniumme роп 
18 000 M. erfordert. Ebenio wie die vorige Ш 
die Villa Зайе anmutig gruppiert und durdi die 
Verwendung verichiedener Bauífoife am Hugern 
farbig belebt. Der Sockel Ш in Башісіп Пет» 
geltellt; die mittleren Obermauern find gepußt, 
die Giebel in teilweile verichaltem ۱/77 
ausgeführt. Die überitehenden Dádier haben 
eine Eindekung mif Biberidiwünzen erhalten. 
Das Bolzwerk ift dunkelbraun, die ПеШеп der 
Brettverichalung find hellbraun geftridien. Огі- 
bretter der Giebel, Fenifer und Blumengalerie 
fowie die Läden der Feniter im Fadıwerk find 
weiß gefärbt, während die käden in den та реп 
Wänden braun gehalten find. Regenrinnen und 
Abfallréhren ericheinen in dunkelgrüner Farbe. 
Die Wohnräume im Erdgeichoß erfahren eine 
Bereicherung durdt einen aufAuskragung ruhenden 
Erker und einen Isaubenvorbau; dasielbe 6٥10188 
enthält audi die Küche mit Пеђепгаштеп, Das 
ausgebaute Dachgeichoß iit zur Unterbringung der 
Kinder, Fremden- und Schlafzimmer benußt; den 
leßteren iif eine offene Blumengalerie vorgelegt. 
A einem Grunditük von geringer Tiefe, 

aber bedeutender kängenausdehnung erhebt 
ій das Wohnhaus „Zu den drei kerden“ 
in Wien, kerdiengalie 3 und 5, weldtes nach 
dem Entwurfe des К. К. Baurats Osk. Marmorek 
in etwa йереп Monaten für die Koiteniumme 
von 180000 Kronen erbaut wurde. Die Fallade 
iit in Pugbau ausgeführt und zeigt moderne, ап 
den Empireitil anklingende Formenbildung. Die 
РивНафеп find teils glatt durch Streifen ge: 
gliedert, teils fropfiteinartig oder in grober 
Körnung behandelt. Zwei Пай viereckig vor- 
іргіпдепйе Erker durdiefen Ше vier oberen 
Stockwerke und fcliegen einen fladirund aus: 


du Neckar jointroiées en blanc; les membres 
d'architecture du haut sonf em pierre rouge 
Hammée de l'Odenwald. On a obtenu un riche 
effet polychrome em іеіпіапі les bardeaux de 
chéne en ton brun d'or, les pans de bois ef les 
saillier du foit en vert olive foncé. (е5 7 
neaux en planches ont été peints en blanc avec 
encadrements rouges. hes fenétres et les balcons 
а fleurs du pignon sont blancs; les contrevents 
sont rouges foncés avec panneaux blancs ef 
couronnes de roses peintes; les chéneaux et 
tuyaux de descente sont blancs; les balustrades 
de fer forgé vert clair. [Bes surfaces de magon« 
nerie du haut sont crépies en blanc, tandis 
qu'une annexe latérale ainsi gue les pignons 
sont en partie en pans de bois avec recouvre- 
ment de bardeaux. 
һа chambre d'habitation du rez-de-chaussée 
est agrandie au moyen d'une niche avec banc 
et balcon en saillie; [а salle а manger, au moyen 
d'une tourelle également en saillie, Hu méme 
étage se trouve la cuisine avec ses dépendances. 
{étage du toit contient les chambres à coucher et 
d'amis, donf une communique avec une loggia. 
ka villa Jaffé, Klingenteichsfrasse, 
a été construite du mois de novembre 1905 
à celui d'août 1906 ef a coûté 48000 Marks, 
y compris le mur de soufainement, et le jardin. 
De méme que la précédente, la villa Јане est 
joliment groupée et rendue pitforesque de соц» 
leur par l'emploi de différents matériaux de 
construction à l'extérieur. Ше socle est еп 
pierre de faille; les surfaces des murs supé- 
rieurs sont crépies; les frontons sont en partie 
construits en pans de bois lambrissés. hes 
toits en saillie ont été recouverts em tuiles.| Пе 
bois apparent est brun sombre, les couvre. 
joints des lambris sont peints em brum clair. 
hes planches des frontons, les fenêtres et les 
galeries de fleurs ainsi que les volets des 
fenétres dans les pans de bois sonf peinfs erm 
blanc, tandis que les volets dans parties massives 
sont bruns. es fuyaux de descente ef les 
chéneaux sont peints en couleur verte foncée. 
hes chambres d'habitation au rez-de-chaussée 
sont rendues plus agréables au moyen de la 
saillie d'une tourelle reposant sur um cul-de- 
lampe ef d'une terrasse avec verdure; le méme 
étage contient aussi la cuisine avec ses dépen- 
dances. l'étage du foit est divisé en chambres 
d'enfants, d'amis ef une chambre à coucher, une 
galerie: ouverte pour fleurs correspond avec сене 
dernière chambre. 
(< maison d'habitation „aux trois 
alouettes“, kerchengasse 3 et 5 
à Vienne, construite d'après les plans de 
l'architecte conseiller Oskar Marmorek, se 
trouve sur un terrain de largeur restreinte, 
mais d'une profondeur considérable; cet immeuble 
fut élepé dans l'espace de sept mois environ 
pour la somme de 180000 Couronnes. ka 
facade есі exécutée em maçonnerie crépie ef 
montre une décoration moderne, inspirée du 
style empire. es surfaces de crépissage sont 
en partie lisses et divisées en bandes, en partie 
traitées en stalactites on еп gros grain. Deux 


tourelles saillantes plates ef carrées traversent 
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with white pointings; the upper articulations 
of sandstone are carried out in red Hetzbach 
Odenwald stone. Che exterior is a success. 
ful design in colour, the oaken shingles are 
stained gold-brown, the frame work and pros 
jection of the roof are of dark olive-green. 
Che cross«cuts have white and red colouring, 
the carving is of red and yellow, The wins 
dows and flower receptacles in the gable are 
white, the shutters dark red with white mould- 
ings and with stencilled rose-wreaths; the 
gutters and drain-pipes are white, and the 
wrought iron work is greenish-white. Che upper 
surfaces aré all plastered white, a side building 
as well as the gables are partly of shingled 
wood frame work, Che projecting roof is co- 
vered with flat red files. 

The living room on the ground-floor has 
a bay with a projecting balcony; the dining 
room is enlarged by a bay, and the kifchen 
and domestic offices lie on the same floor, 
The roof story is walled and timbered and 
contains the bed rooms and spare rooms one 
of which is in connection with a loggia. 

Che villa Jaffé, Klingenteichstrasse, 
was built from Movember 1905 to August 1906, 
and cost, exclusive of supporting walls and 
laying ош of garden, 48000 Marks. Che 
grouping of this villa, as of the other, is 
picturesque, hand an agreeable scheme of 
colour is carried ош by the use of various 
building materials for the exterior. Che sockel 
is of hewn stone, the middle walls are plas: 
fered fhe gables are partly of wood frame 
work. The projecting roofs are covered with 
Hat red files. The wood-work is dark brown, 
the mouldings of the boarding are light brown. 
Che cross-cuts of the gables, the windows 
and the flower receptacles as well as the 
shutters of the windows in the frame work, 
are white, while the shutters in the solid 
walls are brown. Che rain froughs and 
gutters are dark green. Che dwelling rooms 
on the ground floor are enlarged by a bay 
built on a projection, and by a balcony; the 
kitchen ‘and domestic offices are on the same 
floor. , The walled and timbered roof» story 
contains nurseries, spare rooms and bed 
rooms,.an open flower gallery is built before 
these. 

he dwelling house “Zu den drei 

kerchen”, kerchengasse 3 and 5 af 
Vienna is built on a site of inconsiderable 
depth, but of extensive length, according to the 
plan of the Imperial Baurat Oskar Mar- 
morek, The house occupied seven months 
in building ' and cost 180000 Kronen. The 
facade is of plaster, and shows in ifs modern 
forms considerable resemblance 10 the Empire 
style. The ‘plaster surfaces are partly smooth 
and articulated by stripes, or are coarsely 
grained to imitate stalactites. Two flat four- 
cornered projecting bays are continued through 
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gebogenen, mittleren Falfadenteil zwiichen fidi 
ein. Die Erker їоюоШ, wie der Нафтипде Vor- 
iprung find wagrecht (шай ein Gelims аһ» 
geiciloiien, und über ihnen biegt fidt das Haupt: 
gelims zu einem flachen Dreiecksgiebel auf. 

Binter dem ausgeicwungenen Falíadenteil 
liegen das Veitibül und die mit Wendelitufen ver- 
iehene einzige Treppe, leftere die in jedem 
Geichofie vorhandenen, von Vorpläßen zugäng- 
lidien beiden Wohnungen trennend. Der geringen 
Tiefe des Grunditüks halber konnte nur eine 
Reihe von der Ѕітабепітопі aus beleuchteter 
Zimmer angeordnet werden, jedoch erhalten die 
Baderäume und Klofetts von den in ganzer Hohe 
des Gebäudes durchgeführten kleinen Lichthöfen 
aus Beleuditung. Im eriten Stock ergeben fich 
zwei an der Sinterieite des Creppenhaules ge: 
legene feniterloie Räume, 


Вене іп der Anlage der Villa 
Кацѓепђафег in Schwabing-Minchen, 
Maria-Joiefaitraße 11, Ш die völlig durdi- 
geführte Trennung von Wohnhaus und Stall- 
betrieb, obgleidi die betreffenden Gebäude ги» 
iammenhängen. Das Äußere derielben zeichnet 
йа бигат wirkiame Silhouettenbildung, einfache, 
aus dem Bedürfnis hervorgegangene Gruppierung 
und der modernen Richtung entiprechende Bildung 
der Einzelformen aus. Den Entwurf lieferte Prof. 
Eman. v. Seidl in München; die Ausführung 
durdi das Baugeicäft €, Seidl 8 O, Steinbeis 
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les quatre étages supérieurs ef encadrent entre 
eux un motif cenfral de facade arrondi en forme 
de segment. kes tourelles, ainsi que la partie 
de facade em saillie circulaire sont ferminées par 
une corniche horizontale: au-dessus, cette corniche 
se relève ef forme un fronton triangulaire plat. 

һе vestibule ef le seul escalier de [а maison, 
pourvu de marches tournantes se trouvent derrière 
la partie arrondie de la façade; cet escalier se 
refrouve à fous les étages, accessible des vesti- 
bules ef séparant les deux appartements. Par 
suite du peu de largeur du terrain à bâtir, on 
n'a pu installer que peu de pièces recepant leur 
jour de la façade sur la rue; cependant, les 
chambres de bain et les watersclosefs sont 
éclairés et aérés par de petites cours percées sur 
toute la hauteur de l'édifice. Au premier étage 
se trouvent deux pièces situées en arrière de la 
cage d'escalier, non pourvues de fenêtres. 


(7 qu'il y a de remarquable dans la disposi: 
fion de la villa hautenbacher а Schwa- 
bing-Munich, Maria-Josefastrasse 11, est 
la séparation complete de l'habitation ef du 
service de l'écurie, quoique ces deux bdtiments 
soient reliés entre eux. L'extérieur de ces im- 
meubles se distingue par une silhouette simple 
mais caractéristique, provenant du groupement 
indiqué par les nécessités du service et de la 
combinaison des differentes formes correspondent 
а la tendance moderne. ke professeur Em- 
manuel von Seidl architecte а Munich est 
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erfolgte рот Februar 1905 bis April 1906; die 
Baukoften betrugen 215000 Kronen. 

Die gelamte Baugruppe bildet einen Pußbau 
mit reichlicher Verwendung von Befonquaderungen 
und bildhauerifchen Ausicimiickungen. Das Wohn- 
haus enthält im €rdgefdiok eine große Diele 
mit der frei im falbkreife aufiteigenden Treppe, 
ferner eine Anzahl Zimmer, von denen das 
Speilezimmer mit einem Erkerausbau verliehen 
Ш, und das Serrenzimmer mit einer offenen Vor- 
halle und einer Сеггайе in Verbindung Неће 
Im Obergeicoß find, von einem geräumigen Гог» 
plag zugänglich, das Schlafzimmer mit Zubehör, 
das Fremdenzimmer und einige Wirtichaftsräume 
untergebracht, von denen einzelne wieder mit 
Cerraifen in Zulammenhang gebracht find, 

Das an die Auffahrtshalle des Wohnhaufes 
itoßende Stallgebäude enthält im Erdgefchok den 
Pferdeitall mit Mebenräumen und den Wagen» 
іфирреп, über dem На ein als Speicher dienender 
Dachraum befindet. Über dem Pferdeitall iit die 
Kuficherwohnung angeordnet. 


0° Falladen des von Architekt Peter Paul 
Fudis entworfenen und ausgeführten Ge- 
ihäfts- und Wohnhaufes іп Düffeldorf, 
gegenüber dem Bahnhof gelegen, find durch einen 
umlaufenden, vorgekragten, nur durch zwei Erker- 
voriprünge unterbrodienen Balkon der Höhe nach 
geteilt. Die beiden unteren Gefchoffe, durch 
breite Schaufeniter und in €ifenfachwerk fers 
geitellte Fenitervorbaue bezeichnet, bringen den 
Charakter des kaden- und Geldiüffshaules klar 
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l'auteur des plans, l'exécution en fut confiée à la 
maison €, Seidl et O. Steinbeis entrepreneurs, 
elle dura de février 1905 jusqu'en avril 1906 
les frais s'élevérent à 215000 Couronnes. 

he groupe entier se compose d'une bâtisse en 
magonnerie crépie avec emploi abondant de blocs 
de ciment ef d’ornementation sculpturale. һа 
maison d'habitation contient qu rez-de-chaussée 
un grand hall avec um escalier s'élévant libre- 
ment en demi-cercle, puis un certain nombre 
de chambres dont la salle й manger est pourvue 
d'une tourelle en saillie et la chambre de Mon- 
Sieur avec une loggia ouverte ef communiquant 
avec une ferrasse. 4 l'étage supérieur, se trous 
vent la chambre à coucher avec dépendances, la 
chambre d'amis ef quelques locaux de service, le 
fouf accessible d'um vestibule spacieux; quelques 
unes des piéces onf éfé reliées à des ferrasses. 

Па dépendance adjacente à la maison de maitres 
contient au rez-de-chaussée l'écurie avec locaux de 
service ef [а remise, au-dessus de laquelle se 
trouve une salle servant de grenier. Au-dessus de 
l'écurie a été installé un appartement pour le cocher. 


ГЕ façades de la maison de commerce 
et d'habitation située а Düsseldorf, 
vis-à-vis de la gare sont divisées dans leur hauteur 
par un balcon saillant, continu, interrompu seule: 
ment par deux saillies de tourelles, ces facades 
sont l'oeuvre de l'architecte Peter Paul Fuchs. 
hes deux éfages inférieurs ont [e caractére de 
locaux ef magasins destinés au commerce, ce 
caractère leur est donné par de larges devan- 
fures ef bow-windows consfruifs en fer; par 
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four upper sforeys and enclose а rounded 
centre part of the facade between them. The 
bays, as well as the rounded projection are 
finished off horizontally by a moulding, and 
over this, the principal moulding is curved 
upwards over a triangular flat gable. 

Behind the projecting facade erection is 
the vestibule and the staircase which is made 
in а spiral form. From fhis staircase on 
each floor leads an entrance hall belonging 
fo fhe separate dwellings. Оп. account of 
the narrowness of the site, only one row 
of rooms lighted from the street could be 
built; the bath rooms and lavatories are По» 
ever [lighted by a skylight which is cone 
structed through all the storeys. On the first 
floor are fwo windowless rooms lying at the 
back of the hall. 


he erection of ffe villa kaufenbacher 

in Schwabing-Munich, Maria 
Josefastrasse 11 is chiefly remarkable 
for ffe manner in which the villa and sta- 
bling are kept entirely separate although the 
buildings are actually joining each other. Che 
exterior has been most successfully grouped 
fo form an effective silhouette, and the single 
details are all of a decidedly modern style. 
Che design is by Prof. Eman. р, Seid! of 
Munich, the execution of the design was placed 
in the hands of €. Seidl and O. Steinbeis, 


1. Floor 


1. Etage 


the fime occupied was from February 1905 to 
April 1906, and the cost of building amounted 
fo 215000 Kronen. 

Che entire group of buildings is of plaster 
with a plentiful use of beton squares and 
sculptural ornament. Che dwelling house corr 
tains on the ground floor a square hall from 
which a free semi-circular staircase ascends; 
from the hall lead a number of rooms, fhe 
dining room is enlarged by a bay, and the 
smoking room by an open porch leading fo 
a terrace. On the upper storeys, and led to 
by a spacious ante room, are bed rooms and 
spare rooms and certain domestic offices, from 
some of these rooms are entrances fo the 
ferrace, 

The stables, which lie near the carriage 
enfrance fo the house contain om fhe ground 
floor the horse boxes with necessary accom 
modation, and the carriage house; over this 
latter are lofts for forage; over the stables is 
the dwelling of the coachman, 

he business and dwelling house 

Situated opposite the Railway Station in 
Düsseldorf was designed and built by the 
architect Peter Paul Fuchs. Che facade is 
ornamented throughout by projecting balconies 
built according fo the height of the sforeys. 
Che two lower storeys are designed as busi. 
ness premises, and have broad shop windows 
with projecting iron frame work. Che upper 
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zum Ausdruck, während die beiden oberen Ge: 
ichoffe durch breite Pfeiler zwiidien den Fenitern 
und zwei Erkeranlagen ihre Eignung zu Wohn- 
zwecken erlichtlidi machen. Über der Ecke des 
Saules erhebt fih ein mächtiger Curmbau, 
welcher mit den Fronten einerieits durch einen 
Giebel, andererieits durch einen höher geführten 
Wandteil verbunden №, Die Befchieferung des 
Turmes, des Giebels und der oberen Flächen der 
Ғайайеп erinnert an die ältere bergifct-mdrkilche 
Bauweile; das zweite Obergeichoß iif am unteren 
Teil der Außenwände mit Tonflieien bekleidet. 
Die innere Einrichtung des Баше$ entipricit 
den durch die Ausbildung der Faifaden gegebenen 
Andeutungen; die beiden unteren ФеійоПе епі 
halten Gdden und Geichäftsräume, dagegen find 
die beiden oberen Geichoffe weientlidi zu Wohn- 
zwecken verwendef. 
کا‎ Ausdruck einfacher, behaglidier Wohnlidı- 
keit, aus den inneren Erfordernilien ohne 
den Aufwand gefuchter maleriicer Effekte елі» 
wickelt, ericheint das Äußere der Villa Geicher 
in Traben a. Mofel. Das von Stadtbauinipektor 
Fr. Beblo in Straßburg i. Eli. entworfene, von 
April 1905 bis Sepfember 1906 für die Summe 
von 80000 Mark ausgeführte Gebäude liegt frei 
in einem Garten, bildet einen Pußbau und wird 
von einem fteilen, gebrochenen, in den oberen 
Teilen der Giebel abgewalmten 68 überdeckt, 
Die РивНафеп der Außenwände find tief gelb, 
die Eckeinfaifungen, Gewünde der Offnungen und 
Erker weiß gefärbt. Die Ornamente am Ниветеп 
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fowie die inneren Wände der hoggia haben 
farbige Bemalung erhalten. Die Dachfldcien 
und einige Giebelíciten find mit Schiefer еіп» 
gedeckt, 

Das Erdgeichoß enthält, um eine Eingangs” 
halle gruppiert, aus weldier die freiliegende 
Stockwerkstreppe aufiteigt, eine Anzahl Wohn: 
räume und die Küche, welche mit einer befonderen, 
zum Untergeichoß führenden Treppe verlehen ift. 
Die Wohnräume find durdi Erkerausbauten und 
СетгайепашШадеп mit der umgebenden Natur іл 
bequeme Verbindung gebradi. Im 08:788 
find Wohn- und Schlafzimmer, wieder von einem 
geräumigen Vorpla&e zugünglidi, untergebracht; 
außerdem bietet eine an das Frühltückszimmer 
anitoßende, geräumige Loggia einen Sifjplaf im 
Freien. Das ausgebaute Dadigeicoß enthält 
nodi an den Giebelfronten gelegene Wirtichafts- 
und 017+ 


III: und eigenartig in 6 68 
und Aufbau erweilt fidh das von den Archi- 


tekten A. Karst und Б. Fanghänel entworfene 
und ausgeführte Gebäude der reformierten 
Kreuzkirdie in Kaífel. Die gewählten Formen 
find aus den Bedingungen des 7ء‎ 
Kirdienbaues und der Konitruktion entwickelt. 
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contre, les deux étages supérieurs топітепі bien 
leur destination d’appartements а louer, gráce а 
de larges bandeaux places entre les fenétres et 
а deux fourelles. Au dessus de l'angle de la 
maison s'élève une puissante four laquelle est 
reliée aux facades, d'une part par un fronton, 
d'autre part par une partie de facade plus élevée. 
fie revétement d'ardoises de fa four, du fronton 
et de [а partie sur-élevée de la façade rappelle 
l'ancien mode de consfruction du duché de Berg. 
ke second étage esf revéfu dans sa partie 
intérieure de plagues céramiques. 

kes dispositions intérieures de la maison 
correspondent au caractère exprimé par la cor. 
position des façades; les deux étages intérieurs 
contiennent des magasins ef des comptoirs, 
tandis gue les deux étages supérieurs sont 
spécialement destinés à l'habitation. 


[x villa Gescher й Traben sur Moselle 
éveille par son aspect extérieur l'impression 
d'une demeure simple ef agréablement intime, 
crée pour les exigences du service inférieur, 
sans la recherche d'effets pittoresques. Cet édi- 
fice construit pour la somme de 80000 Marks, 
d'aprés les plans de Monsieur Fr. Beblo archi« 
fecte inspecteur de la ville de Strassbourg en 
Alsace, du mois d'avril 1905 à celui de sep. 
fembre 1906, est situé, libre de fous cótés, dans 
un jardin, ha maison est en maconnerie crépie, 
elle est couronnée d'un foit élevé, coupé en 
biais dans les parties supérieures des pignons. 
Les surfaces crépies des facades sont d'un jaune 
foncé, les encadrements des angles, les montants 
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storeys have bay projections and are marked 
as private dwellings by these and by the pil» 
lars between the windows. Ht the corner of 
the house is an important fower of massive 
proportions, finished off on one side by a gable 
and on the other by a wall carried up fo a соп" 
siderable height. The slating of the tower, of 
the gable and of the upper parts of the facade 
is characteristic of the old country building style. 
The outside wall of the second storey is faced 
in the lower. part with clay tiles. 

The interior equipment corresponds to 6 
exterior and may be seen by the illustrations 
given. The two lower storeys contain shops, 
the other storeys are principally occupied as 
private flats. 

he villa Gescher in Traben on the 

Moselle arrests attention by ifs cheerful 
home-like appearance; the exterior shows no 
strained effort for the picturesque, and yet in 
its simplicity it gives evidence of the comfort of 
the interior. Jt was designed by the Building 
Inspector Fr. Beblo of Strassburg in Alsace, 
was built from April 1905 to September 1906, 
and cost 80000 Marks. The house stands 
detached in a garden, is of plaster, and is 
distinguished by a curved gable on the roof. 
The plastered surfaces of the outside walls are 
deep yellow; the corners, the framing of the 
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des fenéfres ef des tourelles sont peints en 
blanc. hes ornements de l'extérieur, ainsi que 
les parois intérieures des loggias ont été traitées 
en couleurs vives, fies foits ef quelques pans 
de pignons ont éfé recouverts en ardoises. 

[ie rezede-chaussée comprend une suite de 
chambres d'habitation et la cuisine, groupées 
autour d'un hall d'entrée, а partir duquel un 
escalier monte aux étages; la cuisine est reliée 
au sous-sol par un escalier spécial. Kes pieces 
d'habitation sont attachées d'une façon commode 
а la mature environnante, au moyen de fous 
relles saillantes ef de ferrasses. Au premier 
étage, om a disposé les chambres d'habitation 
et les chambres à coucher, lesquelles sont aussi 
accessibles d'um vestibule spacieux; une grande 
foggia communiquant directement avec la salle 
а manger offre en оште une occasion de s'établir 
en plein air. Irétage. du toit contient encore 
sur les pignons des piéces de service ef des 
chambres de domestiques, 


e bâtiment de l'église réformée Kreuz. 
kirche à Cassel composée et 6 

par les architectes A, Karst et Н. Fanghänel, 
montre fant dans la disposition de som plan 
que dans son élévation, un caractere moderne 
et original. kes formes employees sont dérivées 
des conditions mémes la construction et de 
l'architecture religieuse évangélique. Ша cone 
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windows and the bay are coloured white. The 
exterior ornament, as well as the walls of the 
loggia are of coloured paintings. Che roof and 
part of the gables are slated. 

On the ground floor is the entrance hall, 
round which the dwelling rooms are arranged, 
and from which the staircase to the upper 
storeys leads. The kitchen is on the same floor 
and has a special staircase leading to the cellars. 
The dwelling rooms are all furnished with bays, 
and lead fo terraces from which beautiful views 
are obtained. Che upper storey contains living 
rooms and bed rooms with spacious landings; 
a breakfast room is in connection with a large 
[одаја affording an agreeable place for sitting 
in the open air. Che roof sforey confains on 
the front side in the gables, domestic offices 
and servants’ rooms. 
“Kreuzkircie” 


by the architects A. Karst and Н. Fang: 


he reformed in Cassel 


hänel is both modern and distinctive in its 
ground plan and erection, Che forms chosen 
are developed from the conventional conditions 


of evangelical ecclesiastical architecture and the 
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Die Bauzeit eritreckte [idi auf die Jahre 1905 
und 1906; die Baukoiten betrugen 275000 Mark. 
Die verwendeten Bauitoffe find: Sanditein für 
die äußere, Backitein für die innere Verkleidung 
der Mauern; die Kuppel fowie alle anderen 
Gewölbe find татр in Backiteinen hergeitellt; 
die Türme find mit Schiefer eingedeckt. 

Hn einen quadratiidiem Mittelraum mit ab. 
geitumpften Ecken, der mit einer flachen Ober- 
lichtkuppelwölbung überdeckt iit, icliegen На in 
der Оцетафје kurze, пай außen іп Набег 
Rundung geidlofiene Kreuzarme ап, welche unter 
wölbte Emporen aufnehmen und mit Seifen- 
eingängen veriehen find. In der 46 
folgt auf den ШШеїгашп einerfeits der wieder 
пай außen Най abgerundete Altarraum, dem 
fidi die Rapellenartig ausgebildete Sakriftei ап. 
fügt, andererleits die Orgelempore und ein zu 
Gemeindeverlammíungs« und Unterrichtszwecken 
dienender, mit dem Kirchenraum durch weite 
Öffnungen verbundener Saal. Die vier 6 
enthalten die Emporentreppen und nehmen 21. 
gleidi den Sdiub der Gewölbe auf. Der hohe 
Zentralturm, in Eifenkonitruktion und Solzgeipärre 
hergeitellt, itüßt fidi ebenfalls auf die Eckfürme, 

Sämtliche Kreuzarme ichliegen mit geichwun« 
genen Giebeln ab; Sakriítei und Gemeinde- 
faal find niedriger gehalten; ein Dachaufbau des 
le&feren iit zur Erweiterung der Orgelempore 
benußt. Die Dachhauben der Türme zeigen ge- 
Idiwungene Formen in mehreren Hbiágen, die 
des Zentralturmes wird durch eine offene Galerie 
unterbrochen. Altargemälde und Zwickelfiguren 
find vom Maler Wittic in Кайе! geliefert. 


D: Charakter einer Künitlerwohnung kommt 
іп dem mif dem Atelier verbundenen Wohn« 
haufe des Bildhauers Nik, Ligeti in Budapelt, 
Stefánia uf 20 in gelungener Weile zum Ни» 
druck. Der Bau, ein Werk der Architekten Bálint 
& Jámbor, wurde im kaufe eines Jahres für 
die Summe von 40000 Kronen zur Ausführung 
gebracht. Die Бацр топ! wird durdi die großen 
Htelierfeniter bedeufungsvoll ausgezeichnet, 
während die Reihe der kleinen Feniter im Ober- 
itok und die von dem Dadıgeicoß aus zu- 
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struction dura pendant les années 1905 et 1906, 
les frais s’eleverent à 275000 Marks. kes 
matériaux employés sont: la pierre de taille 
pour l'extérieur, la brigue pour les revêtements 
interieurs des murs; [а coupole ainsi que toutes 
les autres voüfes sonf de construction massive en 
briques; les fours sont recouvertés еп ardoises. 

ke transept avec ses ailes courtes terminées 
à l'exterieur en courbe plate se soudent sur 
l'axe transversal au corps central de forme carrée 
avec angles coupés couverf d'une coupole plate 
perceé de jours. Les ailes du transept соп» 
tiennent des galeries posées sur des voúfes et 
sont pourvues d'entrées latérales. Sur l'axe 
longitudinal, le corps central s'ouvre d'une part 
sur l'aile de l'autel également arrondie à Pex= 
férieur suivant une courbe plate; une sacristie 
composée en forme de chapelle est reliée a cette 
aile, d'autre part sur la galerie des orgues ef sur 
une salle servant aux réunions de [а communauté 
ef а l'instruction religieuse, cette salle est reliée 
à l'église par de larges ouvertures, Quatre tours 
d'angle contiennent les escaliers des galeries et 
contrebufent еп méme temps [а poussée des voûtes. 
[ta haute tour centrale construite en fer avec chep- 
rons en bois porte également sur les tours d'angle. 

Cous les bras de la croix se terminent par 
des fronfons arrondis; [a sacristie ef la salle 
de communauté sont plus bas que le reste, une 
élévation du toit de la dernière sert à l'auge 
mentation de la galerie des orgues. Les руга“ 
mides des fours sont traitées en formes arrons 
dies, inferrompres а differentes hauteurs, celle de 
la four centrale est interrompue par une galerie 
ouverte. fies peintures de l'autel ef les figures 
des pendentifs ont été exécutées par le peintre 
Wittich de Cassel. 


ГЕ caractère d'habitation d'artiste est fortement 
exprimé dans la maison du sculpteur 
Nicolas Ligeti à Buda-Pest Stefánia ut 20. 
ka maison esf l'œuvre des architectes Bálint 
et Jdmbor, elle fut exécutée dans Гезрасе d'un 
an, pour la somme de 40000 couronnes. Па 
facade principale regoit son accent dominant des 
grandes fenéfres d'atelier, tandis que la rangée 
de petites fenêtres de I’étage supérieur et la 
spacieuse terrasse sifuée au dessus de l'atelier 
et accessible de l'étage du toit indiquent à 
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construction is analogous. The fime of build- 
ing was during the years 1905 and 1906 and the 
cost amounted fo 275000 Marks. The material 
used is sandstone for the exterior and brick 
for the interior facing of the walls, the dome 
as well as all other vaulted parts are solidly 
built of brick the towers are covered with 
slate. 

A quadrilateral centre space, finished off with 
corners forming obtuse angles, is roofed by 
a vaulted cupola forming a skylight; from the 
transept outwards are short aisles with rounded 
ends supporting galleries and furnished with 
side entrances. Оп a line with the middle aisle 
and the centre space is the rounded altarspace 
leading to the vestry which is built in form of 
a chapel on one side, and on the other fo the 
organ loft and to a large hall used for meetings 
and for teaching purposes. The four corner 
fowers confain staircases leading to the galleries 
and take up at the same time the “thrust” of 
the vaulted roof. The high central tower con. 
Structed of iron and wood is also supported by 
the corner towers. 

All the transepts are finished with curved 
gables, the vestry and meeting hall are lower 
than the rest of the roof on the meeting hall 
roof is a part of the organ loft built out for the 
purpose of enlargement. The roof cupolas of 
the towers are curved in various forms, that of 
the central tower is broken by an open gallery. 
Che paintings on fhe altar and on the span 
drils are by the painter Witfich of Cassel. 


happy combination of artist's studio and 

dwelling house has been designed for 
the sculptor Mik. Ligeti at Stefánia ut 20, 
Budapest by the architects Bálint and 
Jámbor. The house occupied one year to 
build and cost 40000 Kronen. Che most attrac- 
five feature of the principal front is the large 
studio window, а row of smaller windows in 
the upper storey and the spacious terraces 
over the studio, which are reached from 
the roof storey, give a cheerful and habie 
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gánglidie geräumige Terralie über dem Atelier 
die wohnlichen Erfordernifíe nach außen zur Er- 
idieinung bringen. 

Der Sockel ІН in Bruchifeinmauerwerk her- 
geitellt; die oberen Капа афеп find glatt рег» 
рибі, das Bolzwerk 11 braunrof laliert; die Feniter- 
rahmen haben einen blauen Anitrict erhalten, und 
die Säulen der Сеггайе beitehen aus grauem 
Marmor. Das weit vorítehende, abgewalmte 
Пай Ш mit Biberíduwánzen eingedeckt. Im 
Souterrain liegen Кййе, Räume für Мігіїфай 
und Dienerichaft, im Parterre Ateliers und Wohn- 
zimmer; das Obergeichoß Ш für die Junggeiellen- 
wohnung des Künitlers eingerichtet. 


[s ein Bauwerk von entictieden moderner Aus- 
bildung, fowohl was die Formen des Außern, 
wie die inneren Anordnungen anbelangt, zeigt lich 
die von Architekt keop. Bauer in Wien ent- 
worfene, ringsum frei in einem Garten gelegene 
Villa in Brünn, SdireibwalditraBe 148. Die 
Ausführung des Baues nahm etwa 1'/, Jahre in 
Anipruch, die Baukoiten betrugen, Grundwert und 
Einrichtung ausgeicloiien, 70000 Kronen. 
Das Sockelgeichoß iit in dem Umfallungen 


Erdgeichok Rez-de=chaussée 


aus Bruchiteinmauerwerk hergelfellt; die Wände | 
des Бофрагіете und des Obergeicofies find 
mit weißem Рив überzogen, weldier in den 
oberen Teilen mit freihändig angefragenen Mörtel» 
verzierungen geichmiickt ift. Die einfache Grup» 
pierung der Вашта еп hat eine weitere Belebung 
durch Cerralfenanlagen erhalten. Die abgewalmten, 
itark voripringenden Dächer find mit Falzziegeln 
eingedeckt. 
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extérieur les exigences du comfort de I’habi- 
tation. 

Це socle est construit en magonnerie de 
moellons, les parties supérieures des facades 
sont crépies lisses; le bois apparent est peint 
en brun rouge; les cadres de fenétres ont été 
traitées en bleu ef les colonnes de la terrasse 
sont еп marbre gris. be ЮМ à vaste saillie est 
recouverf en fuiles à recouvrement. En sous. 
sol se trouvent [a cuisine, les locaux pour le 
service ef les domestiques; au rez-de-chaussée, 
l'atelier et la chambre d'habitation. [étage 
supérieur a éfé aménagé pour l'appartement de 
garçon de l'artiste. 


ГЕ villa Schreibwaldstrasse 148 а Brünn, 
située dans un jardin et libre de tous cótés 
nous apparait comme construction d'une com. 
position absolument moderne, fant en ce qui 
concerne l'extérieur que la disposition intérieure. 
C'est l'œuvre de Monsieur Leopold Bauer 
architecte à Vienne. Rh'exécution de l'immeuble 
prif prés d'un an et demi; les frais de construc» 
tion s'élevérent à 70000 couronnes, поп compris 
la valeur du terrain et les arrangements intérieurs. 


Ground Floor 
(Taf. 20—21.) Brünn, 


1. Stockwerk 
Schreibwalditraße 148. 


['éfage du socle est construit en moellons 
dans les murs de facades. [res murs du reze 
de«chaussée élepé et du premier étage sont 
crépis em blanc; [e crépissage est décoré dans 
le haut d'ornements modelés à main libre. fie 
simple groupement des masses a été rehaussé 
par des terrasses. [res toits à grande saillie 
sonf recouverts em fuiles à recouvrement. 


— 1 


1. Etage 1. Floor 


fable appearance fo the remainder of the 
facade, 

The walls up to the ground floor are of 
free stone, the upper walls are of smooth 
plaster, the woodwork is stained brownish red, 
the frames of the windows are painted blue 
and the pillars of the ferrace are of grey 
marble. Che widely projecting curved roof 
is tiled with Hat red files. In the basement 
are kitchen, domestic offices, rooms for сет" 
vants, on the floor above this are studios 
and dwelling rooms; the upper storey is ar: 
ranged as a bachelor’s residence for the artist 


himself. 

he architect keopold Bauer of Vienna 

has built a villa in Brünn, Schreib- 
waldstrasse 148. Che house stands detached, 
and surrounded by a garden; the exterior, as 
well as the equipment and arrangement of 
the interior, is distinctly modern. The ехе» 
cution of the building occupied 11|, years, the 
cost, exclusive of site and interior fittings, 
amounted to 70000 Kronen. 


1, Floor 


1. Etage 


The erection as far as the ground floor is 
of freestone, the walls of the upper storeys 
are faced with white plaster which in the 
upper part is decorated with freehand mortar 
ornament, Che grouping of the various parts 
of the building is somewhat simple, buf an 
enlivening effect is produced by fhe terraces 
leading to the garden. The curved, widely 
projecting roofs are covered with red files. 


Caf, 20—21. 
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Wohn- und Schlafzimmer find auf das Бос» 
parterre und den Oberifock verteilt und überall 
mit та реп Decken veriehen. Es ilt eine Warm- 
waller-Zentralheizung vorhanden; zugleich wurde 
eine Warmwailerveriorgung für drei Badezimmer 
und ІйтШійе Waichtiiche eingerichtet. Außerdem 
iit für Gas zur Beleuchtung und Beizung, fowie 
für elektriiche Anlagen gelorgt. 


| 3 Jahrgang У, Бен 3, Tafel 75 der Archi- 


Taf, 22—23. 


Taf, 24, 


tektur des XX. Jahrhunderts iff bereits eine 
Falfadenzeicinung des пай den Plänen des 
Architekten 5. Müller-Erkelenz ‘erbaufen Ge- 
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hes chambres а coucher et d'habitation sont 


réparties au rez-de-chaussée et au premier éfage 


et partout recouvertes de plafonds de construc. 
tion massive. On a installé un chauffage central 
à eau chaude; en outre il existe une conduite 
d'eau chaude pour trois chambres de bain et 
“installation du gaz pour 
éclairage et chauffage et celle de l'électricité ne 


tous les lavabos. 


font pas non plus défaut, 


[= avons déjà publié dans la cinquiéme 
année de l'architecture du XXme siècle, 
livraison 3me, Planche 75, un dessin de facade 
de la maison de commerce pour la ,Gazette 


€rdgeldio Rez«desdiaussée 


(Taf, 22—23.) Köln a. Rh, 


ihäftshaufes für die „Kölniice Zeitung’ in 
Köln a. Rh, Breiteitraße- und kangeltraBe- 
ефе veröffentlicht worden, Als Ergänzung ٣7 
Mitteilung erfolgen hier noch zwei weitere Ab- 
bildungen der Falfaden desielben Bauwerks; die 
eine gibt die Edanlicht, die andere die Front 
апі mit dem Portal, dem darüber Наб рог» 
ipringenden Feniterausbau und dem bekrönen- 
den Rundgiebel, Die Falladen find in drei 
Gefcholien aus .grauem kauterthaler Sandifein 
ausgeführt, während der Sockel aus poliertem 
Granit aus dem Fichtelgebirge beiteht. 


O: von Architekt Soler Müller entworfene, 
in einer Bauzeit von etwa 15 Шопаеп für 
die Summe von 100000 Kronen’ ausgeführte 
Wohnhaus in Brünn, Franz Jofefitrake 12, 


Erdgeichok Rez-de-chaussée 


Ground Floor 


de Cologne* à Cologne sur Rhin, à l'angle 
des rues Breitestrasse et kangestrasse, 
maison construite par Monsieur H. Müller- 
Erkelenz architecte. Pour compléter la publi- 
cation de cet édifice, nous faisons suivre encore 
deux nouvelles vues de façades; lune d'elles 
rend la pue d'angle, l'autre la façade avec le 
portail, le bow-window saillant au-dessus, et le 
fronton circulaire formant couronnement. fies 
façades de trois étages sont construites en pierre 
grise de kauterthal, tandis que le socle esf en 


granit poli du Fichtelgebirge. 

(< maison d’habifation construite à Brünn, 
Franz Josefstrasse 12, par Monsieur 

Josef Müller dans l'espace de 15 mois, pour [а 

somme de 100000 couronnes a un aspect parti- 


1, Stockwerk 
Franz Jolefítrage 12. 


Ground Floor 
(Taf, 24.) Brünn, 


u 


1. Stockwerk 
Breiteítrage= und kangeitraße-Edke, 


Architecture of 
the XX. Century 
BS) BSS) 55-9) 539) USAS 
(5545-54 GSS SSSI GSS) 
Che dwelling rooms and bedrooms are all 
in the first and second sforeys and all have 
solid ceilings. Che house is heated by hot 
water, the apparatus serves foo for the supply 
of three bathrooms and for the washing-stands 
Gas and electric 
light are both used for lighting. 
Vote V, number 3, plate 75 of the “Archi- 
tektur des XX, Jahrhunderts“ contains the 


drawing of a facade according to the design 


lin the various bedrooms. 
| of the architect H, Müller-Erkelenz which was 


1. Etage 1. Floor 


used for Ше building of the business 
premises of the *Kölnische Zeitung” at the 
corner of ffe Breite- and Папдевіта55е 
Cologne on Rhine. Hs a completion of 
this former publication are here given fwo 
additional illustrations of the facade of this 
building, one gives a corner view, the other 
a view of the front with the portal, the flaf 
projecting window over it, and the round gable 
which crowns if. Che facade, in three storeys 
is of grey kauterthaler sandstone, the sockel 
is of polished granite from the Fichtelgebirge. 


he house situated at Franz Josef- 
strasse 12, Briinn was designed by the 
architect Josef Müller, if occupied 15 months 
in building and cost 100000 Kronen. Che prin- 


1. Etage 


Cal. 24. 


Taf. 25. 


[e Architecture du 
XX ième Siècle 
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erhält durh das in verichiedener Höhenlage ап» 
geordnete Sauptgelims und die in Türmchen- 
form aufiteigenden Dachaufbauten ein eigenartiges 
Gepräge; außerdem wird die modern durdi- 
gebildete Fallade durch zwei polygonal voriprin« 
gende, durch zwei 18 geführte Erker 
belebt, Der Flächenpuß beiteht aus grauem Podoler 
Zementkalk, während zu den idımücenden In- 
kruifationen rótlidigraue Keramifplatten verwendet 
find. Das Bauptgelims ift aus armiertem Zement« 
itampfbeton hergeitellt. 

Im Erdgeichoß fowie im zweiten und dritten 
Obergeichoß find je zwei Wohnungen eingerichtet, 
während die Räume des eriten Obergeicholies zu 
einer Wohnung zufammengefaßt find. Die Ійті- 
liche Geichoffe verbindende Treppe, deren Sand: 
gelánder vom Kuniticiloffer V. Urbanovsky ge: 
fertigt wurde, hat ihre Stelle in der Mitte der 
Binterfront gefunden. 


[s ein Pufbau von moderner 48 

егїшеш! das Wohn- und Geichäftshaus 
in Brünn, Franz Joiefitraße 14/16, ent 
worfen von dem Architekten Jofef Müller und 
роп demielben in etwa neun Monaten für die 
Summe von 160000 Kronen zur Ausführung 
gebracht. Die Falfade ilt durch zwei ausgekragte, 
die drei oberen Stockwerke durchiefende Erkervor- 
bauten gegliedert; und über dem mittleren Teil der 
Front verkröpft fidi das Kauptgelims über einem 
Giebel mit abgeltumpiter Spi&e. Die Pußflächen 
find in grauem Podoler Zementkalk hergeitellt 
und durch rötlicıgraue Keramitplattenverkleidung 


Die Architektur des XX. Jahrhunderts 
822035 
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cuiler, grdce aux differentes haufeurs de la corniche 
ef aux sur«élevations -du foit qui se terminent en 
forme de tourelle; d'autre part,Ia façade traitée dans 
ип esprif tout moderne esf égayée par deux tourelles 
polygonales saillantes, traversant deux étages. 
ke crépissage des surfaces de maçonnerie est 
еп mortier de ciment gris de Podol, tandis que 
la décoration de ces surfaces consiste еп іп» 
crustations de plaques céramiques, d'une couleur 
grise rougeâtre. һа corniche esf construite en 
ciment armé, 

Ни rezede-chaussée, ainsi que dans les 
deuxième ef troisième étages, on a installé deux 
logements, tandis que les pièces du premier 
étage ne forment qu'un grand appartement. Tous 
les étages sont réunis au moyen d'un escalier qui 
se trouve au milieu de [a face postérieure; cet 
escalier est orné d’une balustrade en fer forgé 
exécutée par le serrurier d'art У. Urbanovsky. 


ГЕ maison de commerce ef d'habitation 
Franz Josefsfrasse 14/16 à Brünn, 
construite par Monsieur Josef Müller et 
d'aprés ses plans, dans l'espace de neuf mois à 
peu prés, pour fa somme de 160000 couronnes 
est un immeuble de maconnerie crépie fraité en 
style moderne. һа facade est divisée au moyen 
de deux tourelles saillantes fráversant les deux 
étages supérieurs; la corniche principale se brise 
dans la partie centrale pour former un fronton 
avec angle tronqué dans le haut, Les surfaces 
crépies sont exécutées en mortier de ciment gris 
de Podol et agrémentées de plaques céramiques 


20.40 


6188 ]]6 +66٤ 


gemuífert. Das weit ausladende fSauptgefims 
beiteht aus armiertem Zementitampfbeton. 

Das Erdgeichoß enthält ап der Vorderfront 
Gefchdftslokale, von denen die an den Eden 
gelegenen mit je einem Wohnraume verbunden 
find; an der Sinterfront find zwei Wohnungen 
untergebracht. Эп den vier 08:۲8٤ find 
је zwei durch das Stiegenhaus getrennte Моћ» 
nungen mit Zubehör angeordnet, Das Stiegen- 
geländer ftammt aus der Werkitatt des Кип!“ 
iclofiers У. Urbanovsky. 


Zur Notiz; Die Zahlen іп den 7 werden 
erläutert durch das Verzeichnis Seite 10, 


Ground Floor 1. Stockwerk 


(Caf, 25.) Brünn. Franz Joleiitrabe 14/16. 


gris-rougeäfres. Па corniche а grande saillie 
est construite en béton armé comprimé. 

ke rez-de-chaussée contient des locaux de 
commerce, dont ceux qui sont situés aux 
angles ont chacun deux chambres d'habitation 
а leur disposition. Sur la facade de derrière 
on а aménagé deux appartements, Dans chacun 
des quatre étages supérieurs se trouvent deux 
apparfements avec dépendances, séparés par la 
саде d'escalier. [а balustrade de l'escalier sort 
des ateliers de serrurerie artistique de V. Urba- 
novsky. 


ПВ: Les duifres inscrits dans les plans sont expliqués 
par la liste р, 10, 


CAPI 


Ardiifecture of 
the XX. Century 
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cipal moulding which is applied af different 
heights on the facade, and the ornamental fowers 
which decorate the roof, give fo the house 
a distinctive appearance. Chis is enhanced by 
two projecting polygonal bays carried through 
two upper storeys; the whole facade presenting 
a distinctly modern style. The surfaces are plas. 
tered with grey cement lime, the decorative in- 
crustations are of reddish ceramic files. Che 
principal moulding is strengthened and сот“ 
posed of cement-beton. р 

Оп the ground floor, and in the second 
and third storeys are respectively two flats, 
while the first Floor is all in one and forms 
one flat. H staircase, situated at the middle 
of the front at the back of the house leads fo 
all the floors and is furnished with ап orna. 
mental balustrade the work of the artistic iron 
worker V. Urbanovsky. 


he house at Franz Josefstrasse 14/16 

in Brünn, built by the architect Josef 
Müller in nine months af a cost of 160000 
Kronen, is a plastered building of a decidedly 
modern style, The facade is ornamented by 
projecting bays extending through three storeys. 
Over the centre of the facade the principal 
moulding is continued upwards to a gable end. 
ing with a blunt point. The plastered surfaces 
are of grey “Podol” cement lime, and are varied 
by designs in red-grey ceramic tiles. Che prin 


1. Etage 1. Floor 
cipal moulding projects far ош and is composed 
of cement-beton. 

On the frontage facing the street are busi- 
ness premises; those af the corners have in 
addition to the shops a living room adjoining; 
on the back frontage two flats are arranged. 
The four upper storeys each contains two flats 
with domestic offices, separated by a general 
staircase, The omamental iron balustrade is 
by the artist in iron work У. Urbanovsky. 


Notice; The figures in the ground plans are explained 
in the list of р. 10. 


Derantworllich für die Redaktion: Otto Dorn, Groß-lsichterfelde. Verlag von Ernit Wasmuth A.G., Berlin, Markgrafenitraße 35. Gedrud bel W. Büxenitein, Berlin SW, 
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Erläuferungstafel Table explicafive Table explaining 
für die Grundriffe des plans su з ss the ground-plans 
1. Portal Portail Portal. 
9. Eingang Entrée Entrance, 
3, Veltibül . Vestibule. Vestibule. 
4. Diele Hall Hall. 
5. Baupffreppe Grand escalier Grand staircase. 
6. Treppenhaus . Cage d'escalier Staircase. 
7. Fn. Corridor . Floor. 
8. Vorzimmer Salle d'atfente . E owe Waiting-room. 
9, Empfangszimmer Antichambre, salle de réception . Parlour. 
10, Salon Salon . ; Drawing-room. 
11. Speifezimmer . Salle а manger Dining-room. 
12. Mufikzimmer . Chambre de musique ITlusiceroom. 
13. Raudizimmer . Fumoir Ж. Smoking-room. 
14, Billardzimmer Salle de Billard Billiarderoom. | 
15. Wintergarten . Jardin d'hiver . Winter«gardem, palm-house. 
16, Terralie Plate-forme . Terrace, 
17. Veranda Verande . Veranda. 
18. Balkon . Balcon . Balcony. 
19, Loggia . Оба 5-2 Loggia. 
20, Arbeitszimmer Cabinet de travail Workroom, sfudy. 
21. Bibliothek . 816 Library. 
22, 7 Chambre de Monsieur . Gentlemen’s-room. 
23. Damenzimmer Chambre de Madame . kadies’-room. 
24. Kinderzimmer Chambre d’enfants Nursery. 
25. Wohnzimmer . Chambre : Sitfing-room. 
26. Schlafzimmer . Chambre а coucher . 808۰ 
21. Badezimmer . Chambre de bains Bathing-room. 
28. Clolef Cabinet d'aisance . Watercloset. 
29. Garderobe . Vestiaire . - Wardrobe. 
30. Ankleidezimmer ٠ Cabinet de toilette Dressing-room. 
31. Fremdenzimmer . Chambre d’amis . Room for guests. 
32. Кафе . . Cuisine . Kitchen. 
33. Spülküce . [avoir n Rinsing-room. 
34, Hnriditezimmer ٠ Chambre de service . Serving-room. 
35. Speilekammer Garde-manger. . . . . Provisions-room (larder). 
36. Geichirrkammer . Chambre pour ۱١ vaisselle. Room for* china. 
37. 7 Chambre de repassage . kinen-room. 
38. 6 Lingerie . Washing-room. 
z وا‎ is ды 9 Chambre de domestiques . Servant's-room. 
41. Kohlenkeller . Depöt de combustible Coal-cellar. 
42. Weinkeller . Cave а vin. Wine-cellar. 
43, >7 Dépense . harder. 
44, Centralheizung Chauffage Central-heating apparatus. 
ДУЖНО. 66 Cour . : Court. 
46, Wirtichaftshof . Cour de service . Outhouse. 
47. Garten . Jardin Garden. 
48. Gewächshaus . Serre . Green-house. 
49, Stall. Ecurie Stable. 
50. Wagenremile . Remise . 6018: 
51. laden . . . Magasin . Shop. 
52, 671 Comptoir. . . Office. 
53. kagerräume kieu de dépóf . Room of business. 
54. Privatkontor . Bureau privé . Private-office. 
55. Spredizimmer . Parloir Parlour. 
56. Aufzug . Elévateur kiff, 
57. Кайе Caisse 606. 
58, Crefor . Crésor Treasury. 
59. Bureau . Bureau ٠ Office. 
60, . Cour vifrée . Court with sky-light. 
61. Oberlicht Coiture vifrée . Sky-light. 
62. Café. Café . Coffee-house, 
63. 7 Restaurant ۰ Restaurant. 
64, Buffet . Buffet Buffet. 
65. 67 Orchestre Orchestra. 
66, Galerie . Galerie . Gallery. 
67. Bühne . . Theatre Theatre, 
68, Kegelbahn . Jeu de guilles. Skiffle-ground. 
69, Шаіфіпепгаит . Salle des machines . Machinery. 
70, Foyer Foyer . Foyer. 
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р" moderne Wirkung der іп Verpuß aus: 
geführten Falfade des Wohnhauies in 
Wien, Penzingeritrake 40, iff wesentlich durch 
den Gegeniat der glatten und rauhen Flächen, 
dann auch durch das ав їе Vermeiden aller 
hiftoriich hergebrachten Stilformen bedingt. Der 
Entwurf itammt von Architekt Karl РИЧИ. Die 
durch Schrägen пай oben begrenzten Sturze der 
Öffnungen im Erdgeichoß find durch rauhen 
Verpuß und tateltórmige Einlagen hervorgehoben. 
Der mit einer mittleren ام5‎ 8 hervortrefende 
idimale Erker im eriten Stock ruht аш Konfolen, 
die wieder durch gebogene eilerne Streben unter- 
ИШ werden, und ichließt mit einer Altane, welche 
durch eine Loggia vertieft wird. Die durch Pfoiten 
geteilten Feniter der beiden Obergeidiwile find 
іп fenkrediter Richtung zufammengezogen und 
werden von einem einipringenden Profil um- 
гапт. Unter dem weit vortretenden Dacigelims 
öffnet fih eine Reihe ichmaler Schlißfeniter, 
deren nilchenartig durchbrochene Brüftungen fidh 
пай außen vorichieben. 


ie in Formen des traditionellen Wiener Barocks 

durdigebildeten Falfaden des Gebäudes der 
К. R. Konfular-Akademie in Wien, Wailen- 
hausgaiie, fichern demielben das Gepräge edit 
monumentaler Würde. Architekt war kudw. 
Baumann, К, К. Oberbaurat; die Bauzeit nahm 
zwei Jahre іп Anipruch, und die Baukoiten Бе» 
frugem, einichließlidi der Möblierung fämtlicher 
Räume, 1200000 Kronen. 

Auf ein Hauptgebäude und zwei durch Durch 
fahrten von dielem abgetrennte Seitentrakte, 
le&tere zwiidien Madibargebáuden liegend, find 
die Räume der Akademie verteilt, und an die 
Бїшегїейе des f3auptgebüudes fchlieht fidi ein 
großer Боѓ an. Die Vorderfront des Баир 
gebäudes wird durch ein voripringendes Mittel- 
riíalit, welches den von Säulen flankierten Haupt 
eingang enthält und mit einem Pavillondadi ab- 
ichließt, gegliedert. Die durch Pilaiterarchitektur 
der beiden oberen Секћоће angedeuteten €de 
Чаше find durh ñelmdádier in дете ел 
Formen beendet. Über dem Sauptgelims zieht 
lich eine in bewegten Formen gehaltene Baluitrade 
hin. Die Faifaden find in Pußbau ausgeführt; 
nur zu einzelnen Teilen der 086111181117 
find andere Materialien verwendet: Manners: 
dorfer Stein für den Sockel, Marzana-Stein für 
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ГЕ caractère moderne de la facade еп ۰۶۰ 
nerie crépie de la maison d'habitation 
Penzingerstrasse 40 à Vienne, est surtout 
exprimé par le contraste des surfaces lisses ef 
rugueuses ainsi que раг l’Evitation intentionnelle 
de toute forme de style historique. fe projet 
est de Monsieur Karl Fisch! architecte. les 
linteaux des ouvertures du rez-de-chaussée sont 
bordées dans le haut par des lignes inclinées 
et décorés de panneaux en forme de plaques ef 
de crépissage rugueux. Ша fourelle du premier 
étage, saillante, étroite, avec angle pointu au 
milieu repose sur des consoles supportées elles« 
mémes par des fers recourbées, elle est ferminée 
par une terrasse derrière laquelle s'ouvre une 
loggia. hes fenêtres des deux étages supérieurs, 
séparées par un meneau sont de lignes conver. 
gentes vers ا١‎ Паш en entourées d’un profil 
rentrant, Ни dessus de la corniche à grande 
saillie s'oupre une rangée de fenétres étroites 
dont les contre=coeurs percés em forme de niches 
dépassent le nu du mur. 


[< facades de l'académie consulaire 
royale ef impériale à Vienne, Waisen- 
hausgasse, sont traitées dans les formes traditio» 
nelles du Barogue viennois, qui lui donnent um 
charactére vraiment monumental.  ['archifecte 
de cet édifice est le conseiller Види. Baumann. 
ka construction dura deux ans, ef les frais s'éle- 
рётеш à 1200000 Couronnes, y compris le 
mobilier de toutes les salles. 

hes localités de l'académie sont réparties 
entre le corps central ef deux ailes séparées de 
ce dernier par deux porfes cochéres; ces ailes 
se frouvent entre des maisons voisines; une 
grande cour s'étend derriere le corps principal. 
ha façade de ce dernier esf divisée par un 
avant corps cenfral contenant l'entrée principale 
flanguée de colonnes ef couronnée par um foit 
em pavillon. fes corps d'angle indiqués par 
l'architecture en pilastre des deux éfages supé- 
rieurs sont surmontés de toits em forme de 
bonnets ondulés. Une balustrade de formes 
mouvementées décore la grande corniche. [Hes 
façades sont construites еп maçonnerie crépie; 
d'autres mafériaux ne sont employés que pour 
quelques parties de l'architecture extérieure, par 
exemple, de la pierre de ITlannersdorf pour le 
socle; de la pierre de ITlarzana pour le portail, 
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Description of Plates. 


he dwelling house at Penzinger- 

strasse 40 Vienna has a facade of 
plaster and receives ifs characteristic modern 
appearance principally by the contrast between 
the smooth and rough surfaces and by the in- 
fenfional avoidance of all historical and con- 
ventional architectural styles. The design is 
by the architect Karl Fischl. Che lintels of 
the openings in the ground floor, bounded in 
the upper part by a slope, are of rough plaster 
with inlaid plates which gives them an effective 
appearance. Che narrow projecting bay of the 
first storey has its foundations on pillars which 
are again supported by arched iron beams; 
above this is a terrace fo which a loggia is 
joined. The windows of the two upper storeys 
are articulated by pillars and are joined perpen- 
dicularly by a projecting moulding. Under the 
widely projecting roof moulding are a row of 
narrow windows with a broken niche like balus- 
trade. 


he Imperial and Royal "Konsular-Hka- 

demie* at Waisenhausgasse Vienna 
is a building of great distinction, the facade is 
of the style of the traditional Vienna barock ; 
the effect is one of monumental dignity. Che 
architect was вии! Baumann, Oberbaurat, 
the time occupied was two years, and fhe cost, 
including the equipment and furnishing of the 
interior amounted fo 1200000 Kronen. 

Che edifice is divided into a principal 
building and two side buildings, lying between 
neighbouring buildings, and separated from the 
main building by thoroughfares. At the back 
of the principal part is a large courtyard. Che 
principal front has a centre projection which 
contains the chief entrance flanked by pillars 
and roofed with a pavilion balcony. Che corner 
projections of the two upper storeys are отпа» 
mented with pilaster architecture and are crowned 
with helmets in a curved form. Over the 
principal moulding is a gracefully formed 
balustrade. The facades are of plaster, only 
a few parts of the exterior architecture show 
another material such as Mannersdorf stone for 
the sockel, Marzana stone for the portal, arti- 
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das Portal, Kunitianditein für Attika, Baluítrade, 
Cinfriedigung und Tore, Die figiirlichen Bild- 
hauerarbeiten hat От, Schimkowiß geliefert, 
Ше Kunitichlofferarbeiten Alex. Nahr. 

Die vier Geichoife des Hauptgebdudes fowie 
das Ciefparterre desielben und die 2۸۶۶ 71 
Seitentrakte enthalten Beamtenwohnungen, Dienit- 


räume, Ббгїйе, Zimmer der Profefforen und | localités de service, 
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de la pierre artificielle pour l'attique, la balustrade, | ficial sandstone for the attics, balustrades, walls 


le mur d'enceinte et les portes, Пе sculpteur От. 
Schimkowitz est l'auteur des figures décoratives ; 
les fers forgés artistiques sont dis à Alex. Nahr. 

Les quatre étages du bâtiment principal, ainsi 
que le sous-sol ef les deux éfages des ailes 
contiennent des appartements d'employés, des 
des amphithéatres, des 
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surrounding the building and for the doorways. 
The sculptural work is by Othm. Schimkowitz, 
the artistic locks are by Alex. Nahr. 

The four storeys of the principal building 
as well as the lower first floor and the two 
storeyed side buildings contain dwellings for the 
Officials, rooms for the transaction of business, 
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Wohn» nebit Schlafräume für die Studierenden. 
Zwildien die nach rückwärts gewendeten Flügel 
des Hauptgebdudes iif die Turnhalle, mit einer 
Badeanlage verbunden, eingebaut. Die durch 
alle беїшойе des Hauptgebdudes führende dreis 
armige Pradiftreppe mündet auf die das ganze 
Gebäude durchichneidenden, von den 71 
her beleuchteten Wandelgänge. 


De von Architekt C. Jäger entworfene ×٣ 
ftökige Wohnhaus in München, 
Hdalbertitra&e 108, bildet einen Pugbau von 
einfachen Formen; indes find doch der polygonal 
voripringende Eckbau fowie das Rifalit der Seiten- 
front Чита Giebel in abgerundeten Abichluß- 
formen ausgezeichnet, außerdem find beide Fronten 
in den oberen Stockwerken mit ausgekragten 
Balkons veriehen. Der Bau iit in etwa 8 Monaten 
für eine Baukoltenfumme von 90000 Mark zur 
Ausführung gebracit worden. Der Sockel der 
Ғайайеп iff aus Zementbeton, der rauhe Уегрив 
in lämtlichen Stockwerken aus im Naturtone ђе» 
lafíenen Kalkmörtel, weldier nur mäßig durch 
Fldchenornamentik verziert И, ПегаеПеШ, Vor 


(Taf. 27—28.) Wien. Wailenhausgalie, 


chambres de professeurs, ef des chambres 
d'étude et а coucher pour les étudiants; entre 
les ailes du bâtiment principal qui s'étendent 
en arriere, on a Бан la salle de gymnastique, 
reliée а un établissement de bains. Ire magnifique 
escalier а trois rampes qui traverse tous les étages 
du bâtiment principal aboutit aux corridors éclairés 
sur les faces latérales et traversant fout l'édifice. 
ГЕ maison d'habitation de quatre étages 

Adalbertstrasse 108 à Munich, bâtie 
par Monsieur €. Jäger architecte, est une cons 
struction simple, de maçonnerie crépie, l'avant. 
corps polygonal d'angle, ainsi que la saillie de 
[a facade latérale sont couronnés de frontons 
de forme arrondie; d'autre part, les deux facades 
sont décorées aux éfages supérieurs de balcons 
en saillie. Пе bdtiment a été élevé dans 
l'espace d'environ huit mois pour [а somme de 
90000 Marks. Пе socle des façades esf еп 
béton de ciment, le crépissage bruf a été exécuté 
а fous les étages en mortier de chaux de сои: 
[eur naturelle agrémenté seulement de quelques 
ornements plats. On a installé en avant du 


Tg 


lecture rooms, rooms for fhe professors, and 
dwelling and sleeping rooms for the students, 
Behind the principal building is a gymnasium 
connected with a bathing house. Н magnificent 
staircase, of three flights leads upwards through 
the entire building and is in connection with 
corridors lighted from the narrow side and which 
extend through the whole building. 

he house built by the architect C. Jäger, 

Adalbertstrasse 108 at Munich cone 
sists of four sforeys and is a plaster building 
of simple style. 24 has however a distinction 
of style through the polygonal projecting bay 
as well as through the centre part of the front 
finished off at the roof with a curved gable. 
The upper storeys have too on both sides of 
the front projecting balconies. The fime occupied 
was 8 months and the cost was 90000 Marks. 
The lower part of the facade is of cement beton; 
the rough plaster in all the storeys is of the 
natural colour of mortar, and is only sparely 
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Münden, 
Adalbertitrake 108. 


dem über dem Eckbau aufiteigenden Giebel hat 
fidi eine geräumige Altane ergeben. Das де“ 
brodiene Вай الا‎ mit Biberidiwánzen eingedeckt. 
Jedes der vier Stockwerke enthält zwei Мон» 
nungen, die fämtli von einer durchgehenden 
Treppe zugänglich find; das Dachgeichoß iit gleich- 
falls zu Wohnungen ausgebaut. 


En enfichiedenes, von Erfolg begleitetes 
Streben nach Erweiterung des ardiitektoni- 
ichen Formenkreifes im modernen Sinne bekundet 
Profefior Bruno Möhring in Berlin an dem von 
ihm entworfenen Haus Huesgen in Craben 
а. Mofel. Schon der kräftige Gegeniaß des in 
rauhem Felditeinmauerwerk hergeitellten Sockel- 
geichoffes und der Сеггайе in Verbindung mit 
der Einfriedigungsmauer zu den eigenartig be- 
handelten Puftíüdien der ОһегдеійоПе bringt 
eine ausdruckspolle Befonderheit der Auffaliung 
zur Ericheinung, welche nodi durdi die Reihung 
der Fládienornamentik, die Verzierungen der 
ausladenden Giebeleinfaliungen und die Ab- 
itufung der Dachildchen, deren unterer Teil ge- 
ichweift ilf, veritärkt wird. 

Um die Diele gruppieren lich die Geiellichafts- 
räume und €§zimmer, leftere mit der ebenfalls 
im Bochparferre gelegenen Küche in Verbindung 
itehend; im Obergeicoß find die Wohn- und 
Schlafzimmer nebit Zubehör untergebracht. Die 
innere €inricitung iff bequem und zum Ceil 
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fronton couronnant Гарапёсогр$ d'angle, une 
terrasse spacieuse. һе toit de ligne brisée est 
recouvert em fuiles. Chacun des quatre éfages 
contient deux appartements qui sont tous 
accessibles au moyen d'un escalier fraversant 
fout l'immeuble. ['étage du toit est également 
divisé en appartements. 


[ese le professeur Bruno Möhring archi- 
tecte a Berlin témoigne dans la maison 
Huesgen à Traben sur Moselle, dont il a fait 
les plans, d'une fendance décidée, couronnée de 
succés, à élargir le cercle des formes architec- 
turales dans l'esprit moderne. (е vigoureux 
contraste de [a magonnerie brute, de pierres поп 
taillés dont sont construits le rez-de-chaussée ef 
[а terrasse, reliées au mur d'enceinte avec les 
surfaces originales des étages supérieurs montre 
а lui seul une façon particulière de composer. 
Cette manière esf encore accentuée par le carac» 
{ёте des ornemenís des surfaces, les décorations 
des encadremenís saillants des pignons, ef par 
la disposition еп degrés des toits, dont la partie 
inférieure est ondulée. 

[ies pieces de société et fa salle à manger 
sont groupées autour du hall, la salle à manger 
est reliée à la cuisine qui se trouve également 
qu rez-de-chaussée. A l'étage supérieur se frou- 


vent les chambres à coucher ef d'habitation avec 
dépendances. 


{arrangement inférieur est сот» 
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ornamented with flat decoration. Che corner 
building has a gable before which is a spacious 
ferrace. Che roof is covered with flat red files. 
Each of the four storeys contains two flats which 
are all reached by a central staircase. The 
roof storey too contains dwellings. 


he architect Prof. Bruno Möhring of Berlin 

has designed the “Haus Huesgen” in 
Craben on the Moselle, and has been most 
successful in embodying the modern spirit in 
its widest sense in the architectural forms he 
has employed. A most effective contrast is 
gained by the employment of the rough stone 
formation for the lower storey and the boundary 
wall together with the terrace; and the шп. 
common execution of the plastering of the sur- 
faces of the upper storey, an effect which is 
further heightened by the distinctive character 
of the flat ornamentation, by the decorations of 
the projecting gables and the formation of the 
roof, the under part of which is curved. 

Che reception rooms and dining room are 
grouped round the square hall, the dining room 
on the first storey is in connnection with the 
kitchen on fhe same floor; on the upper floors 
are dwelling and bed rooms with appertenances. 
Che equipment of the inferior is distinguished 
by great comfort and in some parts by luxury. 
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тей ausgeitafte. Als Mitarbeiter find tätig 
geweien: die Firma W. Kümmel in Berlin für 
Möbel, die Firma W, Knodt in Traben für die 
übrigen Cildilerarbeiten, О, Schulz in Berlin für 
die Balkongitter, außerdem Bildhauer б. Roch 
in Berlin und die Dekorationsmaler A. Eckhardt 
in Berlin und С. Göße іп Trarbach. 


0° rings von Straßen und Vorgdrfen um- 
idiloliene, in Formen des 4ешійеп Barocks 
errichtete Gebäude des Kónigl. 15 
in Düileldort nebit dem Wohnhauie für den 
Direktor iif mit der БаирйтопЕ an der Baltions- 
itraße gelegen und öffnet [idi пай der ۰ 
allee mit einem fofraum. Der Bau wurde im 
Juli 1904 begonnen und konnte im Juni 1906 
in Gebraudi genommen werden. Die Bau- 
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mode ef en partie riche. fia maison W. Kümmel 
à Berlin a livré les meubles, W. Knodt а Стађеп 
les autres travaux de menuiserie O. Schulz 
а Berlin а exécufé les balustrades des balcons. 
ke sculpteur Roch de Berlin ef les peinfres 
décorateurs A. Eckhardt à Berlin et C. Götze 
а Trarbach ont aussi contribué а сене oeuvre, 
ГЕ gymnase royal 4 Dusseldorf est еп- 

fouré de fous cotés de rues ef de jardins, 
il est traité dans les formes du baroque allemand, 
fe bdtiment principal, ainsi que la maison du 
directeur a sa facade principale sur la Bastions~ 
strasse ef est précédé sur la Kónigsallée 
dun cour. Ша construction fut commencée еп 
juillet 1904 ef put éfre mis em usage au mois 
de juillet 1906. Les frais s'élevérent, non come 


Hs coadjutors in the work may be mentioned 
the firm W. Kümmel of Berlin for furniture, 
the firm W. Knodt of Craben for joinery, 
Q. Schulz of Berlin for the iron railings of 
the balcony; in addition the sculptor ©, Roch, 
the decorative painter A. Eckhardt both of 
Berlin and the painter €. Gófze of Crarbach. 


he buildings of the Royal “Gymnasium” 

in Düsseldorf are of the style of the 
German barock, and are entirely surrounded by 
gardens and by the neighbouring streets. The 
residence of the Head Master is in the same 
style. The principal front is situated on the 
Bastionsstrasse, and the courtyard opens on 
the Königsallee. The building was begun in 
July 1904 and finished, ready for occupation, 
| in June 1906; the cost, exclusive of site, was 


koiten, ausidilieBlidi des Grunderwerbs, betrugen | pris l'acquisition du terrain а 760000 Marks. 
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760000 Mark. Der erite Entwurf itammífe von 
dem Kónigl. Baurat Radke, die weitere Be- 
arbeitung und die Bauleitung erfolgten durch das 
нас фе Hochbauamt. Die Ғайайеп des Haupt. 
gebäudes zeigen eine wirkungsvolle Gruppierung 
der ВаштаНеп: von geidiwungenen Giebeln be- 
krönte Rifalite durchießen die Fronten; das 
Treppenhaus ift äußerlich als Curmbau, die Aula 
durdi größere Feniter gekennzeichnet, und die 
iteilen Maniardenilähen des Daches find mit 
Feniteraufbauten belegt, Die Fronten find bis 
auf den mittleren, mit Zementpuß veriehenen Teil 
der Бойтопі mit Tuffitein verblendet, während 
die Gliederungen aus Pfälzer Sanditein hergeitellt 
find. Die Dachfläcen find mit Schiefer, der 
Curmhelm iit mit Kupfer eingedeckt. 

Die Lehrklafien und Dieniträume find аш 
das Erdgeichoß und zwei Obergefcholfe verteilt; 
im zweiten Obergeicoß liegt die durd zwei 
Geichoffe reidiende Aula. Im Dadigeidiob һе" 
finden ”نا‎ die Bibliothek, der Zeidieníaal und 
einige Klaifenzimmer. Das Kellergeicoß enthält 
die Kefíelráume, die Kaitellanswohnung und die 
Wirtichaftsräume. Die kehrräume haben Gas- 
gliihlicht erhalten, während die größeren Räume 
mit elektriídier Beleuchtung veriehen find. Das 
Direktorwohnhaus ichließt fich in der Architektur 
dem Saupfgebäude an und enthält іп Erd- und 
Obergeicoß die erforderlichen Wohn- und Schlaf» 
zimmer in bequemer Verbindung. 

Fi den Backiteinfugenbau in Verbindung mit 

Gliederungen aus Sanditein gibt das бе» 
bäude der Bezirks-Krankenkafíe in Brünn, 
Franz Joiefitrabe 24/26, entworfen von 
Architekt Б. бевпег in Wien, ein bezeidinendes 
Beifpiel moderner Auffaifung der Formen. Die 
Baukoften betrugen 170000 Kronen. Uber einem 
hohen Soceelgeihoß aus Sandifeim erheben Ий 
vier Geidioile in rotem Ziegelmauerwerk, durdi 
die in Sanditein ausgeführten Sohlbänke und 
Sturze der Feniter, Auskragungsicicten und 
Abfchlußbrüftungen der beiden [ен а polygonal 
voripringenden Erker unterbrochen. ۶٤9 
durchiegen zwei Obergeidioile, ichließen je mit 
einer Altane und werden von На eingebogenen 
Mauerflächen überitiegen. Der mittlere Teil der 
Ғайайе iit höher geführt als die Seitenteile, 
enthält eine breite Inichrifttafel und ichließt mit 
einem ак vorfretenden Dadhgelims, hinter 
welchem das mit einem Aufbau bekrónte Walm- 
дай aufiteigt. 

Eire бигат plaitiiche Gliederung reich belebte 

Faliade zeichnet das Geicäftshaus 
F. kindner in leipzig, Brühl 28, 30 aus. 
Entwurf und Ausführung des Gebäudes itammen 
von den Architekten keopold und 8113 7 
Die Bauzeit dauerte von April bis Juli 1906, und 
die Baukoiten betrugen 90000 Mark. 

Die in gelbem Portaer Sanditein hergeitellte 
Faliade wird durch zwei ichmale Eckrifalite 
flankiert, welche fich пай oben zu Türmchen 
entwickeln und in den unteren drei 67 
breite Schaufeniter, in den oberen beiden Ge- 
icioffen durch fcimale Pfeiler getrennte Feniter- 
gruppen zwiichen fich einichliegen. Die Eckrifalite 
treten in den oberen Teilen, vom zweiten Stock 
ab, mittelit Huskragung itärker hervor, und die 
endigenden Türmchen find mit barockgeiciweiften 
Башһеп bekrönt, Jm vierten Geicholie Баш lic 
vor dem mittleren, mit einem Segmentbogen ab- 
geichloffenen Teile der Fallade ein Нафтипдег 
Balkon auf Koniolen heraus. Die Schaufeniter 
im Erdgeichoß find durdi Gerüite in ٤٣ 
eilen, die in den oberen Geicholfen durch ٤ 
in Holz ausgefüllt. Die Firmentafeln haben eine 
dunkelrote Färbung erhalten; die Turmdächer 
find mit Kupfer, das Sauptdach № mit blauem 
Schiefer eingedeckt. 

Das Gebäude umicliegt in allen vier бе» 
icioffen fowie im Dachgeichoß einen ungeteilten, 


535) 


[re premier projet était l'oeuvre du conseiller 
Radke, le bureau municipal des constructions 
se chargea de la suite des études ef de l'exé- 
cution. Пе facades du bâtiment principal топ» 
frent ип groupement interessant des masses. 
hes facades sont divisées par des avaní«corps 
couronnés de frontons ondulés; fa cage d'escalier 
est traitée à l'extérieur en forme de four, la 
аша esf caractérisée par de grandes fenéfres 
ef les surfaces mansardées du toit sont pourvues 
de lucarnes. fies facades sont revétues еп tuffe 
à par la partie centrale de la facade sur la cour 
qui est crépie au ciment; les moulures sont exé- 
cutées em pierre du Palatinat. Les toits sont 
recouverts en ardoises, la four- en cuivre. 

kes salles d'étude ef les locaux de service 
sont répartis au rez-de-chaussée ef aux deux 
étages supérieurs. Ни deuxième étage se trouve 
la aula qui a la haufeur de deux éfages. Dans 
l'étage du foit, on a installé Ia bibliothéque, la 
salle de dessin et quelques classes. En sous-sol 
se frouvenf les locaux destinés aux chaudières 
l'appartement du concierge et les piéces de service, 
kes salles d'étude sont éclairées au gaz, tandis 
que les plus grandes pieces, out la lumiere élec= 
trigue. һа maison d'habitation du directeur se 
rattache par son architecture extérieure au báti- 
ment principal ef contient au rez-de-chaussée et 
а l'étage supérieur les pièces nécessaires, salons 
ef chambres à coucher d'une disposition commode. 
ГЕ batiment de l'hôpital de district de 

Brünn, Franz 96٤ 24/26 

construit par Monsieur Н. Gessner architecte 
à Vienne est un exemple de l'emploi de formes 
modernes pour une construction еп briques 
apparentes jointoyées avec membres d'architecture 
en pierre. bes frais s’eleverent a 170000 
couronnes. Ни dessus d'un rez-de-chaussée em 
pierre s'élèvent quatre étages еп maçonnerie 
de briques rouges, cette surface est interrompue 
par les linteaux et les appuis des fenêtres, les 
bandeaux et les contre-coeurs des deux tourelles 
saillantes polygonales en pierre de faille; les fou» 
relles latérales traversant les deux étages supé- 
rieurs, elles portent des ferrasses ef sont sur= 
montées de murs en forme de courbe surbaissées. 
һа partie du centre de la façade est plus élevée 
que les parties latérales, elle contient une plaque 
avec inscription et est couronnée d'une corniche 
de grande saillie au dessus de la quelle se dresse 
une construction couronnée d'un foit frongue. 

ne facade richement décorée de motifs de 

sculpture distingue la maison de com- 

merce F. kindner, Brühl 28 et 30 à Leipzig. 
[re projet ef l'exécution sont dus aux archifectes 
keopold et Alfred Stentzler. [ta construction 
dura d'avril à juillet 1906 ef les frais s'éle- 
verent à 90000 ITlarcs. 

ва facade construite en grès jaune de Porta 
est flanguée par deux étroifs avant=corps qui se 
terminent dans le haut par deux fourelles, ef qui 
encadrent dans les trois étages inférieurs de 
larges devantures, dans les deux étages supé- 
rieurs, des fenétres séparées entre elles par 
de minces piliers. es avant-corps d'angle 
font saillie dans le haut, à partir du deuxième 
étage, au moyen de consoles, ef les tourelles qui 
les surmontent se terminent en bonnets cor. 
tournés de style baroque. Ни quatrième étage, 
on voit saillir un balcon de forme arrondie porté 
sur des consoles ef situé dans la partie de la 
facade terminée en forme de segment. les devan« 
fures de magasin sont garnies au rez-de-chaussée 
de cadres en fer, dans les éfages superieurs, de 
cadres en bois. Les enseignes commerciales 
sont peintes en rouge foncé. kes (015 des tours 
sont recouverís em cuivre, celui de la maison, 
en ardoises bleues. 

ба maison entoure de ses quatre étages ainsi 
que du toit un espace libre, couvert d'un plafond 
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760000 Marks. The first design was by the 
Royal Baurat Radke; the further elaboration 
of the same and the superintendence of the 
erection was in the hands of the municipal 
building office. The facades of the principal 
front show an effective grouping of the various 
parts, the centre erection of the front is crowned 
by a curved gable, the staircase forms a fower 
on the exterior, the “aula” is characterized by 
large windows, and the steep mansard surfaces 
of the roof are used for windows. Che fronts, 
except that of the middle of the courtyard which 
is of cement plaster, are faced with tuff stone, 
the architectural articulations are of Palatinate 
sandstone, The roofs are of slate, and the 
cupola of the tower is roofed with copper. 
The class rooms and official apartments are 
distributed over the ground floor and the two 
upper floors, in the second floor is the “aula” 
which extends through two storeys. Jn the roof 
storey are a library, a drawing school, and 
some class rooms. Che basement contains the 
dwelling of the school porter and the neces« 
sary offices. Che class rooms are lighted by 
incandescent gas burners, but the larger rooms, 
are lighted by electric light. The residence 
of the Head Master forms part of the principal 
building, and contains on the ground floor and 
first storey the necessary dwelling and bed 
rooms conveniently arranged. 
he building of the district “Kranken- 
Rasse" in Brünn at Franz Josef- 
strasse 94—96 is the design of the architect 
Н. Gessner of Vienna. It is a characteristic 
example of modern style; it is built of pointed 
bricks with articulations of sandstone. Che cost 
amounted to 170000 Kronen. Over the high 
sockel of sandstone rise four storeys of red file 
brickwork; these are varied by the sandstone 
used for the window sills and lintels, for the 
various projections, and for the balustrades of 
the two polygonal projecting bays at the side. 
These bays are continued upwards through two 
storeys, they finish each with a terrace and are 
crowned with flat arched constructions. The 
middle of the facade is higher than the side, 
contains a broad inscription plate and is finished 
by a widely projecting roof moulding behind 
which rises the vaulted roof crowned with an 
ornamental erection. ` 
he business house of F. Lindner at 
keipsic, Brühl 28 and 30 is distin- 
guished by the richly ornamented facade with its 
sculptural articulations. Che design and execu- 
tion of the building are by the architects 
keopold and Alfred Stentzler; the time 
occupied was from April to July 1906 and the 
cost of building amounted to 90000 Marks. 
The facade is of yellow Porta sandstone, 
it is flanked by two small corner risalits which 
are carried up and are finished off af the roof 
with small towers, and which on the lower three 
storeys are formed into broad shop windows, 
these again on two storeys have the window 
groups articulated by slender pillars. Che corner 
projections in the upper part, from the second 
storey upwards, are still more built out, and 
the small towers at the summif are crowned 
with helmets in the barock style. On the fourth 
floor, on the middle of the facade and enclosed 
by a segment arch is a flat rounded balcony 
resting on short consoles. Che shop windows 
on the ground floor are strengthened by wrought 
iron construction, those of the upper sforeys 
are strengthened by wood. Che business plates 
for the names of the firms are dark red the 
roofs of the fowers are of copper; the principal 
roof is covered with slate. 
The building has on each of the four storeys 
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durch eine 9 Meter freitragende, aus 6)7 
und Бол сілеп konitruierte Decke überipannten 
Raum, der durdı leidite Zwiidienwünde beliebig 
geteilt werden kann. Die Modelle zu den im 
Stein ausgeführten Bildhauerarbeifen an der 
Falíade lieferte Fr. Scimerfer. 


pes ,Cürmdien* in Köln am Rheinufer, 
für Baron S. Alfred von Oppenheim еге 
richtet, bildet eine umiánglidie, allerieifs frei- 
liegende Baugruppe, beitehend aus Wohnhaus, 
Stallgebäude, Treibhaus und einem mit Сеггайеп 
und Spielplü&en ausgeitatteten Garten. HArchitekt 
der geiamten, von März 1904 bis Huguit 1906 
zur Ausführung gekommenen Anlage war Geh. 
Ваша! O. Шага in Charlottenburg. Das Äußere 
des Wohnhaufes, in frei behandelten Formen der 
Deutichrenailfance gehalten, iff durch eine Huf- 
fahrtshalle, wele mit einer Altane abidiieBt, 
einen Turmaufbau und mehrere, die Trauflinie 
durdibrechende iteile Giebel ausgezeichnet. Die 
Faliaden haben eine Tuffiteinverblendung und 
бейте aus Kalkitein erhalten; die Dächer find 


de 9 тёїте$ de рогібе, construit em poufres de 
fer et en hourdis. Сей espace peut être à volonté 
divisé au moyen de parois légères. (е5 modèles 
pour les travaux de sculpture de [а facade exécutés 
en pierre ont été liprés par Fr. Schmerser, 
ГЕ maison dite ,Cürmchen* au bord du 
Rhin à Cologne, Бане pour le baron 
S. Alfred de Oppenheim forme un groupe im- 
portant, dégagé de fous côtés, consistant еп 
maison d'habitation, écuries, serre ef un jardin 
pourvu de terrasses et de places de jeu. h'archi- 
tecte de tout l'ensemble est le conseiller secret 
O. March de Charlottembourg, les travaux furent 
exécutés du mois de mars 1904 а celui d'août 1906, 
Iexterieur de la maison est traité librement 
dans l'esprit de la Renaissance allemande, il est 
animé par un porche relie а une ferrasse une 
four et plusieurs pignons élevés interrompant 
la corniche, hes facades ont été repétues en 
tuffe tandis que les profils sont en pierre са! 
caire; les toits sont recouverfs en fuiles rouges 
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as well as in the roof an unoccupied space 
9 meters wide with a ceiling constructed of iron 
and stone which can at will be divided into 
various rooms by slight dividing walls. Che 
models for the sfone sculptural work on the 
facade were furnished by Fr. Schmerser, 


he “Haus Türmchen” has been built on 

the Rheinufer in Cologne for Baron 
S. Alfred von Oppenheim. The erection is a 
spacious detached group of building consisting 
of a mansion, stabling, greenhouses and a 
garden with terraces and tennis grounds. The 
architect of the whole was the Baurat О, March 
of Charlottenburg, the time occupied was from 
March 1904 to August 1906. Che exterior of 
the mansion is in the style of the German 
Renascence handled somewhat freely, it is entered 
by a porch which is surmounted by a ferrace, 
and has a tower and several steep gables which 
break the line of the gutters, Che facades are 
faced with іші stone, and have mouldings of 
lime stone, fhe roofs are covered with dark red 
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mit dunkelroten Móndw und Nonnenziegeln ein. 
gedekt. Das mit dem Моппһаше 20111117٣ 
hängende Stallgebäude zeigt im unteren Teile 
einen Kalkiteinfockel, darüber РибНафеп und 
Kalkiteingelimie, während der obere Teil der 
Wände in ausgemauertem und verpußtem Fach- 
werk hergeitellt iff, Die Dachdeckung iif diefelbe 
wie bei dem Wohnhaule. 

Die Grundri&anordnungen wurden nadi dem 
ipeziellen Programm des Bauherr getroffen und 
enfípreien den Bedirínifien eines herrichaft- 
lichen Baushaltes. Das Erdgeicoß enthält die 
Halle mit der БаирНгерре fowie die 5рейе- und 
Gelellidiattszimmer, und tritt durch eine bedeckte 
Loggia und eine Сеггайе mit dem Garten in 
Verbindung. Im Obergeicoß wiederholt fidi die 
Halle, um welche fidi Wohn, Schlaf- und бай. 
zimmer gruppieren; das Dadıgeicoß wird von 
Galtzimmern und Räumen für die Dienerichaft 
eingenommen, während das Souterrain für Küche, 
Speicher- und Wirtichaftsräume fowie für einige 
Dienerzimmer beitimmt iff. Außerdem befinden 
iih nodi einige Dienerzimmer im Zwildien- 
geichoß. Die Wirtichaftsrdume eritrecken lich weiter 
auf das Souterrain des Stallgebäudes, und im 
Єтідеіфов deslelben liegen Ställe und Remifen, 
im Obergeicoß die Wohnungen für Kutidıer und 
Gärtner, endlich im DadigeidioB die Räume für 
Futtervorräte, 

An der Rünitleriidi durdigebildeten Innen« 
ausítattung des Wofinhaules waren die Firmen 
Pallenberg- Köln, Bartidı, Póllenbadier- 
München, Bembé-Mainz, Wight Allom 4 Eo.- 
Bondon und Nelion-Paris beteiligt. Die Stall- 
einriditung lieferte 5٥ت‎ 1٤1 21ا٥٤‎ 8 Co.-Berlin 
wieder nadı beionderen Angaben des Bauherrn. 


D romanifche Stilformen zeigende Amts- 
geriditsgebdude in Bensheim iit пай 
dem Entwurfe des Architekten, Prof. Hofmann 
in Darmitadt ausgeführt. Sämtliche Umfaifungs- 
wände find in rauhem Bruciiteinmauerwerk her- 
geitellt, nur zu den Einfaliungen und Uber- 
deckungen der Öffnungen fowie zu den wenigen 


foncées du systeme dit moine ef nonne. h'écurie 
reliée а la maison d'habitation a un socle de 
pierre, au dessus s'élévent des surfaces crépies 
inferrompues par des profils en pierre calcaire; 
la partie supérieure de cet édifice est construite 
en pans de bois garnis de maconnerie crépie. 
ka couverture est la méme que celle de la 
maison. 

ke plan a été combiné d'aprës un programme 
spécial du propriéfaire ef ses disposifions corre» 
spondent aux besoins d'une maison de maitres. 
ke rez-de-chaussée contient le hall avec escalier 
principal, ainsi que la salle й manger et les piöces 
de récepfion, il est relié au jardin en moyen 
d'une loggia couverte ef d'une terrasse. Пе hall 
se répète au premier étage, dans lequel se 
groupent les chambres d'habitation, à coucher 
et d'amis. Пе foit esf occupé par des chambres 
à donner ef celles des domestiques tandis que 


le sous-sol est disposé pour recevoir la cuisine, , 


le garde-manger ef les locaux de service, ainsi 
gue quelques chambres pour les domestiques. 
En outre, il se trouve encore quelques chambres 
de domestiques а l'entresol. Kes locaux de 
service s'éfendent encore au dessous de l'écurie, 
dans ce bâtiment, les écuries ef remises se 
trouvent au rez-de-chaussée, les appartements 
du cocher ef du jardinier au premier et la feniére 
dans fe haut. 

kes maisons Pallenberg a Cologne, 
Bartsch, Pössenbacher й Munich, Bembé a 
Mayence, Wight Вот & Со. dfondres 17 
а Paris participérent aux installations artistiques 
inférieures. Heydtweiler 8 Co, à Berlin livra 
les installations des écuries d'apres les іп- 
dications spéciales du propriétaire. 


Ге palais de Justice de Bensheim a été 
construit en formes de style roman d'après 
le projet du professeur Hofmann de Darmstadt. 
Toutes les facades sont construites еп magonnerie 
de pierre brute, on n'a employé la pierre taillée 
que pour les encadrements des ouvertures ainsi 


files (^monk" and “пип”). The stabling which 
is in connection with the house has a sockel 
of lime stone over which are plaster surfaces 
and lime stone mouldings, the upper part is of 
framework filled up with brick and plaster. Che 
roofing is the same as that of the dwelling house. 

In the construction of the ground plan, regard 
was had to the express wishes of the owner, 
and the whole fulfils the demands requisite for 
an important household. The ground floor 
contains the hall with the principal staircase 
together with the dining and reception rooms, 
these are in connection with the garden by 
means of covered loggias and ferraces. On the 
upper storey the hall is again repeated, round 
which are grouped various dwelling and bed 
rooms; the roof storey is devoted to spare bed 
rooms, and fo servants’ quarters; the basement 
contains the kitchen, domestic offices and some 
servants’ rooms. Jn the intermediate storey 
some rooms for servants are also placed, and 
the domestic offices extend fo the basement of 
the stabling. On the ground floor of fhe stabling 
are the stalls and boxes, on the upper floor 
the dwellings of coachmen and gardeners and 
in fhe roof is accommodation for stores of 
forage, 

The artistic decoration of fhe interior was 
in the hands of the firms Pallenberg of 
Cologne, Bartsch, Pössenbacher of 
Munich, Bembé of Mayence, Wight Allom 
8 Co. of bondon and Melson of Paris, The 
Stabling equipment was by Heydtweiler 8 Co. 
of Berlin and was furnished according to the 
special designs of the owner, 


he “Amtsgericht” buildings of Bens- 

heim are in the Romanesque style and 
have been built according to the design of the 
architect Prof, Hofmann of Darmstadt. All the 
boundary walls are of rough free stone, only the 
frame work and the upper parts of all the 
Openings are of smooth prepared square stones, 
the few architectural articulations are of the 


Taf. 36. Sliederungen find glatt bearbeitete Quadern ver- que pour quelques moulures; en oufre un fronton 
wendet, außerdem iff ein Giebel in Bolzfachwerk | & été exécuté en pans de bois. L’edifice est | same construction, a gable is constructed of 
ausgebildet. Das Bauwerk iff mefríadi durdi | . une tourelle saillante | Wooden frame work. The erection is variously 
Gruppierung belebt; io tritt über einer Ecke ein | divisé en plusieurs groupes; une tourette 5 and effectively grouped; on one corner is a 
i | j les et se termine 5 
runder, als Curm mit einem Selmdad: endigender ronde, s’avance sur un des ang | projecting bay crowned by а helmet roof, and 
; ointu, ef une des | 

дат ا‎ m. pb sy A > avec un toit pointu, ef d хэй еы опе of the entrances is roofed specially and 
senden Da ем abgelditotfenen’ Bilsbau zs traitée em annexe distincte, couverte a a toit | ornamented with an erection. The steep gable 
geordnet. Die ееп Giebeldádier fowie der | bas, special. Les foifs des pignons ainsi que | roofs are covered with Hat red files, the tower 
Erkerturm lind mit Biberichwanzen eingedeckt. | la tour d'angle sont recouverts en tuiles, is roofed in the same manner. 
pu die Verwendung verichiedener Ваш» О" а donné а а maison de campagne В! the use of various building materials for 

materialien für das Äußere: buntfarbigen Ernst kudwigstrasse 19 à Bensheim the exterior, the house at Ernst hudwig- 
Sanditeinmauerwerks für das Untergeichoß, rauhen | un aspect de couleur pitforesque en employant | strasse 19 in Bensheim has an extremely 
ITlórfelpu&es für die oberen Wände, belchieferter | differents matériaux de construction, tels que pierre | effective scheme of colouring. The brickwork 
und bemalter Solzflächen iit dem kandhauie | de couleur pour le rez-de-chaussée, maçonnerie | is of coloured sandstone for the lower storey, 
in Bensheim, Ernit kudwigitraße 19, ein | crépie pour les murs supérieurs, pans de bois | rough mortar plaster is used for the upper walls 

Cen 
Taf, 37. 
(Taf. 37.) бгд де! од 
Bensheim a. d. В. 4 +66٤8 


Emit kudwigitraße 19. 


Ground Floor 
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farbig belebtes Ausiehen verliehen. Architekt 
des im kaufe eines Jahres für die Вашитте 
von 25000 Mark hergeitellten Баше$ war Prof, 
Б. Meßendorf, Die Giebelfront ift mif einem 
flach vortretenden Erker und einem im oberen 
Teile überhängenden, an der Spige abgewalmten 
Giebeldreieck ausgeitattet. An der einen Seiten- 
front öffnet fidi ein bedeckter Sißplaß, und über 
der Dachkante erhebt fidi ein höherer, mit einem 
Giebeldach abgeídilofíener Aufbau. Die Daci- 
flächen, mit Ausnahme des beicieferten Erker- 
dadies, haben eine Eindeckung mit roten Biber- 
idiwánzen erhalten. Die Wohn- und Schlafzimmer 
find in dem Erdgeicoß, weldies nodi die Küche 
enthält, und in dem ausgebauten Dachgeichoß 
untergebracht. 


D: Gefamtericheinung des von Architekt Prof. 
5. ITle&endorf entworfenen 5 
in Bensheim, kudwigitraße 23, wird weient- 
lida von der die oberen Wandfeile des Erd- 
geichoffes und Гати ее Giebelfläcen bedecken- 
den Bretterverichalung bedingt, während der 
Sockel des Баше$ aus rotem Bruchifeinmauer- 
werk, das Erdgeichoß in rauhem Verpuß ти 
einzelnen Teilen aus Werkitücken hergeitellt iif. 
In der БаирйтопЕ öffnet fidh einerieits eine 


(Tai. 38.) 


Bensheim а. d. В. 
Emit kudwigitraße 23. 


geräumige bedeckte Vorhalle aut Säulen, anderer- 
feits ipringt ein Най polygonaler Vorbau heraus. 
Jm Dadigiebel befindet На ein durch Sdiebe- 
laden verichliegbares, mit einem vorgelegten 
Blumenbrett veriehenes Feniter. Die weit aus- 
ladenden Dachildcien find mit roten Biber. 
idiwdnzen eingedeckt. Im Erdgeichoß gruppieren 
fit die Wohnzimmer um eine Diele mit frei 
liegender Treppe; andere Wohn- und Schlafräume 
befinden fid im ausgebauten Dadıgeichoß. 


[s Pugbau in modern abgeitimmten Formen, 
deren Ausbildung im einzelnen efwas an 
die Solzarditektur anklingt, zeigt lidh das von 
Architekt Aug. Zeh entworfene Wohn- und Ge- 
ididftshaus in Münden, Sciwanthaler-, 
Ecke Sctilleritrake gelegen. Einen beionderen 
Sdimuck des Башев bildet ein vorgekragter, zwei» 
itöckiger Eckerker, in verpuffem Fachwerk aus: 
geführt und mif еіфепеп Schindeln eingedeckt. 
Ein zweiter, ebenfalls zweiltöckiger, malliver Erker 
ipringt an der Front neben dem erhöhten Ес» 
bau vor. Die Ausführung des Baues nahm efwa 
8 Monate in Anipruch und Roltete 130000 Mark. 
Zum Verpuß der Flächen iit Mörtel aus ab- 
gelagertem Kalk- und 31011001 verwendet, wie 
[idi folcher audi als Grundlage für Fresko- 
malereien bewährt hat. Die durch Erkeraufbauten 
belebten Dachilähen find mit Biberifiwánzen 
eingedeckt. 

Das Erdgeicoß iff zur Anlage von käden 
penußt, die [idi mit breiten Schaufenifern nach 
außen öffnen; der Wildbretladen iit mit einem 
verpußten und farbig abgetönten Gewölbe über- 
ipannt. Der zweite Stock wird von einer größeren 
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recouverts d'ardoises ou реш. L'architecte de 
cette maison, consfruife dans Гезрасе d'un an, 
pour [а somme de 25000 Marks, est le professeur 
H. Metzendorf, Ша facade du pignon est 
décorée d'une tourelle peu saillante ef d'un fronton 
triangulaire, tronqué au sommet ef faisant saillie. 
Sur une des faces latérales, s'ouvre um porche 
couvert ef au dessus de la corniche, s'éléve une 
partie plus élevée, couronnée par um pignon. 
kes surfaces du toit, excepté celles de Ia tourelle 
gui sonf en ardoises, sont recouvertes en fuiles 
rouges. fies chambres d'habitation ef a coucher 
sont situées au rez-de-chaussée, dans lequel 
se trouve em outre la cuisine, et dans le toit. 
ГЕ physionomie de la maison de campagne 

construite а Bensheim, Ernst hudwig- 
strasse 23 par le professeur H. Metzendorf 
est fortement influencée par les revêtements de 
planches couvranf les parties supérieures des 
murs du rez-de-chaussée ef toutes les surfaces 
des pignons. he socle est en maçonnerie de 
pierres rouges, le rez-de-chaussée еп ۳ 
nerie crépie, avec quelques pierres de faille. 
Sur [а facade principale s'ouvre d'un côté une 


halle spacieuse, couverte, portée par des colonnes, 
dun autre côté um avant=corps polygonal Гай 


saillie. Dans le fronton du foit, se frouve une 
fenétre pourvue d'un volet à coulisse ef d'un 
balcon pour fleurs. fes surfaces du foit à vaste 
saillie sont recouvertes em fuiles rouges. hes 
pièces d'habitation se groupent au rez-de-chaussée 
autour d'un hall, avec escalier, d'autres pièces 
ef les chambres à coucher se trouvent dans 
l'étage du toit. 


[x maison d’habifation ef de commerce 
située а Munich, au coin des rues Schwan- 
thaler- et Schillerstrasse, еште de l'archi- 
tecte Hug. Zeh est tenue dans les formes de 
l'architecture moderne, de magonnerie crépie avec 
quelques réminiscences d'architecture en bois. 
Une fourelle d'angle а deux étages, saillant en 
encorbellement, construife en pans de bois ef 
recouverte de bardeaux en chéne, forme une 
décoration particulière de cef immeuble. Une 
deuxième tourelle massive, également à deux 
étages, fait saillie sur la facade à côté de la 
partie surélevée d'angle. Ша construction dura 
а peu prés Іші mois ef coüfa 130000 Marks. 
On а employé pour le crépissage des façades 
un mortier de chaux et de sable de l'Jsar, qui 
se préte fort bien à recevoir des peinfures à 
fresque. Les surfaces de toit agrémentées de 
tourelles sont recouvertes en fuiles. 

ke rez-de-chaussée est occupé par des 
magasins qui ouvrent de larges devantures sur 
la rue; le magasin de commestibles est recouvert 
d'une voûte crépie ef peinte d'un fon degrade. 
һе second éfage est occupé par un grand apparte- 
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varied by slated and painted woodwork. Che 
architect was Professor H. Metzendorf, the 
time occupied was one year, and fhe cost 
amounted fo 25000 Marks. Che gable front 
is ornamented by a flat projecting bay and by 
a triangular projecting gable curved at the top. 
At the side, there is a covered verandah; over 
the roof at fhe side is a high erection finished 
off with a gable. With the exception of the 
slated bay, the roofing is all of flat red files. 
The dwelling rooms, bed rooms and kitchen are 
all on the ground floor, ofher rooms are 
constructed in the roof sforey. 

he house built by Prof. Н. Metzendorf 

at Ernst kudwigstrasse 23, Bensheim 
has acquired ifs characteristic appearance from 
the upper part of the wall of the ground floor, 
and the whole of the surface of the gables 
which are faced with wood, the sockel of the 
house is of red freestone, and part of the ground 
floor is of rough plaster. On one side of the 
principal front is a spacious covered porch on 


Erdgeihoß 


Rez-de-chaussée 


Ground Floor 


pillars, on the other side a flat polygonal 
entrance is built ош. Jn the roof gable is a 
window furnished with shutters which can be 
closed and locked, and ornamented with flower 
boxes, Che widely projecting roof is covered 
with flat red files. Оп the ground floor are 
grouped the dwelling rooms around a square 
hall with a free staircase, other rooms and 
bed rooms are situated in the roof sforey. 


Үр Munich, af the corner of the Schwan« 
thaler- and Schillerstrasse, the architect 
Hug. Zeh has designed a business and 
dwelling house. It is a plaster building, in 
modern style and with some resemblance fo 
wood architecture. Н distinguishing ornamental 
feature is a projecting fworsforied corner bay 
carried out in plastered frame work and roofed 
with oak shingle. A second bay, also extend- 
ing through two storeys, is solidly built and 
projects on the front by the side of the corner 
bay. Che building occupied 8 months and cost 
130000 Marks. The plastering of the surfaces 
is of mortar composed of lime and Jsar sand, 
the same material has been found advantageous 
for the surfaces on which the fresco paintings 
have been carried ош. The roof storey is 
ornamented by various small bays roofed with 
flat red files. 

The ground floor is entirely devoted to shops 
with broad shop-windows opening to the outside; 
a shop for game and poultry is ornamented 
with a plastered and coloured vaulted roof. The 
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31 Rez-de-chaussée 


Wohnung eingenommen, während die übrigen 
drei Stockwerke je zwei Wohnungen enthalten. 

Die Malerei des Friefes am Eckbau, Jagd- 
tiere darifellend, ІН vom Maler kudw. Pohl- 
wein ausgeführt worden. 


Ds mif einer Failade im Empireitil aus= 
geitattete zweiltökigeg Wohnhaus Fr. 
Sdieven in Diiffeldorf, Königsallee 53, 
wurde von dem Architekten Ш. Wöhler dafelbit 
in der Zeit von Juni 1905 bis Juni 1906 пай 
feinem Entwurfe zur Ausführung gebracht. Zum 
Aufbau der Falladen, die im Sochparferre mif 


Erdgeicoß 
Rez«de«chaussée 


Ground Floor 


Ground Floor 1. Stockwerk 


(Caf, 39.) München, 


ment, fandis que les trois autres étages core 
tiennent chacun deux logements. 
ka peinture de la frise au corps de bâtiment 
d'angle représentant du gibier a été exécutée 
par le peintre kudw. Hohlwein. 
[x maison d’habitation Fr. Scheven 
ä Dusseldorf, Königsallee 53 a deux 
étages et une facade en style Empire, elle a efé 
construite dans l'espace de Juin 1905 à Juin 6 
par Monsieur M. Wöhler architecte de Dussel- 
dorf et d'aprés ses plans. On a employé de la 
pierre de їшї pour fa construction de la fagade 


Scwanthaleritrage, Ecke Schilleritraße, 


1. Etage 1. Floor 


second floor contains a spacious flat, the other 
three floors are each divided into two dwellings. 
Che painting of the frieze on the corner 
building illustrative of the hunt is by the painter 
kudwig Hohlwein. 
fwo-storeged dwelling house in the 
Empire style has been built by the architect 
IIl. Wöhler for Herrn Fr. Scheven at Königs- 
allee 53, Düsseldorf. The fime occupied was 
from June 1905 to June 1906. Che facade is 


of Tuff stone; in the first storey is a polygonal 


1. Stockwerk 
1. Etage 


1200 
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einem polygonalen, oben durch eine offene 
Altane abgeichloiienen Erker, im Dade mit 
einem mittleren Aufbau регїепеп ilt, wurde Cuff- 
itein verwendet. Das Manfarddach iit mit Biber- 
idiwánzen eingedeckt. 

Das FBodiparterre enthält eine geräumige 
Diele, um welche fidi die Wohnräume nebit dem 
Wintergarten gruppieren, und aus der die Treppe 
freiliegend aufiteig. Im Obergeichoß liegen 
außer einem Wohnzimmer und zwei Fremden- 
zimmern noch die Schlafräume mit Zubehör. Die 
Küche nebit den Wirtichaftsräumen iit im Eben- 
ег де од untergebracht, welches zugleich den 
€ingangsflur und die Durchfahrt zum hinter- 
liegenden Garten enthält. 


(Taf. 80.) Düffeldorf. Königsallee 53. 


qui est pourvue au rez-de-chaussée d'un avant 
corps polygonal, surmonté dans le haut par une 
terrasse ouverte et au milieu de l'étage du toit, 
d'une partie surélevée. Пе foit mansard est 
recouvert en fuiles. 

[ге rez-de-chaussée contient un hall spacieux, 
autour duquel se groupent les pieces d'ha- 
bitation ef le jardin d'hiver et duquel monte l'es- 
calier libre. В l'étage supérieur se trouvent, outre 
un salon, deux chambres d'amis et les chambres 
а coucher avec dépendances. һа cuisine avec 
les pièces de service а été placée аш sous-sol, 
ой se frouvent également Ia porte d'entrée ef le 
passage pour aller au jardin situé em arrière. 


25119) 


1. Floor 


bay finished off above with an ornamented 
balcony, in the roof is a higher erection in the 
middle of the front. The mansard roof is covered 
with flat red tiles. 

The first floor contains a spacious hall, 
round which the dwelling rooms are grouped 
and a conservatory, from the hall the staircase 
ascends and lies free. On the upper storey 
are a dwelling room, two spare rooms and ٤ 
bed rooms with the necessary offices. Che kitchen 
and the domestic offices are on the ground floor 
which also contains the entrance and a thorough 
fare to the garden lying behind, 


Caf, 41-4. 
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ie їп geichlofiener Reihe nebeneinander qes 

legenen drei Einzelfamilienháufer in 
Düffeldorf, Prinz Georgitrake 37, 39, 41, 
von Architekt Gotttr. Wehling dalelbit ents 
worfen und ausgeführt, find als Pußbauten in 
moderner Stilifierung durdigebifdet. Die 71 
der Башег Пг. 37 und 39 find mit grau-gelb- 
lidem риб регїейеп, das Baus Пг. 41 zeigt in 
den Obergefchoffen dunkelgrauen Pug und im 
Erdgeichoß gefugtes, dunkelgraues Klinkermauer- 


3:7 
Rez-de-chaussée 


Ground Floor 


werk; außerdem ІН jedes der drei Башег durch 
einen im Erdgeichoß voripringenden Erker aus- 
gezeichnet, und das Baus Пг. 41 noch weiterhin 
durch einen fteilen, abgetreppten Giebel in ganzer 
Breite der Front. Die Baukolfen betrugen für 
das Baus Пг. 37 24000 Mark, für die Hauler 
Пг, 39 und 41 je 27000 Mark. 

In allen drei in der inneren Anordnung 
gleichmäßig angelegten Käufern find die Wohn- 
und Schlafzimmer für je eine Familie auf das 
Erdgeihoß und zwei Obergeicholie verteilt, 
während das Kellergeicoß die Küche nebit den 
Wirtichaftsrdumen enthält, 


Ds im Pußbau mif teilweifer Verwendung 
vonBaufteinmaterial hergeitellte Geichäfts- 
und Wohnhaus in München, Sciwanthaler- 
itraße 27, ilt ein Werk des Architekten M. Often- 
rieder. Die Bauzeit hat etwa 14 Monate in 
Anipruci genommen. Jm Erdgeichok, welches 
durch einen dachartig überdeckten Voriprung von 
den oberen ФеійоПеп abgetrennt wird, öffnen 
fig neben dem Einfahrtstor breife Schaufeniter; 
im zweiten und dritten ObergelchoR fpringen ап 
der Front zwei Erker vor, welche mit Balkons 
und hinterliegenden foggien im vierten Stock 
endigen. Über dem Dachgeiims erheben [idi 
beträchtliche Aufbauten. Der Fafíadenpug № mit 
angetragenen Verzierungen in Bartmórtel aus: 
geltattet, des weiteren 1011 der 7ء‎ 
zwilchen den mittleren Fenitern der Obergeicholie 
durch ein ipüter anzubringendes Gemälde ge: 
ichmückt werden. 

Das Erdgeichoß enthält zwei durch die Einfahrt 
getrennte käden, weldıe mif ausgedehnten, unter 
der ganzen Fläche des Sofraums fich fortießen- 
den, feilweife mit Oberlidit репећепеп Keller- 
räumen und im Seitenflügel mit einer Werkitatt 
in Verbindung Нећеп, Оп den drei auf das 
Erdgeicoß zunächit folgenden Obergeicofien find 
je zwei Wohnungen untergebracht, die größere 
im Vorderhaufe, die kleinere im Seitenflügel 
gelegen, und beide von einer gemeiniamen Treppe 


> 


[re trois maisons mitoyennes pour fa. 
milles situées Prinz Georgstrasse 37, 
39 ef 41 à Dusseldorf, construites par Mr. 
Gottfr. Wehling, architecte en сене ville 
ef d'aprés ses plans sont fraifées еп stile 
moderne. Les façades des maisons Ilo. 37 et 39 
sont crépies d'une couleur grise jaundtre; la 
maison По. 41 a aux éfages supérieurs un cré- 
pissage brun foncé ef au rez-de-chaussée une 
maçonnerie apparente jointoyée, d'un gris foncé. 


1. Floor 
Prinz Georgitrake 37, 39, 41. 


1. Stockwerk 
(Caf. 81—12.) Dilileldorf. 


1. Etage 


D'autre part, chacune des maisons est agrémentée 
d'une tourelle saillante au rez-de-chaussée, la 
maison По. 41 a de plus sur foute fa largeur 
de ما‎ facade un fronton élevé ef en gradins. 
hes frais de construction s'élevérenf pour la 
maison По. 37 а 24000 Marks, pour chacune 
des maisons 39 et 41 à 27000 Marks. 

Dans chacune des trois maisons, [а disposifion 
intérieure est la méme, les chambres d'habitation 
et à coucher pour une famille sont réparties entre 
le rez-de-chaussée ef les deux étages supérieurs, 
tandis que le sous-sol contient la cuisine ef les 


localités nécessaires au service. 
ГЕ maison de commerce ef d'habitation 

Schwanthalerstrasse 27 а Munich, 
construite em maçonnerie crépie avec emploi 
partiel de pierre de taille est l'oeuvre de Monsieur 
IIl. Ostenrieder architecte. Ша construction 
dura environ 14 mois. Au rez-de-chaussée qui 
forme une saillie recouverfe d'une sorte de toit, 
le séparant des étages supérieurs, s'ouvrent de 
larges fenêtres de devanture à côté de la porte 
cochère. Hu second ef au íroisiéme étages, 
deux fourelles font saillie sur la fagade, ces 
tourelles se terminent au quatrième étage еп 
balcons, derrière lesquels se frouve une loggia. 
Ни dessus de la corniche s'élepent d'importantes 
constructions. Be crépissage des façades est 
enrichi d'ornements modelés dans le mortier dur; 
en oufre, Гезрасе entre les fenétres du milieu 
des étages supérieurs doit par la suite être décoré 
de peintures. 

ke rez-de-chaussée contient deux magasins 
séparés par le passage, ils sont reliés à de 
grandes caves qui s'étendent sous toute la sur- 
face de la cour ef sonf en partie éclairées par 
le haut, les magasins communiquent aussi avec 
ип afelier situé dans l'aile. Dans chacum des 
trois étages situés au dessus du rez-de-chaussée, 
on a disposé deux appartements, le plus grand 
dans le corps principal, le plus petit dans l'aile 
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he architect Gottfried Wehling has built 

at Prinz Georgstrasse 37, 39 and 41 
in Diisseldorf a row of three houses each 
intended for the occupation of one family; 
they are plastered buildings in the modern style. 
The facades of the houses 37 and 39 are of 
yellowish grey plaster, the house 41 has in the 
upper storeys dark grey plaster, and on the 
ground floor dark grey rough brickwork; each 


77ء 
Etage‏ . 


. Floor 


16,15 


of the houses has a projecting bay on the 
ground floor, and ffe house 41 has a steep 
graduated gable occupying the whole breadth of 
the front. The cost of building for the house 
37 amounted to 24000 Marks, for the houses 
39 and 41 each 27000 Marks. 

The interior of all the houses is similar, the 
rooms for living and sleeping are arranged on 
the ground floor and the two upper floors, in 
the basement the kitchens and other 


domestic offices. 


are 


he business and dwelling house af 
Schwanthalerstrasse 27, Munich is 
the work of the archifect Ш. Ostenrieder. 
The building is partly of free stone, and the time 
occupied was about 14 months. On the ground 
floor, which is separated from fhe upper floors 
by a roof-like covered projection, are wide shop 
windows on each side of an entrance door. 
On fhe second and third storeys project on the 
front two bays which are finished off on the 
fourth storey by balconies and loggias. Over 
the roof moulding rise important architectural 
erections. Che plaster of the facade is ore 
namented by application of hard mortar; the 
space between the middle windows of the upper 
storey will be eventually ornamented by pain- 
tings. 

The ground floor contains two shops Sepa: 
rated by a doorway; these shops are carried 
backwards into the courtyard where they are 
in connection with skylighted basement rooms 
and with a workshop. On the storeys lying 
above the shops are flats, оп each floor two, 
larger ones lying on the front of the house, 
and smaller ones on the side wing, all of them 
approached by a general sfaircase in the side 


Cal, 43. 


Caf. 44—45. 
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im Seitenflügel zugänglich. Эш vierten Geicoß 
iit nur im Vorderhaule eine Wohnung vorhanden, 
während der Seitenflügel zu einer ۴ 
mit Стожепђодеп benußt iff. Das Dachgeicoß 
enthält Speicher- und außerdem Schlafräume für 
die 1+ 


D: in guten Verhältnifien unfer qünzlidter 
Vermeidung ornamentalen Schmuckes er- 
baute kandhaus zu Köln а. Rh, Marienburg, 
kindenallee 41, von dem Architekten Steph. 
Mattar in; Köln entworfen, liegt allieitig frei 
und iif von einem Garten umgeben. Die Baus 
zeit dauerte von 1905 bis 1906. Die Baukoiten 
betrugen rund 35000 Mark, mit Ausicluß des 
Grunditückwertes und der Koiten der Einfriedigung. 
Der mittlere, den Saupteingang enthaltende Teil 
der Front wird durch ein gemeiniames Dach mit 
dem von der einen Seife aufiteigenden Erker 
und dem an der anderen Seite voripringenden 
niedrigen Flügelvorbau verbunden. Hinter dem 


latérale, ils sont tous deux accessibles au moyen 
dun escalier commun. Ни quatrième étage il 
ne se trouve d'appartement que sur le devant, 
tandis que l'aile est disposée еп buanderie avec 
séchoir. Пе toit contient des greniers ef des 
dorfoirs pour les employés. > 


ГЕ maison de campagne Marienburg, 
kindenallee 41 а Cologne 5. К. construite 
par l'architecte Steph. Mattar de la méme ville, 
est libre de tous cótés ef entourée d'un jardin, 
се bâtiment а de belles proportions et ne possède 
aucune décoration ornementale. һа consfruction 
dura de 1905 а 1906. [es frais s'élevérent à 
35000 Marks em bloc, sans compfer la valeur 
du terrain et [a fermeture du jardin. һа partie 
centrale de la facade, contenant l'entrée princi 
pale est reliée par un foif commun а la tourelle 
s'élevant d'un des côtés ef d l'aile plus basse 
faisant saillie de l'autre côté. Derrière ce toit, 
s'éleve la facade de l'étage supérieur, construit 


(Caf. 34 —45.) 


Köln a. Rf, Marienburg. 
Lindenallee 41. 
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Ground Floor 


wing. On the fourth floor the Hat is only 
arranged in the front of the house, the same 
space in the side wing being devoted to a wash 
house and drying room. Jn the roof storey 
are store rooms and sleeping accommodation 
for the assistants. 


he country house built by the architect 

Stephan Mattar at hindenallee 41, 
Marienburg, Cologne on Rhine is 45: 
finguished by ifs correct proportions and by the 
absence of ornamental details. The house lies 
detached and is surrounded by a garden; the 
fime occupied was from 1905 fo 1906, and the 
cost of building (exclusive of site and the 
boundary wall enclosing the garden) amounted 
fo 35000 Marks. Che middle of the facade 
contains the principal entrance which is connected 
by a roof extending over a projecting bay on 
the one side, and with a low projecting wing 
on the other side. Over this roof and behind 
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erwähnten Dace ifeigt die in gerader Flucht 
durchgeführte Front des Oberitockes auf. Das 
weit ausladende Dadigelims hat über dem breiten 
Mittelfeniter eine Aufbiegung erhalten. 6 
Falladen find in roten, weißgefugten Verblend- 
ziegeln, abwedielnd mit einzelnen Pußfläcen 
ausgeführt. Das fiditbare еіфепе Bolzwerk Ш 
weiß lackiert, Die Dächer find mit roten Biber- 
idiwünzen eingedeckt. 

Bei Anordnung des Grundrifíes iit auf die 
vorteilhafteite kage der Räume nach den Himmels- 
richtungen Bedacht genommen; die Küche liegt 
zu ebener Erde. 


D: рогпейте, mif einer Sanditeintailade in 
Empireformen ausgeitattefe, durch einen 
Vorgarten von der Straße getrennte Einzel- 
familienhaus in Köln a. Rh, Kailer Fried- 
ridi-Ufer 33, iff ein Werk der Architekten 
Sdireiferer & Below В. D. A. dafelbit. Die 
Fallade erídieint zweifeilig durdu Anlage eines 
breiten, vom Boden aufgehenden, durch das erite 
Obergeichoß fortgeießten Erkervorbaues, der im 
zweiten Obergeldio5 mit einer Altane ав ен, 
hinter welcher [idi eine одаја öffnet. Der 


sur un allignement droit. ЇарапЮй à grande 
saillie se relëpe en une courbe au dessus de la 
large fenétre du milieu. Les facades sont exé- 
cutées еп maconnerie de brigues apparentes 
jointoyées en blanc ef alfernant avec quelques 
surfaces crépies. һе bois de chéne apparent est 
peint en blanc. les toits sont recouverfs en 
tuiles rouges. 

Pour fa disposition du plan, on a eu égard 
а la situation la plus favorable par rapport a 
l'orientation; la cuisine est située au rez-de- 
chaussée. 


ГЕ maison pour famille Kaiser Friedrich» 
Ufer 33 à Cologne est l'oeuvre des archi- 
tectes Schreiterer et Below В. D. A. de la 
méme ville, c'est une construction distinguée avec 
une facade en pierre de style empire, séparée de 
la rue par un jardin. Ша facade esf partagée еп 
deux parties par une tourelle en saillie montant 
de fond et traversant le premier étage, elle est 
ferminée au deuxiéme éfage par une ferrasse 
derrière la quelle s'ouvre une loggia. fa partie 
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it, rises the upper sforey of the house. The 
widely projecting roof moulding is curved upwards 
in the centre over the broad middle window. 
Che facade is of red files with white pointing, 
this is occasionally contrasted with plastered 
surfaces. Che oak wood-work is visible and is 
painted white. The roofs are of flat red files. 
The design of the ground plan shows that 
weight was laid on the position of the rooms 
as to the points of the compass; and the kitchen 


is conveniently placed on the same floor as the 
dining room. 


2) 
0 


house, intended for one family has been 

built at Kaiser Friedrich-Ufer 33, 
Cologne on the Rhine by the architects 
Schreiterer & Below of that city. 2115 a building 
of great distinction in the Empire style with a 
facade of sandsfone, and separated from the 
street by a garden. Che facade is divided into 
two parts by a broad projecting bay which 
extends from the ground floor through fhe first 
floor and is finished off on the second floor by 


LI 


Erdgeicoß 


breitere, dreiachlige Teil der Ғайабе if durch 
Balkons vor den in Rundbogenblendem ein- 
geichloffenen Fenitern des 7 Obergeícholles, 
fowie durch Нафе, beide Obergeicholie zulammen- 
faiiende Vorlagen ausgezeichnet, Uber dem weit 
ausladenden Dadigelims erhebt fih das ђе“ 
ichieferte Manfardendadh, deffen штете Steilfläche 
von einem in gelciwungener Giebellinie be- 
grenzten Feniteraufbau und außerdem von 
einzelnen Dachfenitern unterbrochen wird. 

Das Erdgeicoß enthält die Eingangshalle, 
ап weldie На hinterwárts ein Vorflur mit frei 
aufiteigender Treppe anichließt; ferner find hier 
Garderobe, Diener und Wartezimmer, fowie die 
Küche mit Перепгйштеп untergebracht. Эт 
eriten Stock liegen Gelellidiattss, Wohn- und 
Speilezimmer, während der zweite Stock und 
das ausgebaute Dadigefchoh für weitere Wohn- 
zimmer und vornehmlich. für Schlafzimmer aus: 
genußt find. 


D: an der Ѕітабепіеіќе auf mächtigen Sub- 
Itruktionen ruhende Villa des Geheimrats 
Profeffor Dr. Endemann zu Бе!Че!Бета, am 
Graimbergweg in der Villenkolonie Klingen- 
teich gelegen, ift eim Werk der Architekten 


Rez-de-chaussée 


Ground Floor 


(Taf, 46.) Köln a. Rh. Kaifer Friedridt-Ufer 33. 


large de la façade a trois axes, elle est decorée 
de balcons placés devant les fenêtres du premier 
étage encadrées d'arcs en plein cintre ef par 
des piliers plats embrassant les deux étages 
supérieurs, Au dessus de la corniche à grande 
saillie se dresse le foit mansard recouvert еп 
ardoises, dont la partie inférieure est interrompue 
par la ligne ondulée du fronton de la lucarne, 
ainsi que par quelques fenêtres. 

ke rez-de-chaussée contient la halle d'entrée 
à la quelle se relie en arrière le vestibule avec 
[escalier montant librement, le vestiaire, la 
chambre d'attente et celle du domestique ainsi 
que la cuisine et les dépendances se trouvent 
également à cet étage, Hu premier sont situées 
les pièces de reception, salon et salle à manger 
tandis gu’au second et à l'étage du toit se 
trouvent d'autres chambres d'habitation et les 
chambres à coucher. 
ГЕ villa du conseiller, Professeur, Docteur Ende- 

mann à Heidelberg, reposant du cófé de 
[а rue sur de puissantes substructions, est située 
dans [a colonie de villas Klingenteich, au chemin 
Graimbergweg, c'est l'oeuvre de M. M. Kumpf 
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a ferrace behind which is a loggia. The broader 
part of the facade is ornamented by balconies 
before the rounded arched windows of the first 
floor as well as by flat projecting mouldings 
which extend along the entire upper storey. 
Over the widely projecting roof moulding is the 
slated mansard roof, the steep parts of which 
are broken by various windows. 

The ground floor contains an entrance hall, 
fo which is joined at the back a vestibule with 
a free staircase; here foo are cloak rooms, зет“ 
vants’ rooms and waifing rooms as well as the 
kitchen and domestic offices. In the first storey 
are reception rooms, dwelling rooms and dining 
rooms; the second storey is reserved for other 
dwelling rooms and bed rooms; the same may 
be said of the roof storey. 

he villa of the Geheimraf Dr. Endemann 

in Heidelberg at Graimbergweg in the 
villa colony of Klingenteich is a work of. the 
architects Kumpf and Wolf of Heidelberg and 
is distinguished by its picturesque erection, It 


Taf, 47—48. 
Caf. 47-48. 
Caf. 49, 
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Kumpf und Wolf im Seidelberg und zeichnet 
fidi дига maleriihen Aufbau aus. Der Bau 
wurde im April 1906 vollendet und koitete rund 
95000 Mark. 


Das Gebäude Неће im Sanditeintelien, der 
ап der Sinterieite erit auf eine Hohe von 15 m 
abgebrochen werden mußte; die Fundierung wurde 
dur das Vorkommen von Geröllipalten ег» 
idiwerf. Für den Aufbau find zum Vorteil der 
farbigen Wirkung verichiedene Bauifcffe рег 
wendet. Die Umfallungsmauern des 65 
und eines Teils des Obergeidioiles find aus 
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gelbem, geflammtem Pfälzer Sanditein, teils in 
Form von weiBgefugten, rauhen Bolfenquadern, 
teils in Form von іп деотетфел 7 
ictarrierten Quadern ПегдейеШ, Ein anderer 
Teil des Obergeicoiies beiteht aus eidienem, 
dunkelbraun [aliertem, entweder mit ٢7 
bekleidetem oder ausgemauertem, weißgrau рег 
pugtem Fachwerk. Das Holzwerk des Erkers 
am Obergeicoß Ш weiß mit roten Deckleiften 
gehalten. Die Feniter und die Blumengalerien 
find ebenfalls weiß geltricien, leffere тїї roten 
Einfalfungen. Rinnen und Abfallréhren haben 
rote Färbung mit weißen Einfallungen. Das 
Пай الا‎ mit roten Biberidıwänzen eingedeckt. 
Die in Kupfer getriebene Haupteingangstiir haben 
die Sciloiiermeiiter Raguet und Pettinger in 
Heidelberg gefertigt. 

Das Erdgeichoß enthält die Diele mif der 
frei аш ејдепдеп Treppe, die Wohnräume und 
eine [їйї dieien anichließende Veranda; im Ober- 
gelho liegen die Schlafzimmer, ein Arbeits- 
zimmer für die Söhne, Badezimmer, Kloiett, 
fowie koggien und Balkons. Die Dachichrägen 
find durch eingebaute Erker, Вейпїїшеп und 
Wandidiránke verdekt. Das ausgebaute Dadı- 
geihoß Ш zu Fremdenzimmern benußt, während 
Кафе und Wirtihaftsräume im 5۹478 
untergebracht find. 

р“ Нагке Uberhang des Daches fowie des 

durch eine Bretterverichalung 1:17 
Giebels gibt dem durch eine hohe Terralien- 
mauer aus Bolienguadern von der Straße ge- 
trennten kandhaule in Heidelberg, 7۰ 


(Taf. 49.) 
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et Wolf architectes а Heidelberg, elle se distin- 
gue par une élévation pittoresque. Ша construc« 
tion fuf terminée un mois d'avril 1906 ef соша 
95000 Marks en bloc, 


ka maison est située sur un rocher de grés qui 
а dû être enfaillé sur une hauteur de 15 mètre 
sur [а partie postérieure; [a fondation fut difficile 
й cause de la présence de pierres roulantes. 
Pour rendre plus agréable l'effef de couleur de 
l'ensemble, оп a employé différents matériaux. 
fies murs de facade du rez-de-chaussée ef d'une 
partie du premier étage sont en pierre jaune, 


1. Stockwerk 
Graimbergweg. 


Ground Floor 
(Taf. 1—8.) Beidelberg. 


flammée du Palatinat, fraitée en partie sous la 
forme d'appareil rustique jointoyé en blanc, еп 
partie sous la forme de pierres décorées d’orne- 
ments géoméfrigues. Une autre partie de 
l'étage supérieur consiste en pans de bois peint 
еп brum foncé, recouverfs en partie de bardeaux 
ef en parfie garnis de magonnerie crépie en gris 
clair. Пе bois de la tourelle de l'étage supé- 
rieur est peint en blanc, avec des filets rouges. 
kes fenéfres ef les galeries pour fleurs sont 
également peintes em blanc, les derniéres avec 
des encadrements rouges. Пе chéneaux ef les 
fuyaux de descente sont peints en blanc avec en- 
cadrements rouges. he soit est recouvert en tuiles 
rouges. Les portes d'entrée de cuivre repoussé 
ont été livrées par les serruriers Raquet et 
Hettinger à Heidelberg. 

Ке rez-de-chaussée contient le hall avec escalier 
libre, les pieces d'habitation et une véranda qui 
communique avec eux. H l'étage supérieur se 
trouvent les chambres à coucher, une chambre 
de travail pour les fils, [а chambre de bain, les 
cabinets, ainsi que des loggias et balcons. Bes 
parties inclinées du toit sont masquées par des 
niches de fenétres, des alcoves et des armoires. 
étage du toit est destiné à des chambres d'amis, 
tandis que la cuisine ef les locaux de service 
sont disposés au sous-sol. 

ГЕ forte saillie du foit, ainsi que le recouvre- 

ment en planches du fronton donne un peu 
Газрес! habituel des consfructions de montagne 
а [а maison Graimbergweg 2 à Heidelberg; 
сеНе maison est entourée d'une haute terrasse 
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lies оп one side towards the street where con 
siderable foundations were found necessary. 
The building was finished in’April 1906 and 
cost about 95000 Marks. 

The building stands in sandstone rock which 
had to be hollowed out at the back to a height 
of 15 mefers. Che construction of the fundament 
was rendered difficult by the occasional occur: 
rence of strata of small pebbles. Che erection 
is advantageously varied by the use of differently 
coloured building material. 

The walls of the ground floor and of a part 


1. Etage 1, Floor 


of the upper storey are of yellow flamed Palati- 
nate sand stone, partly in the form of rough 
bossed square stones with white pointing and 
partly in the form of geometrically patterned 
square sfones. Another part of the upper storey 
consists of dark brown oak framework either 
covered with shingle or filled up with grey 
white plaster. Che wood work of the bay on 
the upper storey is white with red roof mouldings. 
Che windows and the flower receptacles are 
also painted white, the latter with red mouldings. 
The roof is of flat red files. The entrance 
door with its hammered copper is the work of 
the locksmiths Raguet and Hettinger of Heidel- 
berg. Che gutters and drainpipes are red and 
white, 

The ground floor contains the hall with the 
staircase ascending from it, the dwelling rooms 
with a verandah towards the garden; on the 
upper sforey are bed rooms, a study for the 
sons, һап rooms, lavatory as well as loggias 
and balconies. Che slopes of the roof in the 
upper story are filled out with bays, bed niches, 
and cupboards. Spare bed rooms are constructed 
in the roof storey, the kitchen and domestic 
Offices are on the ground floor. 

he house at Graimbergweg 2 Heidel- 

berg presents something of the appearance 
of the conventional mountain villa, This appear: 
ance has been achieved by the widely pro- 
jecting roof as well as by the woodwork facing 
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bergweg 2, etwas von dem herkömmlichen 
Typus der Gebirgshüuíer. Außerdem hat der 
Architekt des Baues, Prof. 5. Meßendorf, den 
Dachaufbau in reicher Belebung ausgeitaltet, 
einmal durch eine breite koggia unter dem Walm- 
dache des Giebels, dann durch den furmartigen 
Hbidiu& der höher aufitrebenden Giebelipiße 
und endlich durch feitlicie, die Dachfläche durdu 
brediende, mif Ёепїїегп veriehene Aufbauten. 
Das Erdgeicoß ift in rotem Sanditeinmauerwerk 
hergeitellt und das Dad mit roten 7 
eingedeckt. Die Bauzeit hat etwa ein Jahr in 
Hniprudi genommen. Die Wohn- und Schlaf- 
zimmer find auf das Erd- und das Dadigeldiol 
verteilt. Das Wohnzimmer im Erdgeichoß hat 
eine Erweiterung durch einen Eckausbau erhalten, 
und an das €§zimmer dalelbit ichließt fidh eine 
koggia an. 


D: beiden zu. einer НИМИ einheitlichen 
Gruppe vereinigen Wohnhäuier in 
Weimar, Elifabethitraße 2, find пай dem 
Entwurfe des Architekten Br. Rohr in der Zeit 
vom Berbit 1906 bis БегЬїї 1907 für die Bau- 
штите von 70000 Mark errichtet worden. Die 
Falíaden find im Erd- und Obergeichoiie weient- 
fidi im Pußbau durchgeführt, während der Sockel 
und die Sturze der unteren Feniter in der redits- 
leitigen Saushälfte aus boffierten Thüringer Mahl- 
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en bossages qui la sépare de la rue. ['architecte 
de cette construction, le professeur H. Metfzen- 
dorf, a traité la partie surélevée du foit d'une 
facon très riche, d'abord en plaçant une large 
[одаја sous le foit du pignon, puis em élevant 
un couronnement еп forme de four sur la pointe 
du pignon, puis enfin en interrompant les surfaces 
du toit au moyen de fenêtres lucarnes latérales. 
ke rez-de-chaussée est construit en maçonnerie 
de pierre rouge, ef le foif est recouvert en tuiles 
rouges. Ша construction а duré une année a peu 
prés. Les chambres d'habitation et à coucher 
sont réparties au rez-de-chaussée ef à l'étage 
du іші, Le salon du rez-de-chaussée а été 
agrandie au moyen d'um bow-window em saillie, 
ef une loggia communique avec le salle à manger. 
[re deux maisons d'habitation ЕПзађе 

strasse 2 à Weimar, reliées entre elles 
dans une unité de style, ont été construites d'après 
les plans de l'architecte Br. Röhr, de l'automne 
1906 а Гашотпе 1907, pour la somme de 
70000 Marks. Hes façades sont construites en 
maçonnerie crépie аш rezede-chaussée ef aux 
étages supérieurs, tandis que le socle, les linteaux 
des fenéfres inférieures dans la partie gauche de 
la maison, sonf en pierre brute de Churinge. 
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iteinguadern beitehen. ۲۰٥٢٤٢۷۷ 
[owie dekorative Einzelheiten find nur mäßig 
verwendet, dagegen iff eine wirkiame Gruppierung 
durch einen vom Boden aufiteigenden Eckerker, 
‘den Feniteraufbau аш der Steilflähe des ge- 
brodienen Daches, den Voriprung der linksieitigen 
mit einem Erker und einer Loggia ausgeitatteten 
Baushälfte und die vorgekragten Giebel hervor- 
gerufen. Die Wohn- und Wirtichaftsräume jeder 
Wohnung find auf ein Erd-, ein Ober- und das 
Kelfergeicioß verteilt, wozu пой in der redits- 
ieifigen Baushálfte das ausgebaute Dacdıgeicoß 
tritt. Die Dächer find mit Biberidiwänzen ein- 
gedeckt. 

Das im Garten gelegene einitöcige Atelier- 
gebäude für Prof. kudw. р, Hofmann, ebenfalls 
von Br. Röhr entworfen, bildet einen Pußbau 
mit hohem, gebrodienem Пай und wird durch 
eine auf Säulen ruhende Eingangshalle und einen 
halbrund voripringenden Treppenraum belebt. 


Zur Notiz; Die Zahlen in den Grundrilien werden 
erläutert durch das Verzeichnis Seite 10, 
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Ground Floor 
(Cat. 50.) Weimar. Elifabethltrage 2. 


Оп n'a employé que très sobrement les membres 
d'architecture ef les détails ormementaux, par 
contre, om a obtenu un groupement pittoresque 
des masses au moyen d'une fourelle d'angle 
montant de fond, d'une lucarne sur la surface 
intérieure du toit mansard, de la saillie de la 
moitié gauche de la maison décorée d'une tourelle 
et d'une loggia ef enfin, d'un fronton en saillie. 
hes pièces d'habitation ef de service de chaque 
appartement sont réparties sur un rez-de-chaussée 
un éfage ef um sous=sol, auxquels viennent 
encore d'ajouter les pieces contenues dans le 
foit de la moitié gauche de la maison. Kes toits 
sont recouverís en fuiles. ۱ 

h'atelier d'un étage situé dans le jardin 
et destiné au professeur kudwig von Hofmann 
est également une composition de Br. Rohr; 
c'est une construction en maçonnerie de brigues 
crépie avec un toit élevé de ligne brisée, elle 
est décorée d'une halle d'entrée, portée sur des 
colonnes et d'une cage d'escalier demi-circulaire 
faisant saillie. 


ПВ: kes chiffres inscrits dans les plans sont expliqués 
par la liste р. 10. 


Caw. 


Archifecture of 
the XX. Century 


of the gables; a high terrace wall of bossed 
square stones separates it from (ће street, 
The architect of this country house is Prof. 
H. Metzendorf, who has given a striking 
effect to the roof first by a broad loggia built 
under the roof of the gables, then by the small 
tower finishing off the gables, and lastly at the 
side by the erection, broken by windows in the 
roof storey. The ground floor is of red brick 
work and the roofing is of flat red tiles. Che 
time occupied was one year. Che dwelling 
rooms and bed rooms are variously arranged 
on the different floors. Che dwelling room on 
the ground floor is enlarged by a corner bay 
and from the dining room there is an entrance 
to а loggia. 

group of dwelling houses, uniform in 

style has been built at Elisabethstrasse 2, 
Weimar, according to the design of the architect 
Br. Röhr. The time occupied was from the 
autumn of 1906 to that of 1907 and the cost 
was 70000 Marks. The facades of the ground 
floor and of ffe upper storeys are principally of 
plaster; the sockel and the lintels of the lower 
windows of the right side of the house are o 


۱ 1. Etage 1. Floor 

bossed square stones. Architectural articulations 
as well as decorative details are only sparingly 
used, but an effective feature is the corner bay 
extending through all the storeys; the same 
may be said of the windows of the steep roof, 
and of the bay and loggia and projecting gable 
of the left side of the house. Che dwelling 
rooms and domestic offices are in each house 
situated on the ground floor, the first floor and 
the basement; on the right side the roof storey 
is also included.: The roofs are covered with 
flat red files. 

Che studio of Professor Ludwig von Ној 
mann designed also by Br. Rohr is situated in 
the garden, it is a plaster building with a high 
open work roof, and characterized by a pillared 
entrance hall approached by a semicircular flight 
of steps. 


Notice: The figures in the ground plans are explained 
in the list of р. 10. 
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Т dem erit leßthin bei uns zur Ausbildung 
gekommenen Bautypus des 1051 
für Handelszwecke ohne weitere Einmifchung von 
Wohnungseinricitungen beitimmten Gebäudes 
bietet das Geichäftshaus in Berlin, Wilhelm: 
itraße 45, eine bemerkenswerfe Variante. Der 
Entwurf des von Juli 1906 bis März 1907 für 
die Koitenlumme von 450000 Mark zur Низ» 
führung gekommenen Bauwerks ifammf von 
Architekt W. Offenbiihl. Die im bayeriichem 
Mufchelkalkitein hergeitellte Falíade wird durch 
kräftige Pfeilervorlagen in fenkreciter Richtung 
gegliedert und zu einer Einheit verbunden, be: 
tont jedoch gleichzeitig die Borizonfale in den 
Stockwerksteilungen. Die beiden unteren zu 
fammengezogenen Geicdolie enthalten Геи 
den Eingang und die Einfahrt, dazwiidien ein 
breites, durdi Eifeneinbau geteiltes Schaufeniter. 
Ebenio haben die kleineren Schaufeniter über 
den Eingängen einen eifernen Einbau erhalten. 
Die drei oberen Geldiofíe zeigen rechteckige, іп 
der ITlittelpartie durch ichmale Pfeiler getrennte 
Feniter. Weiterhin ІН der mittlere Fafíadenteil 
durch einen in mehrfach gebrodiener Bogenlinie 
abichliegenden Giebel hervorgehoben, der durch 
rückwärts geldiwungene Seitenteile der ٤ 
zu freier Wirkung gelangt. Die Soffaliaden 
haben einen Verpuß in Graukalk erhalten. 


e e Die Orchitektur mr 
des XX. Jahrhunderts 


а Zeifichriit für moderne Baukunst s 


Herausgegeben pon Prof. Dr. Hugo bidit 
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Explication des planches. 


ГЕ maison de commerce, Wilhelm- 
strasse 45, а Berlin, présente une 
variante remarquable du type introduit chez 
nous depuis peu ef arrivé a son développement 
du bâtiment entièrement consacré au commerce 
sans aucune disposition pour logements. (е 
projet de cef édifice, élevé pour la somme de 
450000 Marks, du mois de juillet 1906 d celui 
de mars 1907 est de Mr. W. Ossenbühl 
architecte, Па façade esf construite em pierre 
calcaire de Варіёге ef est divisée en sens 
vertical par de vigoureux piliers qui lui donnent 
son caractére d'unité, une division horizontale 
lui est cependant donnée par les lignes des 
étages. hes deux éfages inférieurs reliés [ип 
à l'autre contiennent sur les côtés l'entrée et la 
porte cochère, ef entre deux, une large fenêtre 
de magasin parfagée par une construction en 
fer. Ona également installé des compartiments 
en fer dans les petites devantures au dessus 
des entrées. On рой aux trois étages supérieurs 
des fenêtres partagées pas de minces piliers. 
һа partie centrale de [а facade est em outre 
relevée par un fronton de courbe plusieurs 
fois ondulée, l'effet de ce fronton est encore 
rehaussé par la ligne rentrante des ailes. Les 
façades de la cour ont été crépies en mortier gris. 


D the last few years a type of archifec- 

fure devoted exclusively to the building of 
business premises without any admixture of the 
residential flat, has found much favour among 
us; fo this somewhat monotonous style the new 
business house at Wilhelmstrasse 45 
Berlin is a noticeable variation. Jt was de 
signed by the architect W. Ossenbühl, cost 
450000 Marks, and occupied the time from 
July 1906 fo March 1907 in building. The 
facade is of Bavarian “muschel” lime stone, is 
articulated perpendicularly by massive pillar 
ornamentation fo form a harmonious effect, the 
horizontal moulding however showing clearly 
the divisions of the different storeys. The two 
lower storeys contain the entrance (also for 
vehicles) at the side, between these is a broad 
shop window with divisions of iron construction. 
Che smaller windows have also over the ёл» 
france an iron construction. Che three upper 
storeys have rectangular windows divided in 
the middle by small pillars. The middle facade 
has a further distinctive feature in an arched 
gable; the line being frequently broken and the 
side arching to the back gives a free effect to 


Erdgelchok 


Ше großen zuiammenhüngenden Geicäfts- 
räume im Erdgeicoß und eriten ОБегдеїфоб, 
weldie die ganze Ausdehnung des nach der 
Tiefe langgeitreckten Grunditüks einnehmen, 
find von zwei Höfen unterbrochen und erfahren 


Ground Floor 


Rez=de-chaussde 


(Caf. 51.) Berlin. Wilhelmitrage 45. 


the facade. The facades of the courtyard have 
a facing of grey lime plaster. 

Che spacious continuous premises on the 
ground floor and first upper storey occupy the 
whole depth of the long extended site; they are 


hes grand Iccaux reliés entre eux, du rez» 
de-chaussée et du premier éfage, occupent toute 
la surface du terrain situé em profondeur, ils 
sont inferrompus par deux cours ef agrandis 
par une aile postérieure située entre deux cours 


Cat, 51, 


Cal, 52, 


Cal. 53—54. 
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modi eine Erweiterung durdi den Anbau eines 
тюїїшеп zwei Ilebenhófem gelegenen hinteren 
Flügels. Die drei Obergeichoffe find von einer 
im Vorderhaufe angeordneten, mit Oberlicht рег. 
iehenen Treppe zugänglich. Sämtliche Decken 
und Unterzüge find in Eifenbeton-Konitruktion 
ausgeführt. Die figürlien Bildhauerarbeiten 
der Faifade find von 5. Benndorff-Berlin де“ 
fertigt; die Schlofierarbeiten lieferten 9. Bauer 
und .نا‎ Welmann-Berlin; die Stuckarbeiten 
rühren von Rödel-Haleniee her. 


3 wirkiamer Gruppierung des Aufbaues, rings 
von prdditigem Pflanzenwuchs umgeben, zeigt 
fig die Villa in Bensheim a.d. B, Auer: 
badierítra&e 55, von Architekt Prof. 5. ۰ ٭‎ 
dorf entworfen und im һаше eines Jahres für 
die Baufumme von 45000 Mark zur Ausführung 
gebracht. Die Umiaiiungswánde find in weißem 
Sanditeinmauerwerk hergeitellt, der НиНав des 
Dacherkerturms und die einmal in Voriprüngen 
ађдеје еп Giebelilähen find befchindelt, die 
überhängenden, iteilen Dächer, iowie der де 
Idiwungene Helm des Dacherkers mif roten Biber- 
ihwänzen eingedeckt. Die Läden der Feniter 


(Taf. 52.) 
Bensheim а. 4. В. 
Auerbacheritraße 55. 


їп den Giebeln und im Сткегаштав, ebenio die 
Ortiparren haben eine ornamentale Bemalung 
erhalten. Im Erdgeicoß liegen die Diele mit 
Windfang und vorgebauter, überdeckter Eingangs- 
halle, das Wohnzimmer, das Empfangszimmer, 
das €§zimmer in Verbindung mit dem Winter: 
garten und der Anrichte, aus welcher eine bes 
fondere Treppe zu der im Untergeihoß an= 
geordneten Küche hinabführt. Die übrigen Wohn- 


zimmer und Schlafräume find im Obergeichoß: 


und in dem teilweiie ausgebauten Dadigeidiok 
untergebracht, 


Є: find Pußbauten in frei behandelten Barock- 
formen, dieie von Architekt €, von Gotthilf 
entworfenen Wohnháuier in Wien, Kalernen- 
gaffe 4 und 6. Die Bauzeit dauerte von Mai 
1905 bis Juni 1906; die Koiten des Mittelhauies 
Ilr. 4 betrugen 227000 Kronen, die des Еф. 
haules Пг. 6 196500 Kronen. Das lettere Saus 
Ш durdi einen pavillonarfigen Eckbau aus» 
gezeichnet, dellen Form in der Hauptiacie durch 
die an beiden Fronten im einer Korbbogentinie 
vortretenden, über dem Erdgeichoß ausgekragten 


secondaires. es trois étages supérieurs sont 
accessibles au moyen d'un escalier éclairé par 
le haut et situé dans le corps de bätiment de 
devant. Tous les planchers et les sommiers 
sont construits en béton armé. Па décoration 
sculpturale de la facade a été livrée par 
Н. Benndorff de Berlin. J. Bauer ef 
ik, Welmann de Berlin ont exécuté les travaux 
de serrurerie, tandis que 165 sfucs sont 005 0 
Rödel de Halensee. 
[t: villa Huerbacherstrasse 55 à ۰ 
heim a.d. B. bátie par Monsieur le pro- 
fesseur H. Mefzendorf, dans l'espace d'un ап 
pour [а somme de 45000 Marks, se distingue 
par une silhouette mouvementée et pittoresque, 
elle est complètement entourée d'une magnifique 
végétation, Les murs de facades sont construits 
en pierre blanche, le couronnement de [а tourelle 
du foif ef les surfaces des pignons en saillie 
sont recouverfs em bardeaux; les foits abrupts 
ef saillants, ainsi que la fléche ondulée de la 


Les 
volets des fenétres dans les frontons ef à la 
fourelle, ainsi que les fétes de chevrons ont été 


fourelle sont recouverts en fuiles rouges. 


décorés d'ornements peints. Hu rez-de-chaussée 
se trouvent le half avec tambour et porche 
d'entrée couvert, la chambre d'habitation, celle 
de réception, la salle à manger reliée à un 
jardin d'hiver et à l'office, d'où un escalier 
spécial conduit à la cuisine disposée еп sous-sol. 
hes autres chambres d'habitation ef à coucher 
sonf à l'étage supérieur et dans le toit. 
[e maisons d'habitation, Kasernen- 
gasse ¿et 6 à Vienne, bâties par €. von 
Gotthilf, archifecte, sont des constructions de 
maçonnerie crépie, traitées dans les formes du 
style baroque. Па durée de la construction fut 
de mai 1905 й juin 1906; la maison du centre 
Nr. 4, сода 227 000 Couronnes, celle de l'angle 
Пг. 6, 196500 Couronnes. Cette dernière maison 
est caractérisée par une élévation en forme de 
pavillon d'angle, dont la forme est d'une fagon 
générale, déterminée par deux avant=corps еп 
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interrupted by fwo courtyards and are further 
enlarged by a back wing builf between two 
smaller yards. Che three upper storeys are 
reached by a skylighted staircase situated in 
the front of the premises. The whole of the 
ceilings and of the bearers are of iron beton 
construction, The sculptural ornaments of the 
facade are by H. Benndorff of Berlin, the 
iron and lock work is by J. Bauer and 
В. Welmann of Berlin, the stucco work is by 
Rodel of Halensee, 

he villa at Auerbacherstrasse 55, ۰ 

heim а. @. В., was designed by the architekt 
Prof. Н. Metzendorf, occupied one year to 
build, and cosf 45000 Marks. The erection is 
most effectively grouped and surrounded by a 
beautiful shrubbery. Che walls are of white 
sandstone, the ornament of the roof tower, and 
the projecting surfaces of the gables are of 
shingle; the steep overhanging roofs as well as 
the curved helmet of the roof tower are covered 
with flat red files. The window shutters of 


Erdgelciok 
Rez-de-chaussée 
Ground Floor 


gables and the roof ornament as well as other 
wood work are ornamented with colour, On the 
ground floor is a square hall with an entrance 
porch leading to it, and grouped round it are 
a sitting room, a drawing room, a dining room 
with conservatory, a serving room in connection 
with a staircase leading to the basement in 
which is situated the kitchen, The upper storeys 
contain the remaining bed rooms and sitting 
rooms. 

he dwelling houses at Kasernengasse 4 

and 6, Vienna, were designed by the 
architect Е. von Gotthilf, they are plaster 
buildings in free barock style. The time occu. 
pied was from May 1905 to June 1906; the 
cost of the middle house По.4 was 227000 Kronen, 
that of the corner house По, 6 was 196500 Kronen. 
This last is distinguished by a pavilion-like corner 
edifice, the characteristic style of which is gained 


Taf, 54—55. 


Taf, 56—57. 
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und bis zur Dachkante durchgeführten, erker- 
artigen Ausbaufen beitimmt wird, Die Faliade 
des Miftelhaules zeigt zwei іп den 08 7 
ausgekragte, als Rilalite ausgebildete Voripriinge. 
Bei beiden Käufern find die drei oberiten 
беійоПе von den beiden unteren durdi eine 
itark vorlpringende Gurfung abgetrennt; die 
Feniter der drei oberiten Geichofie find in fenk- 
rediter Richtung zulammengezogen und die 
Zwilchenpfeiler tafelförmig umrahmt. Das Mittel- 
haus Ш mit einer in geictwungenen Formen 
gebildeten, an ältere Wiener Barockbauten 
mahnenden Aftika bekrönt. 


forme de tourelles, faisant saillie des deux côtés 
suivant une ligne en anse de panier, surplombant 
le rez-de-chaussée ef s'élevant jusqu'ü la cor 
niche principale. a facade de la maison du 
centre montre deux avant=corps, formant saillie 
sur le nu des éfages supérieurs. Dans les 
deux maisons, les trois étages supérieurs sont 
séparés des deux inférieurs au moyen d'un 
bandeau vigoureux, les fenéfres des trois étages 
supérieurs sont reliés enfre elles, dans le sens 
vertical, les trumeaux sonf fraifés en panneaux. 
ka maison du centre est couronnée d'une ані» 
gue de forme ondulée, rappelant les anciennes 
bátisses viennoises de Гёродие baroque. 


Das Erdgeichok beider Бӣшіег iit zu бета 
räumen beftimmt und пай der Straße zu mit 
größeren Öffnungen veriehen; in den vier Ober- 
gelcholien find Wohnungen angeordnet und zwar 
je zwei in jedem Geichoiie. 


ер vornehmer Monumentalität, was die innere 
Anlage und die äußeren Formen anbetrifft, 
zeigt йа das Gebäude der neuen Bórle in 
Budapeít, ein Werk des Architekten Ignácz 
Alpár, weldies in einer Bauzeit von etwa drei 
Jahren für die Baulumme von 4300000 Kronen, 
die innere Einrichtung eingerechnet, entitanden iit. 
Die mit großen Säulen Беїевїе Баиріїтопі iif in 
der Mitte durdi ein médditiges, von Türmen 
flankiertes Portal unterbrochen und an den Ecken 
von breiten, mit Giebeln bekrönten Rifaliten be- 
grenzt, über denen fih noch attikenartige Auf- 
bauten erheben. Die Säulen beitehen aus grauem 
Sanditein, die Flächen haben einen Zement- 
verpuß erhalten. 

Hus dem Veitibül in der Mitte der Бапре 
front gelangt man über eine breite Treppe zur 
Zentralhalle, an welche На in der ٣ 6٤6 
beiderieits die Foyers anídiiebem, das eine zum 
Saal der Effekfenbérie, das andere zum Saal 
der Warenbörie führend. Die großen Säle find 
abiiditlidi an die Seitenfronten gerückt, um die 
Anlage von Oberlidit oder hohem Seitenlidit zu 
vermeiden, da beide Beleudifungsarten nament: 
lich für den Geichdftsbetrieb in der Getreideborie 
unbrauchbar fein würden. Die leßtere И! außer- 
dem nach Morden verlegt, um auch jede Störung 
in der Getreidebewertung durch. etwa eindringende 
Sonnenitrahlen fern zu halten. Die 18 m hohen 
Säle find mit ftark gegliederten Rabitz-Gewölbe- 
decken überipannt. Die Garderoben wurden des 
bequemen Gebraudis halber an beiden Seiten 
der Foyers angeordnet und erhalten wie diele 
das Licht von vier anitoßenden inneren Höfen. 
An den äußeren kängsironten liegen, von Korri- 
doren zugänglich, die Räume für den Рой» und 


1. Stockwerk 


(Taf. 54—55.) Wien. Kalernengaiie ^ und 6. 


ke rez-de-chaussée des deux maisons est 
divisé еп locaux de commerce ef pourvu de 
grandes ouvertures du côté de la rue; dans les 
quatre éfages om a installé des appartements 
à raison de deux par étage. 


ГЕ nouvelle Bourse de Budapest, 6٤ 
de l'architecte Jgndce Alpdr, se présente, 
tant dans sa disposition intérieure que dans ses 
formes extérieures, comme un monument d'une 
grande noblesse, sa construction dura environ 
trois ans et exigea une somme de 4 300 000 Cou 
ronnes, y compris les aménagements inférieurs. 
Ita facade principale, décorée de grandes colonnes, 
est interrompue dans sa partie centrale par un 
portail puissant, flanqué de tours, elle est limitée 
aux angles par des avant-corps larges, соц» 
ronnés de frontons, au dessus des quels s'élè- 
реп! encore des constructions em forme d'atti- 
gues. fes colonnes sont en pierre grise, les 
surfaces ont éfé crépies au ciment. 

Du vestibule, situé au milieu de la facade 
principale, on afteint au moyen d'un large 65» 
calier [e hall central avec lequel. communiquent 
des deux cófés sur l'axe longitudinal les foyers, 
lun donnant accés à la salle de la bourse des 
effets, l'autre à la salle de la bourse des 
marchandises. es grandes salles sont inten» 
fionnellement reculées jusqu'aux façades [até 
rales pour évitér l'éclairage du haut ou de fenétres 
élevées, parceque ces deux genres d'éclairage 
seraient défectueux, particulièrement pour la 
marche des afíaires de la bourse des céréales. 
Cette dernière est en outre orientée vers le 
nord, pour empécher fout dérangement dans Гар» 
préciation des céréales par [a présence de ray" 
ons de soleil, es salles hautes de 18 mètres 
sont recouvertes de voûtes, système Rabitz à 
fortes moulures. [es vestiaires ont été dise 
posées des deux cófés des foyers pour la come 
modité du service, elles sont ainsi que les foyers, 
éclairées par quatre cours intérieures. Hux façades 
extérieures longitudinales se trouvent les bureaux 


za 


by projecting curved bays extending through all 
the storeys from the ground floor upwards. Che 
facade of ffe middle house has in the upper 
storeys two projecting erections forming а “risalit”. 
Che three upper storeys of both houses are 
separated by widely projecting moulding; ٤ 
windows of the three upper sforeys are joined 
perpendicularly and have flat pilasters between. 
Che middle house is crowned with a curved attic 


in the old Vienna barock style. 


1, Etage 


1. Floor 


The ground floor of both houses is devoted 
to business premises, and all have wide openings 
towards the street; the four upper storeys are 
each divided into two dwellings. 


he new Exchange at Budapest is 

a monumental building of great distinction 
both as fo ifs inferior arrangement and its 
exterior grouping. Jt is a work of the architect 
3014:2 Alpár, occupied three years in build: 
ing and cost 4300000 Kronen. This cost is 
inclusive of interior fittings and equipment. The 
principal front is distinguished by a row of 
large pillars broken in the centre of the build: 
ing by a magnificent portal flanked by fowers; 
the corners of this centre are ornamented with 
broad spaces crowned with gables, and over 
these are ornamental attics. The pillars are 
of grey sandstone, the surfaces are of cement 
plaster. 

From the vestibule in the middle of the 
principal front one reaches the central hall by 
means of a broad flight of steps; on this central 
hall are joined on each side “foyers” extending 
the length of the building; from one “foyer” are 
entrances fo the “Effekten Börse” and from the 
other to the “Waren Börse”, The large halls 
are placed purposely at the side fronts in order 
fo avoid sky lights and high side lights, both 
of which are useless for the business of the 
corn exchange; the rooms for this exchange 
are supplied with north light in order to allow 
of a careful examination of the different kinds 
of grain uninfluenced by sunlight. The halls 
are 18 meters high and are roofed with firmly 
joined, wire and plaster vaulted ceilings “Rabitz- 
gewólbe”. Che wardrobe-rooms are placed for 
couvenience on both sides of the foyers, and 
receive light, as do the Foyers from four adjoin- 
ing interior courtyards. At the end of the build- 
ing, and extending the whole length with en- 


Caf, 56—51, 


Taf, 58—60. 
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Telegraphendienit, verichiedene Bureauräume 10» 
wie das Konveriationszimmer mif 110 7 
Büffet und Raudizimmer. Im Obergeicholie be- 
finden fidi außer mehreren Sifzungsidlen die 
Räume des Böriengerichts, einer ausichließlich in 
Budapeit eingeführten Einrichtung. Sämtliche 
Räume werden durch eine Miederdruck-Dampf- 
heizung erwärmt, 


Jr aniprechender Weile iff die Evang. Kirdte 
in Köln а. Rh, Bayenthal-Marienburg, 
mit dem Piarrhauíe zu einer деїойепеп, роп 
Gartenanlagen umgebenen Baugruppe vereinigt. 
Urheber des in etwa zwei Jahren für die КоПеп- 
iumme von 250000 Mark zur Ausführung ge- 
braditen Bauwerks iit der Geh. Baurat Otto 
March in Charlottenburg. Dem nahezu quadrati- 
idien, einichiffigen Kirchenraum Ш einerleifs іп 
der kängsachie die polygonal geichloifene Altar- 
nile mit der feitwarts gelegenen Sakriltei, 
andererieits der їп ganzer Breite пай dem 
Kirchenichiff geöffnete Konfirmandeniaal mit dem 
zugehörigen Voríaal und der als Eckbau er: 
richtete Turm, weldier zu ebener Erde den 
Baupfeingang enthält, angefügt. Uber dem 
Konfirmandeniaal iit die Orgelempore angeordnet 
und über dem Voriaal die Orgelkammer. Der 
in тотапїїшеп Stilformen durchgeführte Außen» 
bau Ш mit rauh bearbeiteten Cuffiteinquadern 
verblendet, die Architekturgliederungen beitehen 
aus Pfälzer Sanditein. Das Kirdtenichiff Ш mit 
einer ficitbaren Solzkonitruktion überdeckt, welche 
geiprengte rundbogige Binder und Гагаде Decken- 
flächen zeigt; die Altarniiche hat ein Kappen- 
gewölbe erhalten. Die Dächer find mit Schiefer 
eingedeckt, Das Gefamtbild der Kirche wirkt 
тајет durch die den Zentralbau andeutenden 
Seifengiebel des Schiffs, den frei entwickelten 
Curmbau mit der vorgelegten Eingangshalle und 
den Ausbau für die Emporentreppe, fowie durch 
das beiondere Eingangsportal für den Vorraum 
des Konfirmandeniaals. 

Das unmittelbar mit der Sakriítei in Ver- 
bindung ftehende, zum Teil zweigeichoffige Pfarr- 
haus Ш in den Außenfronten gleidi der Kirche 
mit rauhen Tuffiteinguadern bekleidet und hat 
überhängende abgewalmte, in Schiefer ein- 
gedeckte Dachfldchen erhalten, die durch einen 
mit Schopf veriehenen Giebel und mehrere 
Dachluken unterbrochen werden. Das >7 
enthält eine Anzahl Wohnzimmer, das 2821117187, 
von dem eine Veranda zugänglich wird, die 


Rez-de-chaussée 
(Taf. 56—57.) Budapeit. Neue Börfe, 


de poste ef de télégraphe, divers comptoirs, ainsi 
que les salles de conversation reliées à un 
buffet et fumoir, accessibles par des corridors. 
H l'étage supérieur se trouvent outre plusieurs 
salles de séances, les bureaux du tribunal de la 
bourse, une institution fonctionnant spécialement 
à Budapest. Toutes les [ocalités sont chauffées au 
moyen d'un caloriferé à vapeur à basse pression. 


[с profesfante à Cologne sur Rhin, 
Bayenthal-Marienburg forme avec la 
cure un groupe de bâtiments harmonieux entouré 
d'un jardin. {’auteur de ces constructions élevées 
dans l'espace d'environ deux ans pour la somme 
de 250000 Marks est le conseiller Otto March 
à Charlottenburg. Ша nef proprement dite de 
l'église est шп espace à peu prés carré sans 
bas côtés, il est entouré, d'une part, sur son 
grand axe, par une niche polygonale contenant 
Гаше! avec la sacristie située à cófé, d'autre 
part, par [а salle de confirmation ouverte dans 
foufe sa largeur sur la nef, elle est pourvue 
d'un vestibule ef d'une four formant angle et 
contenant l'entrée principale au rez-de-chaussée, 
Ни dessus de la salle de confirmation se trouve 
la galerie des orgues ef au dessus du vestibule, 
les soufflets. Шехецеиг de l'édifice traité en 
formes de style roman est revétu de fuf brut, 
les membres d'architecture sont em pierre du 
Palatinat. I'église est recouverte d'une cor. 
struction de bois apparente dans laquelle on 
voit les fermes en forme d'arcs à plein cintre 
ef les pans inclinés du plafond. һа niche de 
l'autel a été fermée au moyen d'une voûte, Les 
toits sont recouverís еп ardoises. [ensemble 
de l'église produit um effet pittoresque, grâce 
aux fronfons latéraux de [a nef indiquant une 
disposition centrale, а la tour qui s'élève libres 
ment avec le porche en saillie ef l'annexe соп» 
tenant l'escalier des galeries, gräce aussi au 
portail conduisant au vestibule de [a salle de 
confirmation, 

ka maison de la cure, reliée directement 
а la sacristie, esf ainsi que l'église revétue de 
pierres de fuf brutes, elle est en partie à deux 
étages et porte un foit à saillie, еп ardoises, 
les surfaces de ce toit sont inferrompues par 
un fronton ef plusieurs lucarnes. le rez-de- 
chaussée contient plusieurs chambres d'habitation, 
la salle à manger, reliée à une veranda, [а 
cuisine ef l'escalier conduisant à l'étage supé- 


— 88 — 


Ground Floor 


frances from corridors are {Пе rooms for the 
post and felegraph service, various bureaus, 
a conversation room with refreshment room and 
smoking room adjoining. On the upper story, 
as well as several commiffee rooms are the 
rooms of fhe Courf of the Exchange, a court 
which is peculiar fo the Budapest Exchange. 
The entire building is heated by steam. 
he Evangelical Church at Bayen- 
thal-Marienburg, Cologne on 
Rhine, together wifh parsonage house 
forms ап attractive group surrounded by gardens. 
The designer is the Geheimer Baurat Otto 
March of Charlottenburg, the time occupied 
was about two years and the cost amounted 
fo 250000 Marks. The space in the interior 
is nearly quadrilateral and is divided into two 
by the nave; on one side of the transept is the 
polygonal altar chancel which is in connection 
with the vestry; on the other side is a con- 
firmation hall for the preparation of candidates, 
extending the whole breadth of the church; 
leading into this is an entrance hall, and at 
the corner is a tower, containing the principal 
entrance which is even with the ground. Over 
the confirmation hall is the organ gallery and 
over fhe enfrance hall is the organ loft. The 
exterior is in Romanesque style; it is faced 
with rough square Cuff stones the architectural 
articulations being of sandstone from the Pala- 
finate. The nave is roofed with wood, the 
construction being exposed fo view and showing 
rounded arches and sloping roof surfaces; the 
altar niche has a Welsh vaulted roof. Che 
roofs are of slate. Che general effect of the 
building is picturesque, this is achieved by the 
side gable of the nave, the free standing tower 
with entrance porch and fhe projecting entrance 
to the gallery steps, as well as by the entrance 
to the confirmation hall. 

Che parsonage is in immediate connection 
with the vestry, if is partly tworstoreyed, and 
is faced, like the church with rough square 
stones; it has too, curved roof projections 
covered with slate and broken by several roof 
openings and a hip-roofed gable. The ground 
floor contains dwelling«rooms, the dining room 
leading fo a verandah, the kitchen апа а stair- 
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Küche und die zum Obergeicoß führende Treppe. 
Im Obergeichoß find weiterhin Wohn- und Schlaf- 
zimmer, ein Baderaum und ein Balkon iiber der 
unteren Veranda angeordnet. Die Mofaikarbeiten 
in der Kirche find von Odorico-Berlin, die Glas- 
malereien von Bildebrandt-Berlin ausgeführt. 


ie vier untere Stockwerke durdilefenden, erit 
im fünften Stockwerk durdi die Horizontal 
linie einer Brüifung unterbrochenen Ichlanken, 
breite Schaufeniter zwiidiem Ийт einicliegenden 
Pfeiler geben der Ғайабе des 6+5 
in Berlin, Gertraudtenitrake 27, Eke ۰ 


Taf. 61. 


rieur, A cet étage sont situées d'autres chambres 
d'habitation et à coucher, une chambre de bains 
ef un balcon au dessus de la veranda du rez. 
de-chaussee, fies travaux еп mosaigue dans 
l'église sont de Odorico à Berlin, les vitraux 
peints de Hildebrandt de la méme ville. 


Ге piliers élancés, traversant les quatre étages 
inférieurs, interrompus seulement ац cin 
quieme étage par la ligne horizontale d'un 
confre=coeur ef encadrant les larges devantures 
donnent son caractère particulier à la façade 
de la maison de commerce sifuée а l'angle 
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Rez-de-chaussée 
(Taf. 61.) Berlin. Gertraudtenitrage, Ecke Roßitraße. 
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(Taf. 58—60.) Köln а. Rh. 
Neue evang. Кігйе in Bayenthal-Marienburg. 
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case leading to the upper storey. Che upper 
storey contains bedrooms, bath-room and а bal: 
cony over the perandah. Che mosaic work in 
the church is by Odorico of Berlin, and the 
Stained glass windows are by Hildebrandt of 
Berlin. 


he facade of the business house, Gers 
traudfenstrasse 27, corner of Ross: 
strasse Berlin, shows a harmonious uni 
formity corresponding to its interior requirements. 
Chis uniformity has been achieved by rows of 
long broad windows throughout four storeys, 
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itraße, den einheitlichen Charakter, wie er der 
inneren Beítimmung des Gebäudes entipricht, 
Die langen unteren kannelierten Pfeiler find unter 
der, an der abgerundeten Ecke balkonartig vor- 
ipringenden Briiftung durch kräftige koniolenartige 
Voluten beendigt, während die oberen kurzen, 
gleichfalls kannelierten Pfeiler ein in die Unter- 
glieder des Traufgelimies mittelit Verkröpfungen 
übergehendes Kapitell fragen. Die abgerundete 
Ecke der Fallade iit durch einen furmartigen 
Нийад ausgezeichnet, der mit einer in doppelt 
geichwungener Linie gebildeten Kegelhaube ab- 
IcilieBt. Architekten des von Juni 1906 bis März 
1907 für die Baufumme von 320000 Mark аш» 
geführten Gebäudes find Amtsbaurat W. Gerbens 
und P. Caeger. Die Faliade beiteht aus 
Warthauer Sanditein, die Dächer find mit Biber- 
Ihwänzen eingedeckt. | 

Jedes der fünf беїйойе iif zu einem, nur 
durch wenige Stüßpfeiler unterbrochenen Geichäfts- 
raum ausgebildet; allein im Erdgeicdoß Ш eine 
Durchfahrt abgetrennt. Die Geichofie werden 
untereinander durch Treppen und Aufzüge рег, 
bunden, außerdem führt eine befondere, raud- 
und Тепейійег umiciloifene, innerhalb des 
Geichäftsraumes liegende Treppe vom Erdgeichoß 
zum eriten Obergeidiob empor. Das 01408 
wird durch eine Freikonitruktion in Єйеп ge- 
bildet. 


ПЕ роп dem К. К. Ваша! Osk. Marmorek 
in Wien aufgeitellte Entwurf eines ۰ 
gebäudes für Czernowif in der Bukowina 
Ш nicht zur Ausführung gekommen. Die in 
Pugbau gedachte vordere Failade zeigt im Erd- 
geldiob über der vorgelegten, durdu eine Ваш“ 
itrade abgeichloifene Сепайе eine im Eilen- 
Ronifruktion auszuführende Vorhalle. 


Пе Gebäude der Peniion Gibion іп 
Partenkirchen, an einer Berglehne ge- 
legen und in die waldige Umgebung, die in 
näditer Nähe der Baulichkeifen parkartig um- 
geitaltet iff, geichickt hineinkomponiert, beiteht 
aus einem Neubau, der mit einem etwas höher 
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des rues Gerfraudtenstrasse 27 et Ross: 
strasse à Berlin; cette architecture correspond 
du reste а la distribution intérieure de l'édifice. 
kes longs piliers cannelés dans le bas sont 
terminés par de vigoureuses volutes en forme 
de consoles qui soutiennent des saillies arron- 
dies du contre-coeur formant balcons, tandis 
que les courfs piliers supérieurs également 
cannelés portent un chapiteau pénéfrant grâce а 
un décrochement dans les moulures inférieures 
de [а corniche. [angle arrondés de la façade 
est couronne d'une sorfe de four couverte d'un 
foif en forme de диШе d'un profil doublement 
ondulé, fies architectes de ceffe construction 
qui fut élevée pour la somme de 320000 Marks 
du mois de juin 1906 @ celui de mars 1907 
sont Messieurs W. Gerbens conseiller ef 
P. Taeger. kes facades sont en pierre de 
Warthau, les toits recouverts en tuiles. 

Chacun des cing éfages consiste en un local 
de commerce dont l'espace est seulement ще 
ferrompu par quelques colonnes; аш rez-de- 
chaussée seulement, se trouve un passage. 
fies étages sont reliés entre eux par des escaliers 
ef des ascenseurs, en oufre, un escalier special, 
isolé, а Fabri du feu ef de la fumee, monte 
а travers les bureaux, du rez » de = cfaussée 
а l'étage supérieur. Une construction em fer 
forme l'étage du toit. 


ГЕ projet de bourse pour Czernowifz en 
Bukovine, par le conseiller imperial et royal 
Osk. Marmorek ma pas été exécuté. fa 
facade principale projetée en maçonnerie crépie 
montre au rez-de-chaussée, au dessus d'une 
ferrasse sifuée en avant ef couronnée d'une 
balustrade, un vestibule qui aurait dú être 


exécufé en fer. 

ГЕ bâtiment de la pension Gibson а 
Partenkirchen, appuyé au penchant d’une 

montagne, ef entouré d'un parc est harmonieuse- 

mernf relié au paysage, il est composé d'une 

construction neuve, reliée à l'ancienne maison 

transformée, située plus haut et forme avec elle 
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only inferrupted at the 
horizontal line of a moulding. The windows 
аге separated by fluted pillars which are 
finished off at the Юр by massive spirals 
supporting a kind of balcony; the upper shorter 
pillars are also fluted, and end above en the 
roof moulding with a curved capital. The 
rounded corner of the facade is ornamented by 
a fower-like erection finished off with a curved 
cone-shaped crown. Che architects were *Amts- 
bauraf” W. Gerbens and D. Táger, the time 
occupied was from June 1906 till March 1907 
and the cost amounted to 320000 Marks. The 
facade is of Warthau sandstone, the roof is of 
flat red files. 

Each of the five storeys consists of one large 
hall only interrupted by a few supporting pillars, 
on the ground floor an епітапсе goes through 
to the back. НИ the floors are connected by 
lifts and staircases; in addition there is a 
special smoke-and fire-proof staircase inside the 
business rooms, leading from the ground floor 
fo the first-floor. The roof storey is constructed 
of iron framework. 


fifth storey by the 


he design for an Exchange building for 

Czernowitz “in der Bukowina” by the 
Imperial and Royal Baurat Osk. Marmorek 
has по! been put into execufion. The front 
facade, intended to be carried ош in plaster 
shows a vestibule in iron construction on the 
ground floor in connection with a ferrace еп: 
closed by a balustrade. 


he house “Pension Gibson” in Parten- 
Rirchen is situated on the slope of 

a mountain; the wooded sides are effectiveyl 
utilized to give the grounds a park-like appea- 
rance, and a new building joined fo а some: 
what higher older edifice forms a picturesque 
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(Cat. 63—64.) Partenkirchen, Penfion 617. 
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gelegenen Umbau zu einer Gruppe verbunden 
Ш, Der Neubau, von Architekt Ішім. C. hug 
іп ITlündien von März bis Juli 1906 für die 
Koiteniumme роп rund 85000 Mark errichtet, 
bildet einen Пат рам in rauhem Kalkmörtelpuf 
der Flächen mit gleichfalls mali» ausgeführten 
koggien, die dem an der Bauptiront voripringen- 
den Mittelbau vorgelegt find. Die außerdem am 
Mittelbau angebrachten iiberdeckten Balkone, 
ие die an den Seitenflügeln find in Бог“ 
konitruktion hergeltellt. Das BolzwerR Ш weiß, 
die Feniterläden find graugrün geitrichen. Die 
überitehenden Dachildchen find mif roten Ziegeln 
eingedeckt und werden durdı Dachaufbauten mit 
Feniteröffnungen unterbrochen. 

Das Егддекћоћ der hinteren Eingangsiront 
ericheint wegen des ffeil abfallenden Bodens in 
der vorderen Terralienfront bereits als zweites 
Stockwerk. Das fogenannte Erdgeicho und das 
folgende Obergeidio find fait gleidimühig сіп» 
geteilt, indem fih an einen im ganzer hänge 
des Gebäudes durchgehenden Korridor einerieits 
eine Fludit von Salons und Zimmern, anderer. 
feits die Treppe, die Badezimmer und noch andere 
Nebenräume anidiliejen. Die Wohn- und Schlaf- 
zimmer find mit möglicitem Bedacht auf Forde- 
rungen der Hygiene ausgebildet, fo dak Wand- 
tapeten vermieden und itatt defíen farbige Schab- 
lonenmalereien zur Anwendung gekommen find. 
Die eichene Treppe Ш mit einer mellingenen, 
bunt verglaifen fraterne veriehen; die weiß 
lakierten Möbel find пайт dem Entwurfe des 
Architekten .ا‎ C. kug топ М. Schröder in 
München geliefert, Das Baus Ш mit einer 
Niederdruck-Dampfheizung und — zugleidi mit 
Warmwaiierveriorgung ausgeitattet. 


Пе von dem Architekten Regierungsbauführer 
Є. Friß entworfene, vom April 1906 bis 
dahin 1907 für die Baulumme von 390000 Mark, 
ausichlieBlich des Bodenwerts, ausgeführte Wohn- 
haus in Charlottenburg, Niebuhritraße 77, 
madit fih fowohl durdi die kräftige рае 
Gliederung der Faliade wie durch die eigenartige 
Behandlung der Pußiläcden bemerkbar. An der 
Front іргіпдеп zwei viereckige, durch drei Ober- 
geichofie geführte Erker hervor, welche im zweiten 
ОБегде ов durch einen Bogen verbunden find, 
darüber eine offene koge zwiichen fich einichließen 
und mif einem gemeiniamen Pultdach überdeckt 
lind. Die Seitenteile der Failade enthalten beider- 
leifs in allen Geldiofíen offene (одел im Ver- 
bindung mit Balkons. Dem іп drei kagen nad 
einander aufgetragenem Sprißpuß iit gelber Kies 


Taf. 65. beigemengt, außerdem find einzelne Teile der 
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un groupe pifforesque, Ше nouveau bütiment 
construit par Monsieur ішім, €. Іші? а 
Munich, du mois de mars a celui de juillet 
1906, pour la somme de 85000 Marks en bloc, 
est une construction massive de maçonnerie 
crépie avec des [000115 également massives, 
qui sont placées devant l'avanf«corps central 
de [а facade principale. Kes balcons couverts 
décorant en outre l'avanf«corps, ainsi que ceux 
des ailes latérales sont construits en bois, fe 
bois est blanc, les volefs des fenéfres sont 
peints en verf-gris, les surfaces du foit saillant 
sont recouverfes еп tuiles rouges ef sont 
inferrompues par des lucarnes. 

Це rez-de-chaussée de la façade postérieure 
d'entrée, forme fe deuxième étage de la facade 
à terrasse de devant, grace а la forte déclivité 
du sol. Це rez-de-chaussée ef le premier étage 
sonf à peu prés disfribués de la méme maniére; 
sur toute la longueur de la maison, une suite 
de salons et de chambres donnent d'un cóté 
sur um corridor, de l'autre côté se trouvent 
l'escalier, les chambres de bain, ef d'autres 
locaux. Ше chambres d'habitation ef à coucher 
sont insfallées d'aprés les derniers principes 
d'hygiène, om a pour cela évité l'emploi de 
fapisseries et à leur place, peint les parvis avec 
des patrons. [escalier de bois de chène est 
surmonté d'une lanterne de laiton avec vitraux 
en couleur; les meubles de lague blanche ont été 
exécutés par W. Schröder à Munich, d'après 
les projets de l'architecte .نا‎ C. Lutz. Па maison 
est pourpue d'un chauffage à vapeur à basse 
pression ef d'une conduite d'eau. 

ГЕ maison d'habitation, construite а Char- 

lottenburg, Niebuhrstrasse 77 раг 
l'architecte du gouvernement Е. Fritz, du mois 
d'avril 1906 à la méme époque de 1907, a coûté, 
sans le ferrain, 390000 Marks. Сей immeuble 
se distingue par la vigoureuse distribution des 
facades, ainsi que par [a maniére dont sont 
traitées les surfaces crépies. Sur [a facade, on 
voit deux fourelles carrées, saillantes, traversant 
trois étages, reliées [une а Гаште au deuxiéme 
éfage par un arc, au dessus duquel se frouve 
une loggia ouverte, les tourelles sont recouvertes 
Чип foit commun еп appentis. [es parties 
latérales des facades contiennent des deux côtés 
а tous les éfages, des loggias ouverfes reliées 
à des balcons. Оп a mélangé du gravier jaune 
qu crépissage appliqué trois fois, en outre, guel- 
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(Caf, 65.) Charloftenburg. Niebuhritrage 77, 
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group. Che new building was built from March 
till July 1906 by ffe architect kudwig C. Kutz 
of Munich at a cost of 85000 Marks. Jf is 
of. solid construction in rough plaster, with 
massive loggias on the principal front springing 
from the middle erection, Other covered bal« 
conies in the middle front as well as those 
on the side wings are of wood, Che wood: 
work is white, ffe window shutters are grey. 
green. Che projecting roof is covered with 
red files and is broken at intervals by attic 
windows. 

The ground floor of the back principal en« 
france appears to be on the second floor on 
account of the steep slope of the site, The so- 
called ground-floor and the storey above are 
arranged both alike, a long corridor extending 
the whole length of the building gives access 
fo suites of saloons and rooms on one side, 
and on fhe other to {һе staircases which lead 
fo bath-rooms and other offices. The living 
rooms and bed-rooms are decorated with colou- 
red paintings instead of paper in accordance 
with the latest most approved hygienic methods; 
the staircase is of oak and is lighted by a со» 
loured glass lantern; the white enamelled furni- 
fure is from the designs of the architect [r. C. 
kutz, and executed by W. Schröder of Munich. 
Che house is heated with steam and at the 
same fime supplied with warm water through- 
ош. 

he dwelling house at Niebuhr- 

strasse 77, Charloftenburg, was 
built by the “Regierungsbaufihrer” €. Fritz 
from April 1906 to April 1907 at a cost of 
390 000 Marks, exclusive of site, The build: 
ing is distinguished by the massive plastic arti- 
culations of fhe facade as well as by the 
characteristic handling of the plastered surfaces, 
On the front, project two square bays, extend. 
ing through three storeys, these in the second 
upper storey are counected by an arch, over 
which is an open loggia, the whole covered by 
а lean«ío roof. The sides of the facade have 
оп both sides and extending through all storeys, 
open loggias connected with balconies. The 
three separate layers of coarse plaster are 
mixed with yellow gravel, and certain parts of 
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Pußflähe mit Oder gelb gefärbt. Sämtliche 
Verzierungen find aus dem Pug an Ort und 
Stelle herausgeidinitten. 

Das Gebäude шта ен mit vier Flügeln 
einen of, der durdu eine Durchfahrt von der 
Straße aus zugünglidi ІН. Jedes der fünf Ge- 
ійойе enthält im Vorderhaufe und über die 
Seitenflügel fidi eritreckend zwei größere Woh- 
nungen, außerdem je eine Wohnung im Sinter- 
ћаше, Die Vorderwohnungen find von zwei 
Treppen, die Sinterwohnungen nur von einer 
Treppe zugänglich gemacht. 


inerieits ein Ausbau mit abgeitumpiten 

Ecken, weldier durch alle Stockwerke geht 
und mit einem geídwungenen Walmdach ab- 
icließt, andererieits eine im Rundbogen ge: 
idiloiiene Eingangshalle, über der lich in drei 
Obergeichofien im Korbbogen überwölbte ٤7 
öffnen, bilden die bezeidimendem Merkmale der 
Falíade des Wohnhaufes inllünden,keopold- 
itraße 71 und 73. Außerdem wird die Front von 
einem breiten, in mehrfach geidiwungenen Kor. 
turen abichließenden Giebel überitiegen, an den 
fidi über den fsoggien eine Altane mit dem 
dahinter liegenden Dachautbau anichließt. Der 
im kaufe etwa eines Jahres für die Summe von 
120000 Mark ausgeführte Bau iff von dem 
Architekten Carl Jäger auf Grund einer Grund- 
riBikizze des Baumeiíters A. Weber entworfen. 


1. Stockwerk 


Der Sockel der Fañíade beifeht aus Portland- 
zementbeton, die oberen Gefchoffe find in Kalk- 
mörtel регрий und mit ausgeiparten Flächen» 
muitern verziert, deren Grund gelb getönt iit. 
Das Dach iit mit Ziegeln eingedeckt. In jedem 
der vier Gelchoife iit eine Wohnung angeordnet. 
Die Treppe № mit Oberlidit veriehen und auker- 
dem dient ein durdigehender Шайа zur 
Erleuchtung der Flurgánge. 


Е" die Außengliederung des Wohnhaus- 
baues in Wien, Wikenburggalie, Ecke 
Floriangalie, kommen die an beiden Fronten 
voripringenden, durch drei Gefchoffe geführten, 
mit offenen Altanen endigenden Erker und die 
beiden breiten, das Dadigelims durchichneidenden, 
in Най abgerundeten Konturen ichliegenden 
Giebel in Betracht. Architekt des in etwa neun 
Monaten für die Baufumme von 350000 Kronen 
ausgeführten Gebäudes war der К, К, Baurat 
Osk. Marmorek in Wien. Die Falladem find 
іп chokoladenfarbigem Rauhpuß hergeitellt und 
mit in Mörtelituck angefragenen pflanzlichen und 
rautenförmigen Verzierungen ausgeitaftet, Die 
Buskragungen der Erker zeigen weiche, dem 
Рив! entiprechende Formen. Das 6768 
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ques parties des surfaces crépies sont feintées 
еп осте jaune. Tous les ornements ont été 
taillés à vif sur place dans le mortier. 

(е bâtiment entoure une cour de ses quatre 
ailes, [а cour est reliée à [а rue par un passage. 
Chacun des cing éfages contient dans la maison 
et les deux ailes latérales deux grand apparte- 
ments, ef еп outre un appartement dans l'arrière 
maison. Les appartements de devant sont acces. 
sibles au moyen de deux escaliers, pour ceux 
de derrière, un escalier suffit. 

ГЕ maison d'habitation keopold- 

strasse 71 et 73 à Munich est caracte- 
risée, d'une part par um avanf«corps à angles 
coupés, traversant fous les étages ef termine 
par un foit ondulé ef fromqué, d'autre рат! par 
une halle d'entrée recouverte d'un arc en plein 
cintre, audessus duquel s'ouvrent des loggias 
avec arc em ance de panier aux frois éfages 
supérieurs. Outre cela, la Façade est couronnée 
par un large fronton d'un contour plusieurs fois 
ondulé et auquel se rattache, аш dessus des 
loggias, une terrasse derrière laquelle se trouve 
un foit. Ce bâtiment, dont la construction a duré 


environ un an ef qui а coüfé 120000 Marks a 
été exécuté d'après les plans de l'architecte 
Earl Jáger, 


leguel s'était servi d'un plan 


еее 
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1. Etage 
keopolditraße 71 und 73. 


(Taf. 66.) München, 
esquisse de l'entrepreneur A. Weber. Пе socle 
de la facade est en beton de ciment de Port- 
land, les éfages supérieurs sont crépis en mortier 
de chaux, les surfaces décorées d’ornements en 
creux, dont le fond est peint en jaune. Це foit 
est recouvert en fuiles, chacun des quatre éfages 
contient un appartement. [’escalier est pourvu 
d'une lanterne, une cour éclaire en oufre les 
corridors. 


[re deux facades de la maison d'habitation 
située à l'angle des rues ۰ 
gasse ef Floriangasse а Vienne, sont 
divisées au moyen de tourelles saillantes, {та 
versant #015 éfages, couronnées de ferrasses et 
de deux frontons interrompant [а corniche et 
ferminés par des confours de forme arrondie. 
l'architecte de l'édifice est [e conseiller imperial 
ef royal Osk. Marmorek, à Vienne qui l'exé- 
сша pour la somme de 350000 couronnes. les 
façades sont recouvertes d'un enduit brut de 
couleur chocolat, décoré d'ornements modelés еп 
mortier, empruntes à la Ноге ou en forme de 
losanges. kes saillies des tourelles sont de 
formes molles, convenant à la technigue du 
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the plastered surfaces are coloured with yellow 
ochre. All the ornamentation is carved direct 
in the plaster. 

Che building encloses a four-sided courtyard 
which is entered by a broad carriage way from 
the street. Each of the five storeys contains 
in the front house and extending fo the side 
wings, two large flats; in addition these are 
smaller dwellings at the back. Che front dwel- 
lings are reached by two staircases the back 
houses by only one, 

he facade of the dwelling house at keo- 

poldstrasse 71 and 73, Munich, receives 
its distinctive character from a projection with 
obtuse corners exfending through each storey and 
ending in a curved and arched roof; and also 
from the arched entrance hall over which through 
three storeys are arched and curved loggias. The 
front too, shows an ornamentally curved gable 
which is connected with a terrace over the loggia 
and with the other part of the roof erection. 
The house was built in about a year, for the 
sum of 120000 Marks by the archifect Carl 
Jäger according to a design (ground plan sketch) 
by the Baumeister A. Weber. Che sockel of 


1. Floor 


the Facade is of Portland cement beton, the upper 
storeys are plastered with lime mortar, and 
ornamented with flat designs with a yellow 
ground. The roof is covered with slate. On 
each of the four storeys is one dwelling. Che 
staircase is lighted from above, and in addition 
a light shaft goes through the whole building 
to give light to the corridors. 

he dwelling house built at the corner 

of the Wickenburg- and Floriangasse 
in Vienna is distinguished in its exterior archi- 
tecture by a bay repeated in each of the three 
storeys and ending with an open gallery above, 
and by a broad gable cutting through the roof 
moulding and finished off with flat rounded forms. 
The architect was the Imperial Baurat Osk. 
Marmorek of Vienna, the time occupied was 
9 months and the cost amounted fo 350000 Kronen. 
Che facades are of chocolata coloured rough 
plaster and are ornamented by an application 
in stucco of foliage and similar forms. Che pro- 
jections of the bay a gracefully ornamented with 


Tai, 67. 


Cal. 68. 


Cal. 69. 
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und die zwei unteren Geichofie find zu Bureau- 
räumen für das fandwehr-DivilionseKommando 
verwendet und find mit eigenem Eingang und 
beionderer Treppe veriehen; dagegen lind die 
beiden oberen Geichoffe zu Wohnungen ein« 
gerichtet. 


D» den Wedel des für die Fafíaden ge: 
wählten Materials: gefugtes Ziegelmauer- 
werk, weldies пай oben іп Bogenlinien ab. 
icließt, für das Erdgeichoß und РивНафеп für 
das Obergeicoß, erhält das Einzelfamilien- 
haus in Cóln a. Rh., Joeltrabe 19, entworfen 
von dem Architekten M. 6. бгаа! in Stuttgart, 
ausgeführt von dem Architekten A. Riffart im 
Köln, feinen beionders charakteriitiichen Ausdruck. 
Der polygonale Erkervorbau inmitten der Front, 
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(Caf. 67.) Wien. Wickenburg-, Ecke Floriangalie, 


crépissage. Це rez-de-chaussée ef les deux 
étages inférieurs sont destinés aux bureaux du 
commandement de fa division de Landwehr et 
sont pourpus d'une entrée particulière ef d'un 
escalier spécial. Par contre les deux étages 
supérieurs sont distribués en appartements. 


ГЕ maison pour une famille construite а 
Cologne, Joesfrasse 19, раг Monsieur 
A. Riffart, architecte à Cologne, d'aprés les 
plans de Monsieur M. ©. Gradl, architecte à 
Stuttgart, est caractérisée par la variété des 
matériaux employés pour les façades; maçonnerie 
de briques jointoyées, ferminée dans le haut en 
lignes arquées pour le rez-de-chaussée et surfaces 
crépies pour [l'étage supérieur. Па tourelle 
saillante polygonale au milieu de [a facade du 
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1. Stockwerk 1. Etage 1. Floor 


decorations suitable fo be carried out in plaster. 
The first floor and two floors underneath if are 
occupied by offices for the “Lkandwehr-Divisions- 
Kommando” these have a separate entrance and 
staircase; fhe two upper storeys are arranged 
as dwellings. 


house intended for one family has 

been built at Joestrasse 19, Cologne- 
on«-Rhine, by the architect A. Riffart of 
Cologne according to the design of the architect 
II. 6. Grad! of Stuttgart. The building has 
a characteristic appearance through the inge- 
nious contrast of the materials chosen for the 
facade; pointed brickwork finished off above in 
arches for the ground floor and plastered sur- 
faces for the upper storeys. H polygonal bay 
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30130 Rez-de-chaussée 


im €rdgeldioB geichloiien, im Obergeichok ۷ 
Rundpfeilern geöffnet und eine Altane fragend, 
Ш ebenfalls in fiditbarem Ziegelmauerwerk aus: 
geführt. Über dem Ausbau erhebt [idi ein von 
geichwungenen Konturen begrenzter Giebel. Das 
ее Dach iff mit Schiefer eingedeckt, ebenío iit 
der obere Teil des Seitengiebels beichiefert. Die 
Wohr und Schlafzimmer find auf beide Gelcholfe 
verteilt und um eine mittlere Diele gruppiert. 

ie Failaden des allieitig freiliegenden Doppel- 

Wohnhauies in Dresden, Nürnberger- 
ПтаВе 36/38, find йш ausgekragte, die beiden 
Obergeichoffe durchiegende, überdeckte, durch 
Altane abgeichloifene Balkons und in den um 
ein бесов höher geführten, На voripringen« 


Ground Floor 


1. Stockwerk 


(Taf, 68.) Cöln a. Rh, Fürit Pückler«, Ecke Joeitrake. 


rez-de-chaussée, ouverte entre des piliers au 
premier étage ef portant ипе terrasse, est 
également exécufée en briques apparentes. Hu 
dessus de l'avanf«corps, s'élève un fronton aux 
contours arrondis. Пе toit escarpé esf recouvert 
en ardoises, ainsi que la partie supérieure du 
fronton lateral, fies chambres d'habitation et à 
coucher sont réparties dans les deux étages et 
groupées entour d'un hall central. 
(S façades de la maison d'habitation 
double, libre de tous cótes, Nürnberger- 
strasse 36/38 à Dresde, sont caractérisées par 
des tourelles fermées, en saillie, traversant 
les deux éfages supérieurs, surmontées de 
balcons decouverts, ef par d'autres balcons 


den, mif iteilen Giebeln bekrönten Rifaliten, | portés un des consoles еп fer ef appliqués sur 


ln 


1, Floor ` 


1, Etage 


projection in the middle of the front is closed 
on the ground floor, buf open on all the others 
and ornamented with round pillars; it is finished 
off above with a terrace and is built of pointed 
brick work. Above all is a gable with curved 
forms, Che steep roof is covered with slate 
as well as the upper part of the side gable. 
Che dwelling rooms and bedrooms are distri- 
buted on both floors, and are arranged round 
a square hall. 


he double dwelling house at ٠٣٥ 

bergerstrasse 36/38, Dresden lies free 
on all sides. The facades are enlivened and 
characterized by projecting balconies reaching 
through the two upper storeys; these balconies 
are covered and are finished off in the highest 
storey by a terrace-like erection, beyond this 
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1. Stockwerk 


durch offene, auf leichten, ейегпеп Koniolen 
тићепде Balkons belebt. Die Steilflächen der 
Maniardedäcer werden mehriach durch Dach- 
feniter unterbrochen. Die Architekten ۳۶۴ 
8 keukerf find Urheber des in etwa lieben 
Monaten für die Koiteniumme von rund 210000 
Mark ausgeführten Gebäudes. Die durchaus in 
modernen Formen gehaltenen Falladen haben 
eine Sanditeinverblendung erhalten, im Sockel- 
geidiok aus дебет, im Erdgeicdoß und den 
oberen Stockwerken aus weißem Coffaer Stein 
beitehend. Die ейегпеп Brüftungsgeländer der 
oberen offenen Balkons fowie die Konfolen der: 
felben find blau, die Feniter elfenbeinweiß ge- 
ftrifien; die Dächer find mit rotglalierten Biber- 
idiwánzen eingedeckt. In jedem бесов des 
Doppelhauies find vier Wohnungen mit allem 
Zubehör untergebracht. 


ie aufwändig mit Thüringer Sanditein ver- 

blendefe Falíade des dreiltökigen Einzel« 
familienhauies in Düileldort, Prinz Georg: 
Итабе 122, zeigt im Erdgeichok Quaderwerk 
mit ешдеї л епеп Fugen und rundbogig ge: 
icdiloffenen Öffnungen des Einfahrtors und der 
breiten, durch Steinpfoiten geteilten Feniter. Die 
beiden oberen Gelichoffe werden durch 7 
mif modern aufgefaßten Kapitellen durchießt, 
weldie gerade iiberdeckte Feniter zwildıen fich 


EAE 
ра ... ... = 


1. Etage 
Nürnbergeritraße 36/38. 


(Taf, 69.) Dresden. 
des арапісогрѕ peu saillants surmontés de 
frontons abrupfs. Kes parties abruptes des 
foits mansards sont interrompues plusieurs fois 
par des lucarnes. Cette construction а été 
élevée dans l'espace de sepf mois d peuprés pour 
la somme de 210000 Marcs en bloc d'après les 
plans de M. Ш. Linke et keukert archifectes. 
kes facades entierement fraifées en formes 
modernes ont été revétues de pierre de Cotta 
jaune au socle, blanche au rez-de-chaussée et 
aux étages. lies appuis de fenêtres en fer des 
balcons superieurs, ainsi gue leurs consoles 
sont bleus, les fenéfres sont peintes en blanc 
d'ivoire. Les toits sont recouverts em tuiles 
rouges. A chaque étage de la maison double, 
on a distribué quatre appartements avec toutes 


leurs dépendances. 
ГЕ riche facade revétue de pierre de Churinge, 
de la maison pour une famille, Prinz 
Georgstrasse 122 à Dusseldorf est а frois 
éfages, elle montre ац rez-de-chaussée un appareil 
de pierres jointoyées ef des ouverfures 5 
d'arcs, telles que la porte-cochére ef les fenêtres 
а meneaux de pierre. Bes deux étages supérieurs 
sont divisés par des pilastres avec chapifeaux 
de composition moderne qui encadrent des fenêtres 
а linteaux droits ef portent un entablement avec 


1. Floor 


are steep gables, the upper balconies resting 
on light iron pillars. The steep sides of the 
mansard roofs are frequently broken by win- 
dows. The building was designed by the archi« 
tects Linke and keukert, it occupied seven 
months in building and cost about 210 000 Marks. 
The style of the facades is thoroughly modern, 
they are faced throughout with sandstone, the 
lower with yellow sandstone, and the upper with 
white Cotta stone, The iron balustrades of the 
upper balconies and the consoles on which they 
rest are painted blue, the windows are ivory 
white; the roofs are of red glazed flat files. 
In each of the storeys of the double house 
are four dwellings with appropriate domestic 
Offices. 


he house situated af Prinz Georg- 

strasse 122 Diisseldorf is intended 
for the use of one family; the facade of the 
building, which consists of three storeys, is 
faced with Churingian sandstone; the ground 
floor is of pointed square stones, the entrance 
is arched, as are the windows, articulated by 
stone pillars. The two upper storeys are orna- 
mented with pilasters having capitals of modern 
design; these enclose covered windows between 
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Erdgeichoß Rez-de-chaussée 


Ground 7 
(Caf. 70.) оте! ог, 


1. Stockwerk 
Prinz Georgitraße 122, 
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einichliegen und ein Gebälk істі Attika tragen, 
Der Bau iif von Architekt heonh, Sandkaulen 
entworfen und ausgeführt, 

Das Erdgeichoß enthält außer dem ärztlichen 
Warte- und Spredizimmer des Belißers, das ЄВ= 
zimmer in Verbindung mit einem Wintergarten, 
der Anricite und dem zur Кафе in das Keller» 
geidio5 führenden Aufzug, fowie die von der 
Durchfahrt zugdnglicie Diele, aus welcher eine 
freiliegende Treppe bis zum eriten Obergeicoß 
emporführt. Über dem hinteren Teile der Durch 
fahrt hat fih ein als Garderobe dienendes 
ZwilciengelchoR ergeben, weldies durdi eine 
Wendeltreppe mit dem Erd- und Kellergeicdoß 
in Verbindung gefeft iit. Auf die beiden Ober. 
geichoffe find die Geiellichafts-,, Wohn- und 
Schlafzimmer verteilt, während der Dachraum für 
die Waictkiiche, Kammern für Dienitboten und 
Trockenböden ausgenußt iif. 

D: Strabentront des von den Architekten Багі 
& keffer entworfenen, іп den Jahren 1905 
und 1906 für die Koiteniumme von rund 100000 
Mark ausgeführten GSeichäftshauies in Berlin, 
Poititraße 30, iff mit Sanditein verblendet und 
läßt in der Behandlung der Formen den einheit- 
lichen, die Anlage von Wohnräumen ausichliegen- 
den Charakter des Gebäudes hervorfrefen. Das 
in Boitenguadern hergeitellte Erdgeihoß enthält 
die Eingänge mit ihren kleeblattförmig geitalteten 
Oberlichtéffnungen und ein breites im Korbbogen 
überwölbtes Schaufeniter. Die drei oberen Ge- 
Ichoffe werden durch Нафе, abgerundete Pfeiler 
zu einer Einheit verbunden. Die breitere Mittel- 
афје der Failade Ш im eriten und zweiten 
ObergeidioB durch einen flachrund voripringenden, 
durch ichmale Pfeiler geteilten Fenitervorbau aus- 
gefüllt, der mit einer Baluitrade а! Шері. inter 
dieler, im dritten ObergeldioB, Ipringt wieder ein 
als leichtes Eifengerült eridieinendes, breites poly- 
gonales Feniter vor, von der Trauflinie des 
Dades in derielben Linie begleitet. Die redits- 
leitige Scimalachie läßt durch die Form der و‎ 
aniteigenden Feniter auf die dahinter liegende 
Treppe ichließen und endigt als Türmchen mit 
gebogenem Selmdadı, während На daneben ein 
breiter Dadiautbau mit Fenitern entwickelt. 


affigue, Cette construction а 616 exécutée par 
l'architecte keonh. Sandkaulen ef d'après ses 
plans. 
fe rez«de«chaussée contient, outre les chambres 
d'attente et de consultation du propriétaire, qui 
est médecin, [а salle а manger reliée а un jardin 
d'hiver, l'office et ип monte-charge conduisant 
à [а cuisine et à la cave; au méme éfage se 
trouve le hall accessible depuis le passage, de 
ce hall, conduit um escalier au premier étage. 
Hu dessus de [a partie postérieure du passage, 
on a ménagé um entresol servant de vestiaire, 
lequel est relié au sous-sol ef au rez-de-chaussée 
au moyen d'un escalier tournant. fies chambres 
de récepfion, d'habitation ef а coucher sont 
réparties sur les deux étages supérieurs, tandis 
que l'étage du toit contient [a buanderie, les 
chambres de domestiques ef [e séchoir. 
ГЕ façade sur rue de la maison de com 
merce, Poststrasse 30 а Berlin est 
revéfue de pierre de taille ef permet, par la 
manière dont sont traitées les formes, de їе» 
connaitre le caractère d'unité ef d'adaptation aux 
services. C'est l'euvre des architectes Hart 
& hesser, elle fut élevée dans les années 1905 
ef 1906, pour [a somme ronde de 100000 Marks. 
ke rez-de-chaussée construit en bossages, contient 
les entrées avec leurs impostes en forme de 
feuille de tréfle et une large devanture de magasin 
recouverte d'une anse de panier. fies trois étages 
supérieurs sont reliés еп une unité 0:668 
au moyen de piliers plats et arrondis. La large 
fravée du milieu de la facade est au premier ef 
au second étage garnie par un bow window 
faisant saillie, en forme de segment et divisé par 
de minces piliers; une balustrade fe couronne. 
Derrière cette balustrade, аш troisième étage, 
une nouvelle fenétre fait saillie, elle parait étre 
une légère construction en fer, large et de forme 
polygonale, elle se termine avec la ligne de la 
corniche. Ша travée étroite de droite, fait 


pressentir, gráce à la forme de ses fenéfres 
montant en biais, l'escalier qu'elle masque, elle 
se termine en tourelle avec un foit ondulé, tandis 
qu'à cófé se développe une large lucarne. 
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In allen vier Geichofien iff je ein großer un- 
geteilter Gelchdftsraum angeordnet, weldier durch 
zwei Treppen, eine unmittelbar an die Straßen- 
front, die andere an die Бойтоп! anitoßend, 
fowie durdı einen ebenfalls an der lefteren 
liegenden Aufzug zugünglidi gemacht wird. Эт 
Erdgeichoß Ш ein befonderer Flurgang zur Ver- 
bindung des Straßeneingangs mit der hinteren 
Treppe abgetrennt. Der Бо? ift unterkellert und 
mif Deckenöffnungen für Oberlicit veriehen. 

Ш dem von der ITlarkgratenítrabe bis zur 

Charlottenitrage durchgehenden Berliner 
Bauterrain Ш eine Gruppe von vier einzeln für 
fidt abgeichlofienen Geichäftshäufern von Oktober 


them and have a balcony and an attic. The 
building is designed by the architect keonh, 
Sandkaulen who also carried the work out. 
The ground floor contains the waiting and 
consulting rooms of the owner — a doctor; the 
dining room with a conservatory, a serving 
room connected by a lift with the kitchen, and 
a square hall from which a free staircase 
leads to the first floor, At the back part of 
the entrance an intermediate storey has been 
constructed containing cloak-rooms, this is in 
connection with the ground floor and basement 
by means of a spiral staircase. On the two 
upper storeys are reception rooms, dwelling 
rooms and bedrooms; in the roof sforey are 
wash house, servants’ rooms and a large attic 
for drying clothes. 
he business premises at Poststrasse 30, 
Berlin was built during the years 1905 
and 1906 at a cost of 100000 Marks according 
to the design of the architects Hart and kesser. 
Che facade facing the street is faced with sand- 
stone; the style is throughout uniform, and shows 
the exclusive use of the building for business 
purposes. Che ground floor is of bossed square 
stones, it confains the entrance which has a 
trefoil-formed skylight and a broad arched shop 
window. Che upper storeys are all harmoniously 
ornamented with flat arched pillars. Che broad 
middle erection of the facade is filled up in the 
first and second storeys by a flat rounded 
Window projection, articulated by small pillars 
and finished off with a balustrade. Behind this, 
in the third storey, springs forward a light, broad, 
polygonal window with iron framework, placed 
in a line with the rain gutter of the roof. The 
narrow side on the right, by means of the sloping 
window, is in connection with the staircase at 
the back, and is finished off with a helmet-formed 
tower at the side of which a broad roof erection 
with windows is built, 
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Rez-de-chaussée 


(Taf. 71.) Berlin, Рой гайе 30. 


Dans fous les quatre étages a été disposé 
un grand focal de commerce non divisé, il est 
accessible au moyen de deux escaliers, l'un situé 
directement sur la façade, l'autre sur la cour, 
ef d'un litt également situé sur [а cour. Hu rez. 
de-chaussée se frouve un vestibule spécial, 
efablissant la communication de l'entrée avec 
l'escalier postérieur. Ша cour esf excavée et 
pourpue de vitrages pour l'éclairage de locaux 
souferrains. 

[use Joh. Hirte, architecte du gous 

vernement, a construit un bloc de quatre 
maisons de commerce séparées, sur le ferrain 
s'étendant des rues Mlarkgrafenstrasse а la Char- 
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Ground Floor 


On all four floors is one undivided business 
room, entrance fo which is by two staircases 
one next fo the street front, the other on the 
courtyard side; on this side too is the connection 
with the lifts. On the ground floor is a special 
entrance corridor to connect the front entrance 
with the back staircase. Che courtyard is 
provided with cellarage,. and is lighted by 
skylights. 

group of four single business houses has 
been built on a site extending from the 
Charlottenstrasse to the Markgrafenstrasse Berlin 
from October 1905 to October 1906 by the 
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1905 bis dahin 1906 durdi den Architekten 
Regierungs-Baumeilter Joh. Birte zur Низ 
führung gebracht worden. Die Faliade des 
Geihäftshauies Union in Berlin, Mark- 
grafenitraße 92/93, iif bis zum Gurtgelims im 
eriten Stock mit hellgrauem, ichwediichem kabrador- 
granit bekleidet, die oberen Stockwerke find in 
Ettringer Tuffitein ausgeführt, die Brülfungen 
und Dächer der beiden im zweiten und dritten 
Obergeidtoile voripringenden Erker, fowie die 
Abdeckungen und Abfallrohre find in Kupfer 
hergeltellt. Die Dächer find mit blaugrauen 
Biberichwinzen eingedeckt, Schaufeniter und 
kkadeneingänge beitehen aus Teakholz, die Front- 
feniter aus Eichenholz. Das Haus Ш іп allen 
Teilen mafiiv in €ilen und Stein konitruiert; dem 
im Keller angelegten Trefor werden Licht und 
kuft unmittelbar von der Straße zugeführt; die 
Täfelungen im Sißungsiaal find in Bombay. 
Rosewood-Solz mit reichen 31110171167, die in den 


(Taf. 72.) Berlin. 
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lottenstrasse à Berlin, du mois d'octobre 1905 
а celui d'octobre 1906, Ша facade de la maison 
de commerce „Union“ а Berlin, Mark= 
grafenstrasse 92/93 est revétue jusqu'au һап» 
deau du premier étage de granit suédois de 
Labrador, les étages supérieurs sont en fuf de 
Ettringen. kes contre-coeurs, ef les (015 des 
deux fourelles faisant saillie au second ef au 
troisième éfage, ainsi que les couvertes et les 
tuyaux de descente sont en cuivre. hes toits 
sont recouverfs en tuiles bleu » grisâtres, les 
devantures et les entrées des magasins sont en 
bois de Teak, les fenêtres des façades en chêne. 
[ia maison est dans toutes ses parties corr 
struite massive еп fer ef em pierre; le trésor 
installé en sous-sol reçoit le jour et l'air directe 
menf de la rue; les boiseries de la salle des 
séances sont en bois de rose de Bombay avec 
de riches marquetteries, celles des chambres de 
conférences sont en bois de chêne ciré foncé.. 
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architect and Regierungs-Baumeister Joh. Hirte. 
The facade of the business premises “Union” 
a Berlin, Markgrafenstrasse 92 and 93, 
is faced up fo the string-course of the first floor 
with light grey Swedish Labrador granite, the 
upper storeys are of Effringer fuffstone, the 
balustrades and roofs of the projecting bays of 
the second and third upper sforeys, as well as 
the small roofs and drain gutters are of copper. 
Che roofs are covered with blue=grey flat tiles; 
shop windows and shop entrances are of teak- 
wood, the front windows have vak-wood frames. 
The house is in all parts solidly constructed of 
iron and stone; the safes in the cellars are 
provided with light and air by shafts in connecs 
tion with the street; the panelling in the Board 
room is of Bombay rosewood richly inlaid, that 
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Sitzungszimmern in dunkelgebeiztem Eidienholz 
ausgeführt. 

Das Erdgeichoß enthält Läden, die drei 
oberen Gelcholie find zu Geichäfts- und Bureau 
räumen eingerichtet, im vierten Stockwerk des 
Vorderhauies find hohe bis in das Dadıgeichoß 
reichende, mit Oberlidit veriehene Räume an= 
geordnet, die zu Atelierzwecken benuft werden 
können. Ubrigens iit durch die Anlage mehrerer 
Höfe dafür gelorgt, daß den Räumen genügend 
viel kidt zuflieken kann. Die Falfade wurde 
von Ph, Holzmann & Co. ausgeführt, die 
kabradorarbeiten von Kolkmeyer, die Marmor- 
arbeiten von O. L. Schneider, die Solzarbeiten 
роп И, Kümmel. Die eilernen Corwege lieferten 
Silleriheidt 8 Kasbaum, die feuerlichere 
Treioranlage ftammt роп M. Fabian. 

р" ausgekragte, durch alle Gefchoife gehende, 
mit einem leicht gelchwungenen Helm be- 
krönte, polygonale Erkerturm ап der Ecke des 


ће rez-de-chaussée contient des magasins, 
les trois étages supérieurs sont disposés en 
locaux de commerce et en comptoirs, au quatrième 
étage de la maison de devant, se frouvent 
de hautes salles pénétrant dans l'étage du 
toit et éclairées par le haut, elles peuvent 
être utilisées comme ateliers. On a du reste 
eu soin de faire pénétrer partout une lumière 
abondante, grâce à la disposition de plusieurs 
cours. Па facade а été exécutée par Ph. Holz= 
mann 6 Со., les ouvrages en Labrador par Kolk- 
meyer, ceux de marbre par 0. В. Schneider, 
la menuiserie est due а И, Kümmel. 165 
portes en fer ont été livrées par Hillerscheidt 
8 Kasbaum, le frésor а l'abri du feu par 
IIl. Fabian. 


ГЕ four d'angle polygonale, traversant fous 
les étages, couronnée d'un toit légèrement 
ondulé, donne à la maison d'habitation et de 
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of the Committee rooms is of darkly stained 
0٥ئ‎ ۰ 

The ground floor contains shops, the three 
upper storeys are devoted fo bureaus and busi- 
ness premises; on the fourth floor of the front 
house are high rooms, sky-lighted, reaching up 
to the roof, which are intended for artists’ 
studios. The provision of several courtyards, 
well-lighted, serves fo give the whole of the 
building sufficient light. Che facade is the work 
of Ph. Holzmann 8 Co.; the labrador work 
is by Kolkmeyer, the marble work by 
О. L. Schneider, the wood work by W. Kümmel. 
The iron gates were provided by Hillerscheidt 
8 Kasbaum, the fireproof safe equipment is 
from the firm Ш. Fabian. 

he dwelling and business house at 


köbering-Grosse Engengasse, Erfurt, 
receives its characteristic appearance from a 
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Wohn- und Geihäftshauies in Erfurt, 
köberring-Große Engengalie, verleiht dem 
Gebäude ein eigenartiges Gepräge, welches nodi 
durch den bedeckten, mit eigenem Giebel ab: 
idiie&enden Balkon des dritten Obergeicholies 
und den іп Fachwerk ausgebildeten, iteilen Saupt: 
giebel unteritiigt wird. Das €rdgeldi iit in 
Quadern ausgeführt, die Obergeichoife find in 
Graukalk verpußt, der obere Teil des Erkerturms 
iif belduefert. Die Dächer, mit Ausnahme des 


beichieferten Helms des Erkerturms, find ти 
Architekt 


Biberichwänzen eingedeckt. des in 
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commerce, köberring-Große ٤ 
à Erfurt, une physionomie particulière; cef 
aspect est encore rehaussé par le balcon couvert 
du froisiéme étage, couronné d'un fronton spécial, 
et par le grand pignon abrupt, construit en pans 
de bois. Пе rez-de-chaussée est exécuté en 
pierre de taille, les étages supérieurs en magon« 
nerie crépie grise, la partie supérieure de la 
four est recouverte d'ardoises. Les toits, à 
part le couronnement d'ardoises de la tour 
d'angle, sont recouverts en tuiles. 66 
de cette construction qui a duré #015 quarts 
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einer Bauzeif von dreiviertel Jahren für die 
Koiteniumme von 50000 Ш. zur Ausführung де" 
kommenen Baues war M. Brockert. 

Das Erdgeicoß enthält den Saupfeingang, 
zwei käden, außerdem eine Anzahl Bureau. 
räume und роп diefen Чита eine Durchfahrt 
getrennt, drei kleinere Wohnungen. Zwei Seiten 
gebäude im Sof find zu kagerräumen beitimmt. 
Die drei oberen Geichoife find zu je fünf größeren 
und kleineren Wohnungen eingeriditet und durch 
drei Treppen miteinander in Verbindung gelebt. 


D: von Architekt Ш. Brocdert entworfene 
Villa Bauke in Erfurt, Eyriakstraße, 
wurde in einer Bauzeit von dreiviertel Jahren 
für die Baukofteniumme von 160000 Ш. zur Aus- 
führung gebracht. Es iit ein Pußbau in Empire» 
formen, durch einen Erker im Erdgeichoß, der 
mif einer Altane abichließt und einen die Dad 
linie durchbrechenden, іп geidueungener kinie 
vortretenden Ausbau der Seitentront belebt. Das 


Rez-de-chaussée 


Ground Floor 
Löberring-Große Engengalíe. 


(Taf. 73.) Erfurt. 


d'année ef qui a coûté 50000 Marks est Шоп. 
sieur M. Brockert. 

ke rez-de-chaussée contient l'entrée ртіп» 
cipale, deux magasins, en oufre, un certain 
nombre de bureaux et trois petits appartements 
séparés de ces derniers par un passage. Deux 
ailes sur la cour servent de depôts de шаг 
chandises. hes frois étages supérieurs sont 
divisés chacun en cing appartements, grands et 
petits et reliés entre eux au moyen de trois 
escaliers. 


ГЕ villa Bauke, Cyriakstrasse à Erfurt 
Бабе par Monsieur ІП, Brockert, architecte, 
dans l'espace de trois quarts d'année, а coûté 
160000 Marks. C'est une construction de 
maçonnerie crépie, traitée dans le goût du style 
empire, agrémentée d'une tourelle au rez-de- 
chaussée, se ferminant par un balcon et d'un 
avant=corps de la fagade latérale, dépassant la 
ligne du toit ef faisant saillie suivant une ligne 
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corner edifice in the form of a polygonal tower 
extending with bay windows through each 
storey and crowned with a gracefully formed 
cupola. A further ornament fo the exterior is a 
covered balcony in the third upper storey with 
a steep gable of framework. Che ground floor 
is of square stones, the upper storeys are of 
grey plaster, and the upper part of the tower is 
slated. The remaining roofs, except the slated 
cupola of the tower are of flat red files. Che 
time occupied was 3/, of a year, the cost was 
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1. Stockwerk 


1. Etage 1. Floor 


50000 Mark and the design is by the architect 
M. Brockert. 

The ground floor contains the principal 
entrance, two shops, as well as several bureaus, 
and, separated from these by a carriage entrance, 
are three small dwellings. Two side wings in 
the courtyard are fitted as storage rooms, Che 
three upper storeys are each divided into five 
dwellings, some larger, some smaller, and are 
reached by three flights of sfeps. 

he villa Bauke at Erfurt, Cyriakstrasse, 

was designed by the architect M. Brockert, 
occupied */, of a year in building and cost 
160000 Marks. Jt is a plaster building in the 
Empire style; on the ground floor is a bay which 
is continued above in the form of a terrace; af 
the side, the roof line is broken by curved pro 
jecting erection. . Che attic roof is covered with 


Caf. 74. 


Caf. 75, 


сар. 19, 


[e Architecture du 
XX ième Siècle 


ESE EE 
GSS. FSI FIS RSI SS 


iit mit Fledermausfenitern und mit anderen in 
Giebelform ausgebildeten Dachfenitern belegt. 
Erdgeichoß und ОБегае ов enthalten je eine 
Wohnung. Die Küche für die Erdgeihoßwohnung 
iit im Keller angeordnet. 


mit Bibericwänzen eingedeckte ES 
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ondulée. Ше foif mansard recouverf en fuiles 
est pourvu de fenéfres dites chauvessouris ef 
de lucarnes couronnées de frontons. Пе rez-de- 
chaussée et le premier étage contiennent chacun 
un appartement, һа cuisine pour l'appartement 
du rez-de-chaussée a été installée em sous-sol. 


1780 


74 40 
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ps Wohnhaus in Köln а. Rh, Volks- 
gartenitraße 24, пай dem Entwurfe des 
Architekten Б. Reitiamer ausgeführt, zeidinet 
fidi durch einen kuppelbekrönten, in drei Ober- 
geichofien mit Balkons ausgeitafteten Eckbau aus. 
Diefer wird beiderieits durch voripringende, vom 
Boden aufiteigende, dur alle Geichoile geführte 
Anbauten flankiert. Die Fafíaden find als Puß- 
bau in modernen Formen geltaltet. Jedes der vier 
беїшойе enthält eine Wohnung; zur Verbindung 
der Geichoffe dient eine Treppe, welche itets auf 
einen beiderieits eingebauten Flurgang miindet. 


Rez-de-chaussée 


Erfurt. 88+ 


Ground Floor 
(Caf, 7%.) 
ГЕ maison d'habitation Volksgarten- 
strasse 24 à Cologne, construite d'après 
le projet de l'architecte H. Reitsamer, se 
distingue par une construction d'angle, couronnée 
d'une coupole ef pourvue de balcons а frois 
étages. Cette construction est flanquée des deux 
côtes de saillies montant de fond ef traversant 
tous les étages. Kes facades sont crépies et 
traitées dans les formes modernes. Chacun 
des quatre étages contient um appartement; un 
escalier relie les éfages, И débouche à chacun 
d'eux sur un vesfibule. 
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other windows are also built in the roof in gable 
form. Chere are separate flats on the ground 
floor and on the first floor; the kitchen for the 


| flat red tiles and has “dead man’s eye” windows, 
{ ground floor flaf is in the basement. 


1. Etage 1, Floor 


he dwelling house at Volksgarten- 

strasse 24, Cologne on Rhine, has been 
built according to the design of the archifect 
H. Reitsamer. Jf has a corner erection cor 
taining balconies on three storeys and over these 
is a cupola. These balconies are flanked on 
either side by other projecting erections reaching 
from the ground floor fo the roof. Che facades 
are of plaster in modern forms, On each of the 
four storeys is one Hat; the flats are reached 
by a staircase which has a corridor leading to 
each entrance. 


Erdgeidioß 


Rez-de-chaussée 


D: einen Eckbau bildende Villa in Köln 
a. Rh., Raídidorffitrabe, Ht von Architekt 
ñ. Reitiamer entworfen und als Pußbau aus» 
geführt. Die Sauptiront zeigt einen vom Boden 
aufiteigenden, im Obergeldio mif einer Alfane 
abichließenden Erkervorbau und daneben im Erd- 
geichoß eine Loggia. Dekorativ belebt werden 


Ground Floor 


(Caf. 75.) Cóln a. Rh, Volksgartenitrage 24. 


ГЕ villa formant angle, Raschdorffstrasse a 

Cologne, est une construction de maçonnerie 
crépie, ceuvre de l'architecte H. Reitsamer. һа 
facade principale monfre une fourelle montant 
de fond ef ferminée au premier étage par une 
terrasse, ef à côte, une loggia au rez-de-chaussée. 
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he villa at Raschdorffstrasse, Cologne 
on Rhine, is by the architect H. Reifsamer, 
and is a plaster building. Che house forms a 
comer, and the principal front shows a bay 
projection extending from the ground floor ир" 
wards with a foggia on the ground floor, and 


Taf. 75. 
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die Falladem durch einen im Obergeichoß durch: 
laufenden, von den Fenitern durchichnittenen, 
breiten Blätterfries in naturaliitiiher Auffallung. 
Uber dem Craufgelims erheben [ict mit Fenitern 
ausgeltattete Dachaufbauten. Das Erdgeicoß 
enthält, von einer Diele mit freiliegender Treppe 
zugänglich, die Wohnzimmer und das durch den 
Anbau eines Wintergartens erweiterte Speile- 
zimmer. Die Кафе liegt im Kellergeicoß und 
Ш durdi einen Aufzug mit der Япгіфіе рег 


bunden, Im Obergeldi find die Schlafzimmer 
untergebracht. 
| Zur Notiz; Die Zahlen in den 1 өшін | 


erläutert durch das Verzeichnis Seite 10. 
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bes facades sont décorées d'une large frise de 
feuilles traitées d'une façon naturaliste, elle 
fraverse le premier éfage ef est interrompue par 
[es fenêtres. Au dessus de la corniche s'élèvent 
des fenétres-lucarnes, ke rez-de-chaussée 
contient les chambres d'habitation groupées 
aufour d'un half avec escalier libre et la salle» 
ü-manger agrandie par l'annexe d'un jardin 
d'hiver. Па cuisine est au sous-sol ef est reliée 
а l'office par un monte-plats. Kes chambres à 
coucher se frouvenf à l'éfage supérieur. 


ПВ: kes chiffres inscrits dans les plans sont expliqués 
par la liste р. 10. 
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Bücher-Chronik.*) 


„Die Baukunit Konitantinopels“ von 
Cornelius Gurlitt, 6 Lieferungen von је 
25 großen Tafeln und etwa 12 Bogen illuitrierten 
Text. Der Preis jeder Lieferung beträgt 30 M. 
Verlag Ernit Wasmuth A.-G., Berlin W. 8. 

Оп dielem Werke, Чейеп erite kieferung 
foeben erichien, werden, wie der Proipekt aus: 
führt, die hervorragenditen der erhaltenen Werke 
vereinigt werden, die von den Tagen Kaifer 
Konitantin des Großen bis ins 18. Jahrhundert 
am Bosporus geichaffen wurden. Dank der 
Vermittlung des deutichen Botichaiters in 
Konitantinopel hat der Sultan eine Kabinettsorder 
егїаїїеп, durch die es dem Herausgeber geitattet 
wurde, erítmalig in den großen, fonit ٤7 
zugünglidiem Moicheen und Profanbauten der 
fiirkifchen Reichshauptitadt zu zeichnen und 


*) Wir werden an diefer Stelle objektiv über die neuen 
Ericheinungen aut dem Gebiete der einichlägigen Literatur 
berichten und bitten um Einfendung von Recenlions-Exemplaren, 
Die Redaktion übernimmt jedoch keinerlei Verpflichtung, weder 
zur Riickiendung пой zur Beiprechung. 
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on fhe upper storey a terrace. An effective 
decoration is a frieze, broad and with carved 
leaves extending over the whole of the facade. 
Over the rain gutter is the roof erection with 
windows. Che ground floor contains the dwelling 
rooms arranged round a square hall from which 
ascends a free staircase; the dining room is 
enlarged by a conservatory leading ош of it, 
The kitchen is in the basemenf and has a lift 
in connection with the dining room. On the 
upper sforey are the bedrooms. 


Notice: The figures in the ground plans are explained 
in the list of р. 10. 
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Ground Floor 


Cöln a. Rh.-Braunsfeld. Кауот таве 15. 


(Taf, 75,) 
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l'architecture de Constantinople“ par 
Cornelius Gurliff. 6 kivraisons de 25 Planches 
grand folio et de 12 feuilles de texte illustré 
chacune. Prix de chaque livraison 30 Marks. 
Ernst Wasmuth H.-G. éditeurs Berlin W 8. 

bes oeuvres les plus importantes, crées sur 
les bords du Bosphore depuis l'époque de lem- 
pereur Constantin le Grand jusqu'au 18me siècle 
seront contenues, ainsi que le prospectus lin- 
dique, dans cef ouvrage, dont la première Їр» 
raison vient de paraître, Grâce à l'intervention 
de l'ambassadeur d'Allemagne à Constantinople, 
le sultan a émis un ordre de cabinet, par їе» 
quel il a éfé permis à l'auteur de dessiner et 
de photographier pour la première fois dans 
les grandes mosquées généralement difficilement 
accessibles ef dans les édifices profanes de la 


*) Nous publierons à cette place des critiques im» 
partiales sur les dernières productions du domaine littéraire 
spécial et nous prions de nous envoyer des exemplaires 
а cet effet. Ша rédaction n'assume cependant aucune respon. 
sabilifé quant au renvoi ou à la critique de ces ouvrages. 
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“Die Baukunst Konstantinopels” (The 
architecture of Constantinople) by Cornelius 
Gurlitt, 6 numbers consisting each of 25 large 
plates and about 12 sheets of illustrated text. 
The price of each number is 30 Marks. 
Publishing House Ernst Wasmuth 8. 6, 
Berlin W. 8. 

In this work, the first number of which has 
already appeared, the author promises fo give 
the most celebrated buildings which have 
remained from the days of the Emperor 
Constantine the Great up fo the 18th century 
and comprising all that is worthy of nofice in 
the cify on the Bosphorus. Chrough the agency 
of the German Ambassador at Constanstinople, the 
Sultan has issued a cabinet order permitting the 
author to enter the mosques and other buildings, 


*) We take this opportunity of giving information concerning 
fhe most interesting works published on this subject, and beg 
for this purpose the sending of press си сети, Che publishers 
will not however bind themselves either to return the same 
or fo criticize them. қ 
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photographiicie Aufnahmen zu machen. Von 
diefer Erlaubnis hat der Herausgeber auf wieder- 
holten Studienreilen nach Konifantinopel und 
Vorderafien trotz manchen [idi ihm епідедеп= 
itellenden Schwierigkeiten umfalienden Gebrauch 
gemacht, Пай Gurlitts Dispofitionen hat die 
Verlagsbuchhandlung durch eigene 77 
im kaufe mehrerer Monate etwa 200 Groffolio- 
aufnahmen пай der Natur herftellen lafien, die 
zu den vornefimiten Arbeiten diefer Art gehören. 
Пай den Aufmefiungen des Herausgebers find 
ferner unter [einer heitung die  Grundriffe, 
Schnitte und Anlichten, fowie Daritellungen der 
widifigiten Einzelteile der Bauten aufgezeichnet 
und da, wo [idi dies als móglidi erwies, auch 
Rekonitruktionen hergeitellt ‘worden. Manche 
bisher nur oberfldchlich bekannte Anlagen kommen 
dabei zum eritenmal zu Гафдетавег Wieder- 
gabe. Ein reich illuitrierter Text gibt die nötigen 
fediniidiem Aufklärungen fowie Wiedergaben 
älterer Aufnahmen. م5‎ wird das Werk einen 
Einblik in das gewaltig reihe Bauweien der 
beiden großen Zeiten der Weltitadt :۲۱1۰ء‎ 
In die antik-byzantiniiche und in die mit Unrecht 
unterichätzte fürRildie, Es bietet einem 7 
ungenügend gehobenen Schatz künitleriicher An- 
regung und kunifgeichichtlicher Erkenntnis dar. 
Die vorliegende erite Lieferung bezeugt den 
hohen künitleriihen und wilienicaftlichen Ernit, 
mit dem Бегацѕдерег und Verlag ап die Hus. 
führung тег Hbíiditen gegangen find — es ilt 
ein monumentales Werk, das Не geichaffen haben, 
grob in der Konzeption, шеШегїай in der 
bildlihen Wiedergabe der einzelnen Bauwerke. 


capitale de l'empire fur. Dans plusieurs voy- 
ages d'études que Гашеш a entrepris à Соп» 
stantinople ef dans l'Hsie Mineure, il a malgré 
les nombreuses difficultés qui se sont présentées 
largement profité de la permission du Sultan. 
l'éditeur a fait exécutes par ses artistes spé- 
ciaux et d'aprés les dispositions de Gurlitt, 
dans l'espace de plusieurs mois environ 200 
photographies d'après nature; ces reproductions 
peuvent compfés parmi ce qui a été de fait de 
mieux еп ce genre. Des plans, coupes, élévations 
et details importants ont été dessinés d’apres 
les relevés de l'auteur et sous sa direction, 
lorsque la chose éfait possible, il a aussi été 
fait des restaurations. Plus d'um éditice commu 
jusqu'à present superficiellement est publié ici 
pour la premiére fois d'une facom sérieuse. Un 
texte richement illustré donne les explications 
techniques nécessaires ainsi que la reproduction 
d'anciens relevés. De cette façon, cef ouvrage 
permet de se faire une idee de l'énorme 
quantité de monuments appartenant aux deux 
grandes périodes de cette capitale: nous vou. 
lons parler de l'époque antique-bysantine et de 
l'époque turque, а la quelle on a inperfement 
refusé jusqu'à aujourdhui l'attention ди’ elle 
mérite. 21 y a la des frésors trop peu connus 
de mafériaux précieux pour l'étude Гап et de 
som histoire. Ша premiére livraison montre avec 
guel sérieux artistique ef scientifique l'auteur 
et l'éditeur ont mis la main à leur entreprise; 
ils onf creé une œuvre monumentale, grande 
dans sa conception, achevée dans la reproduction 
des differentes sujets. 
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to sketch and fo photograph all that һе requires; 
this permission is given for the first time, access 
to these buildings having been up Ю this very 
difiiculf. Che author, іп spite of many 
difficulties which he encountered has made full 
use of his privileges both in Constantinople and 
in Asia Minor, and has submitted to the 
publishers about 200 large folio photographs 
from nafure which have been reproduced in the 
most perfect manner. Jn addition, ground 
plans, sections and different views, sketches 
of fhe separate architectural parts are given 
from the personal calculation of the author, 
reconstruction, where possible, has also been 
indicated. By this means, much that was only 
superficially known now becomes capable of 
being thoroughly studied. A richly illustrated 
text gives the necessary technical illustrations 
as well as a repetition of older photographs. 
Chis work will then open tho door fo the rich 
and splendid architecture of the two great 
periods of this capital — to the antique 
Byzantine style and fo the falsely undervalued 
Turkish style, thus bringing info notice much 
stimulating and artistie material, and architectural 
freasuces which have too long lain hidden. The 
first number which lies before us shows the 
high artistic and scientific aims which both the 
author and the publishers have in view; they 
have created a monumental work, great in ifs 
conception, and masterly in its execution of the 
reproduction of each separate building. 


Verantwortlich für die Redaktion: Otto Dorn, Grof-Lichterfelde, Verlag von Ernit Wasmuth B.G Berlin, Markgrafenitrake 35. Gedruckt bei W. Büxenitein, Berlin SW, 
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0" mächtige Bau des Stollwerckhauies in 
Köln a. Rh, Hohe Straße, Straße am 
Sof und Wallratplat gelegen, пай dem Ent- 
wurfe des Architekten Reg.-Baumeiiter K. Moriß 
vom Juni 1906 bis April 1907 für die Grund- 
erwerbs- und Baukoiten einichließende Summe 
von rund 5 000 000 Mark errichtet, Ш beitimmt, 
Kaufläden, größere Räume für Warenausitellungen 
und Kontore in fih aufzunehmen, und bringt 
diele Beitimmung äußerlidı durch die іп den 
Falfaden vorherridiende wagerechte Schichtung der 
Stockwerke klar zum Ausdruck, im бедешав zu 
den die innere Einheitlicikeit des Betriebes durch 
die äußere Vertikalgliederung betonenden Waren 
ћашетп. Makgebend für die Grundrißgeitaltung 
des Stollwerckhauies war die Anlage einer von 
der Бойеп Straße zum Plat; am Бої führenden 
Райаде, der Stollwerckshalle, an Stelle einer alten 
Verbindungsitrabe. Der fauptbau erhebt fidi 
пай der Straße am Боѓ zu nördlich der Halle, 
während fiidlich derielben der kleinere Nebenbau 
angeordnet iit; beide Bauteile find durch briicken- 
artige Übergänge an den Stirnwänden der durch 
ein gewölbtes Glasdadı abgeichlofienen Salle 
untereinander verbunden. 

Die in der Haupfiache aus тапк фет Muichel- 
kalkitein hergeitellten Fafíaden — nur für die 
Pfeiler im Erdgeicoß, die Tafeln und Bänder 
zur Aufnahme der Firmennamen И ]))1 67 
Granit verwendet — find in breite Schaufeniter 
zwiichen ichmalen Pfeilern aufgelöft, welche über 
dem zweiten Obergeichoß Чита Segmentbogen 
verbunden werden. Die abgerundeten Gebäude- 
ecken zeigen eine engere Pfeileritellung, ebenio 
find die Feniter im dritten Obergeicoß durch 
Steinpfoiten geteilt. Über dem kräftig bandartig 
voripringenden, den ringsumlaufenden Altan Ве» 
grenzenden Hauptgelims folgt das vierte, etwas 
zurückgeleßte Орегдей 08. Das abgewalmte 
Satteldach Ш mit Kupfer eingedeckt, trägt große 
Dachfeniter und einen Dachreiterturm mit acht- 
eckiger Isaterne, der von dem Wahrzeichen des 
Saules Stollwerck überragt wird. Der Бапре 
eingang in der Бойеп Straße ift rund vertieft und 
zeigt als plaifiidten Schmuck den Vater Rhein 
mit feinen Nebenflüffen, роп Jofeph Moeit her- 
rührend. Über dem Ausgange an der Straße 
am Боѓ thront die Figur einer Colonia mit dem 
Dombaumodell in der Band, von Erwin Boller 
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construction de la maison de‏ ئ] 
commerce Stollwerck, Hohe Strasse,‏ 
Strasse am Hof et Wallrafplatz а Cologne‏ 
sur Rhin, a été élevée d’aprös les plans de‏ 
Mr. К. Moritz architecte du gouvernement, du‏ 
mois de juin 1906 а celui d’avril 1907, les‏ 
frais de construction et d'acquisition du terrain‏ 
s'élepérent à 5000000 Marks en bloc. Ce‏ 
bäfiment est destiné a abriter des magasins, de‏ 
grands locaux pour expositions de marchandises,‏ 
ef des comptoirs, сене disposition est exprimée‏ 
en facade par la division horizontale trës accentuée‏ 
des étages, bien distincte de la division verticale‏ 
des grands magasins qui correspond d une‏ 
organisation inférieure uniforme. L'établissement‏ 
Чип passage conduisant de la Hohe Strasse‏ 
au Platz am Hof, nommé Stollwerckshalle et‏ 
remplaçant une ancienne rue a été d'une grande‏ 
influence sur la composition du plan de la‏ 
maison. he bâtiment principal s'élève sur la‏ 
rue Strasse am Hof au nord de la halle, tandis‏ 
gu'au sud de cette dernière on a disposé la plus‏ 
petite partie. fies deux parties sont reliées‏ 
entre elles au moyen de communications en‏ 
forme de ponts, fixées aux faces de la halle‏ 
recouverte d'un. vitrage 6۰‏ 

ses façades sont en général exécutées еп 
pierre calcaire de Franconie, on n'a employé du 
granit de Suède que pour les piliers du ۰۰ 
chaussée, les tableaux et rubans destinés à 
recevoir les enseignes, Ces façades sont divisées 
en larges fenêtres entre de minces piliers reliés 
entre eux par des arcs surbaissées au second 
étage. es angles arrondis de la maison sont 
divisés en piliers plus rapprochés, les fenêtres 
du troisième étage sont divisées par des meneaux 
en pierre, Hu dessus de la corniche à saillie 
vigoureuse en forme de bandeau, bordant le 
balcon règnant autour de l'édifice, s'élève le 
quatrième éfage un peu en retrait, Пе comble 
à croupe est recouvert en cuivre, il porte des 
grandes lucarnes et un cavalier avec lanterne 
octogonale, surmontée de la marque de la maison 
Stollwerck. ['entrée principale sur la Hohe 
Strasse est situé dans un enfoncement circulaire 
et est décoré d'une œuvre plastique representant 
le Rhine avec ses affluents, par Joseph 
Moest. Au dessus de l'entrée sur la Strasse 
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he magnificent building of the Stollwerck- 

house situated on a site bounded by the 
Hohe Strasse, Strasse am Hof and Wallraf- 
platz, Cologne on Rhine, is according to the 
design of the architect Reg.-BaumeisterK. Moritz, 
Jt was built from June 1906 to April 1907 for 
the sum of 5000000 Marks inclusive of site 
and building expenditure. 24 is designed for 
large shops, for spacious accommodation for the 
exhibition of goods and for bureaus; this design 
is apparent at once from a view of the facade 
which brings the horizontal arrangement of the 
various divisions clearly fo the eye; this is in 
sharp contrast to the architecture of the usual 
“Warenhaus” or bazaar which emphasizes the 
fact of the one purpose of the building by the 
exferior vertical articulation of the facade. The 
groundplan was influenced by a passage leading 
from the Hohe Strasse fo Platz am Hof, the 
“Stollwerckshalle” in the place of an old 
connecting street. Che principal block rises 
towards the Strasse am Hof fo the north of the 
“Halle”, while towards the south extends the 
smaller auxiliary building; both buildings are 
connected by bridge-like passages forming a 
glass-roofed hall. 

Che facade is principally of Frankish Muschel- 
lime stone (for the pillars on the ground floor, 
for plates and spaces for the name of the firm 
Swedish granite has been used), and consists 
of broad shop windows divided by narrow pillars 
which over the second upper storey are united 
by segment arches. On the rounded corners of 
the building the pillars are more frequent; the 
windows on the third upper storey are divided 
by stone pilasters. A broad projecting band 
bounds the terrace running round the principal 
moulding, and over this cornes the fourth storey 
set somewhat backward. The curved roof is 
covered with copper, contains large roof windows, 
a roof tower with octagonal lantern, over which 
is the emblem of the house of Stollwerck. Che 
principal entrance in the Hohe Strasse is round 
and deep and has a sculptural ornament of 
Father Rhine and his tributaries by Joseph 
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деїшайеп, Von demielben find die fedis Reliefs 
шїї Rnieenden Arbeitergeitalten über den Bogen 
der drei Ecken Am fof gefertigt. Die Vere 
zierungen der Friesbánder über dem Erdgeicoß 
und am Баирюейт$ zeigen altgermaniiche Motive. 
Einen weiteren Schmuck der Faliaden bilden die 
ап wagerediten Armen hängenden Kugeln der 
708 6. 

Das Erdgeicdoß enthält Läden >7 
Größe, das darüber liegende Zwiichengeicoß iit 
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am Hof fróne la figure de la ville de Cologne 
avec le modèle du dôme dans la main, oeuvre 
de Erwin Holler. C'est le méme arfiste qui 
a exécuté les six reliefs, représentant des ouvriers 
agenouilleés au dessus de l'arc des frois angles 
Hm Hof. hes ornements des frises audessus 
du rez-de-chaussée et а [a corniche montrent 
des motifs anciens germains. fes boules des 


lampes suspendues à des bras horizontaux 
concourent aussi à embellir [а façade. 
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Moest of Cologne. Over the exifs on the 
Strasse am Hof is the figure of Colonia with 
a model of the Dome in her hand by Erwin 
Holler. From this artist are too the six reliefs 
with kneeling workmens’ figures over the arches 
of the three corners “Am Hof”. The ornaments 
of the frieze band over the ground floor and on 
ће principal moulding have for their subject 
old German myths. 4 further ornamental detail 
of the facade is the illumination, consisting of 


1. Stockwerk 


für Groffiiten beitimmt und das folgende ее 
BHauptgeichoß, in größerer HShenabmeifung, als 
mächtiger Ausitellungsraum ausgebildet. Die 
beiden folgenden Obergeichoiie find für Bureau» 
zwecke in kleinere Räume geteilt, im dritten be= 
findet fii ein geräumiges Atelier. Über dem 
ausgebauten Maniardengeicoß dehnt На der 
weite Dadiraum aus. Es find zwei Kellergeichoife 
übereinander angeordnet. Die Verbindung der 
Geidioife ift durch mehrere Treppen und Aufzüge 
hergeitellt. Die faupffreppe und die daneben 
liegenden beiden großen Perionenaufzüge find 
bis zum oberiten Geichoß durchgeführt, zur kaften- 
beförderung dient ein dritter, großer Aufzug, 
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Rez-de-chaussée 


2. Stockwerk 


1. Floor 
(Taf, 76—79.) Köln а. Rh. Stollwerkhaus, 


he rez-de-chaussée contient des magasins 
de différentes grandeurs, fentresol qui le sur. 
monte est destiné à des commerces en gros, 
le premier étage d'une plus grande hauteur 
servira de vaste local d'éxposition. kes deux 
étages suivants sous disposés en plus petits 
locaux pour bureaux, au froisiéme éfage se 
trouve un vaste atelier. Hu dessus de l'étage 
mansardé se trouve un grand comble. 3 ya 
deux étages de caves. Ша communication des 
étages entre eux est assurée au moyen de 
plusieurs escaliers ef ascenseurs.  lr'escalier 
principal et les deux ascenseurs qui l'accompagnent 
conduisent jusqu'à l'étage supérieur. Pour le 
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Ground Floor 


2. Floor 


2. Etage 


balls for gas lamps hauging from a horizontal 
arm. 

The ground floor contains shops of various 
size, that lying over the intermediate storey, 
is intended for wholesale merchants, and the 
floor above, of great height is intended for the 
exhibition of goods, The two following floors 
are arranged as bureaus and divided into small 
rooms, on the third floor is a spacious studio. 
Over the well built mansard storey is a spacious 
roof room. Chere are two basements arranged 
one over (ће offer. Che counection between 
the floors is by various staircases and lifts. 
The principal staircase and the two passenger 
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während zwei kleinere Aufzüge für den Verkehr 
vom Untergeidioß bis zum Zwilchengeidoß һе» 
пите find; Ilebentreppen find noch drei ап» 
gelegt. Die Decken find іп Eifenbeton Rergeltellt; 
die Erwärmung ат ег Räume де ен! durch 
eine Nliederdruck-Dampfheizung. 

Die Vorhalle, fowie das anfchliekende Haupt 
freppenhaus find an den Innenwánden mit 
Marmor bekleidet. Zwei Reliefs von F. Alber- 
mann icımücen die Eingangshalle. Der Haupt- 
eingang iff durc eine metallene Scheidewand 
geteilt, weldie die bronzene Reiterfigur Karls des 
Großen, ein Werk Graieggers, trägt; in Stein 
gehauen fieht man rechts und links Krieger des 
Kailers und feinen Reitknedt. Die Stollwercs- 
halle iif ига den róffidien Ton des Marmors 
an den Wänden und die Bronze der aus Durma- 
metal! beitehenden Feniter- und Türrahmen Ве" 
zeichnet, An der inneren Stirnwand der Salle 
find zwei von Albermann gefertigte Reliefs ап» 
gebracht. Zwölf Kinderfiguren роп К. Войей 
ееп als Pfeilerabichlülfe die verichiedenen Ge- 
icäftszweige in einem Reigen vor. Von der 
Stollwerckshalle führt ein befonderer Aufgang, 
in deufichrotem Marmor gehalten, zu dem Neben- 
bau hinüber. 


у“ entichieden eigenartiger Wirkung ericheint 
die Villa Breuker in Traben a. d. ЇЇ, 
von Architekt Prof. Br. Möhring entworfen. 
Es ІН ein auf einer Сеггайе gelegener zwei- 
itöckiger Putzbau mit weit ausladendem, Пайет 
Пай, deiien Craufplatte durch langgeitreckte 
Koniolen unteritützt wird und aus deffen Mitte 
ein turmartiges, mit iteilem Walmdach überdecktes 
Obergeichoß herauswádut. Ein polygonal hervor- 
fretender Erker über der vorgelegten Terralie 
iit in den Flächen mit Verblendziegeln bekleidet 
und trägt als Dadibekrónung einen mit Fenitern 
durdibrodienen runden Aufiatz. Unter dem Dadı- 
gelims zieht на rings ein gleichfalls in Verblend- 
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transport des marchandises serf un froisiéme 
grand ascenseur, fandis que deux plus petits 
ascenseurs assurent la communication du sous. 
sol à l'entresol. JI ya en outre trois escaliers 
secondaires. Les plafonds sont construits еп 
béton armé; fous les locaux sont chauffés au 
moyen d'un calorifére à vapeur à basse préssion, 
ke vestibule, ainsi que la cage d'escalier 
située à côté ont leurs parois intérieures revéfues 
de marbre. Deux reliefs de F. 67 
décorent la halle d'entrée. ІГепітбе principale 
est séparée par une paroi еп теја! portant la 
figure équestre de Charles-ITlagne, ceuvre de 
Ms. Grasegger; à droife ef à gauché, on voit 
des guerriers de l'empereur et son écuyer. Па 
Stollwerckshalle est caractérisée par le fon rouge» 
âtre du marbre des parois ef le bronze des ert. 
cadrements еп metal de Durma des fenêtres et 
des portes, à la paroi intérieure de la halle se 
trouvent deux reliefs exécutés par 1 7+ 
Douze figures d'enfants par К. Bosselt ге» 
présentent dans une ronde, comme couronnements 
de piliers, les diverses branches .du commerce. 
lin escalier spécial exécuté еп marbre allemand 
rouge conduit de la Stollwerckshalle au bátiment 
secondaire. 
ГЕ villa Breuker à Craben $. Moselle, 
bâtie par Mr. le professeur Br. Möhring, 
architecte et d'un effet très particulier. C'est 
une construction а deux étages, crépie, située 
sur une terrasse avec foit plat a grande saillie, 
dont le chenenau est supporté par de longues 
consoles; au dessus de ce foit et dans son milieu, 
s'élève un étage en forme de four couvert d'un 
toit abrupt. Une fourelle de forme polygonale 
fait saillie sur la ferrasse, ses surfaces sont 
revétues de briques ef elle porte un couronnement 
arrondi, percé de fenêtres, Hu dessous de la 
corniche rögne une large frise également revétue 
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lifts on each side, reach from the basement to 
the top of the building. For goods a third 
large lift is provided, while two smaller lifts 
are for conveyance to the intermediate storey; 
three secondary staircases are also constructed. 
Che ceilings are of iron beton, the heating of 
all the building is by steam. 

The entrance hall as well as the walls of 
the principal staircase are faced with marble. 
Two reliefs by F. Albermann ornament this 
hall, Che principal entrance has a dividing 
metal wall displaying a bronze equestrian figure 
of Charles the Great, a work of Graseggers. 
Right and left are stone figures showing soldiers 
of the Emperor and his page. The “Stolle 
wercks Halle" is shown by the red tone of the 
marble used and by the bronze out of Durma 
metal used for fhe door and window frames. 
On the upper part of the wall of the hall are 
two reliefs by Albermann. Cwelve childrens’ 
figures by R. Bosselt divided by pillars are 
used fo designate the various branches of the 
manufacture. From the “Stollwerdk’s Halle” leads 
a special entrance, principally in German-red 
toned marble, to the side building. 


he villa Breuker at Traben a. 4. M. by 

the architect Prof, Br. Möhring is a 
decidedly characteristic and effective erection. 
Jt is a two storied plaster building rising from 
a terrace with a widely projecting flat roof, the 
gutters being supported by widely extending 
consoles; out of the middle of the roof rises a 
furred-like upper storey with a steep curved roof. 
Н polygonal projecting bay over the terrace is 
faced on the surfaces with files and carries as 
а roof crown a round erection furnished with 


61 Rez-de-chaussée 


ziegeln ausgeführter breiter Fries hin, in weldien 
die gerade überdekten Feniter des Ober- 
geicholies einichneiden. 

Im Erdgeídiok ift die Diele, der Salon, das 
5рейе« und das Wohnzimmer nebst der Küche 
untergebracht, während das Ођегдекћов die 
Sclafzimmer mit angrenzender одаја, ein 
Arbeits- und zwei Fremdenzimmer enthält, ٤8 
Räume fämtlich wieder von einer mittleren Diele 
zugänglic find. 


ty: kandhaus in Heidelberg, Klingen- 
teichitraße 11, fchlieBt fih im Gelamt- 
charakter feiner äußeren Ericheinung dem band- 
haufe Klingenteichitrake 15a dalelbit an, und iff 
ebenfalls von den Architekten Kumpf & Wolf 
entworfen. Dem Unterbau aus roten Bruchiteinen 
Ш ein verpußtes Erdgeicoß aufgelegt, welches 
mit einem Кееп weit überhängenden Dache 
abidiiebt. Der große Fachwerksgiebel iit mit 


Ground Floor 
(Taf. 80.) Traber а. d. Mofel, Villa Breuker, 


de briques, dans laquelle pénétrent les fénetres 
а linteaux droits de l'étage supérieur. 

[ге rez«de«chaussée contient [e hall, le salon, 
[a salle à manger ef la chambre d'habitation, 
ainsi que la cuisine, au premier étage se trouvent 
les chambres à coucher communiquanf avec [d 
loggia, les chambres de travail et d'amis; toutes 
ces pièces communiquent avec um vestibule 


central. 
ГЕ maison de campagne, Klingenteich- 
strasse 11 @ Heidelberg, s’accorde dans 
son aspect général avec la maison Klingenteich« 
strasse 15a et est ainsi que ceffe derniére, 
l'euvre de ІП. M. Kumpf & Wolf architectes. 
Sur le soubassement de moellons de pierre rouge, 
s'élève un rez-de-chaussée de maçonnerie crépie, 
lequel est terminé par un foit abrupt à grande 
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1. Etage 1. Floor 
windows. Under the roof moulding is а broad 


frieze carried out in files, and in this the windows 
of the upper sforey are cut. 

On the ground floor is the hall, the drawing 
room, the dining room and morning room; fhe 
upper storey contains a bed room with a loggia, 
a study, and two spare rooms, all these rooms 
are entered from a middle hall. 

he country house at Klingenteich- 

strasse 11, Heidelberg, is similar 

in character to that at Klingenteichstrasse 15а 
particularly in its exterior; the same architects 
Kumpf and Wolf have designed the two. The 
basement is of red freestone, above this is 
| a plastered ground floor which is finished off 


with a steep projecting roof. Che large frame: 
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kleinem Schopf verfehen und im unteren Teile | saillie, Пе grand fronton enpans de bois porte 


mit Schindeln beidilagen. 


Seitenfront iff eine auf Solzidulen ruhende, 
wieder mit einem beicindelten Giebel, in dem 


An derielben Front 
ipringt im Erdgeicoß ein Erker heraus, und der 


dans sa partie inférieure. Sur la fagade princi- 
pale, une tourelle fait saillie au rez-de-chaussée, 
fandis qu'une veranda portée par des colonnes 


un léger couronnement ef est revétu de bardeaux | 
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Єг фтов Rez-de-chaussée 


fidi eine Loggia Öffnet, abidiliegende Veranda 
angefügt. Das Erdgeicoß enthält, von der 21» 
gleich die Treppe aufnehmenden Diele zugdnglich, 
den Salon, das Wohnzimmer, das ) >7 
mit der anitoßenden Veranda und die Küche, 
während im Obergeichoß die Schlafzimmer, das 
eine davon an die Loggia grenzend, das Bade- 
zimmer mit Nebenraum und ein Fremdenzimmer 
untergebracht find. 


3 einiger Anlehnung ап den Typus des frän- 
kiihen Bauernhaules, obgleih іп freier 
Behandlung der Einzelformen, zeigt sich das male. 
rild im Wald gelegene kandhaus in Beidel- 
berg, KlingenteiditraBe 15a, von den Archi- 
tekten Kumpi & Wolf herrúfirend. Der Bau 
hat die Zeit von etwa dreiviertel Jahren in An- 
iprudi genommen und ІН mit einem Koltenauf- 
wand von 30 000 Mark hergestellt. Das Unter- 
geichoß beiteht aus rotem Brudiüteim, das Erd- 
geldiob ІН weiß регрий, das folzwerR des 
Giebels, die Bretterverichalung eines Teils der 
Fronten, fowie die Beicdindelung des großen ab» 
geichopften Giebels und des ап der Front рог» 
ipringenden Eckerkers find braun gefärbt. Die 
hölzernen Säulen der Fenitergruppe im unteren 
Teile des Giebels, fowie audi das Bolzwerk 
fämtlicher Feniter find weiß gehalten. Das weit 
überhängende Пай Ш mit roten Бен 7 
eingedeckt, Die Räume des Башев find mit 
Möbeln im Bauernitil ausgeitattet. 
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1. Stockwerk 
Klingenteicitraße 11. 


Ground Floor 
(Caf. 81.) Heidelberg. 


en bois, couronnée par un pignon recouvert de 
bardeaux et percé d'une loggia anime la facade 
latérale. Пе rez-de-chaussée contient le hall 
avec l'escalier, le salon, la chambre d'habitation, 
la salle й manger avec sa veranda et la cuisine: 
au premier éfage se frouvent les chambres а 
coucher, dont une communique avec la loggia, 
la chambre de bain avec dépendance et une 
chambre d’amis, 
ГЕ maison de campagne sifuée d'une fagon 
pitforesque dans la forét Klingenteich- 
strasse 15а à Heidelberg, bätie par les 
architectes Kumpf & Wolf, montre quelque parenté 
avec le type de fa maison de paysans de la 
Franconie, quoique les formes soient traitées 
avec une entiére liberte. һа construction a 6 
а peu prés trois quarts d'année ef a coûté 
30000 Marks. һе socle est en magonnerie de 
moellons rouges; le rez-de-chaussée esf стёр! 
en clair, le bois apparent du fronton, le revé- 
tement en planches. d'une partie des façades, 
ainsi gue les bardeaux du grand fronton ef de 
la fourelle faisant saillie sur la fagade sont 
peintes en brun. fies colonnes en bois des groupes 
de fenéfres de [а partie inférieure du fronton, 
ainsi que le bois de foutes les fenéfres sont 
peintes en blanc. һе foif à grande saillie est 
recouvert en fuiles rouges. Les chambres sont 
garnies de meubles en style compagnard. 


5 10m 
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Im Erdgeicoß liegen Wohn- und Berren- 
zimmer, eríferes durdi den Eckerker erweitert, 
der einen Ausblik nadı der Stadt gewährt, 
le&teres in Verbindung mit einer Veranda, dann 
der Salon, die Кафе und die Diele, welche die 


(Taf. 89.) Heidelberg. Klingenteiditraße 154, 

Ни rez-de=chaussée se trouvent les chambres 
d'habitation et de Monsieur, le premiere agrandie 
par [а tourelle offrant un coup d'oeil sur la 
ville, la derniére reliée à une veranda; puis 
le salon, fa cuisine ef le vestibule qui donne 
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work gable is crowned with a small ornament 
and in the lower part covered with shingle. 
On the same front, on the ground floor is a bay, 
and at the side is a verandah on wooden 
pillars, over this is a gable out of which a loggia 


1-2 


1. Etage 1, Floor 


opens; this gable too has shingle roof. Che 
ground floor contains the staircase and various 
rooms arranged round a hall, the drawing room, 
morning room, dining room with an opening to 
the verandah, and the kitchen; on the upper . 
storey are the bedrooms, one of them opening 
on a loggia, the bath room with adjoining rooms 
and a spare bed room. 
he house at Klingenteichstrasse 15a 
Heidelberg, by the architects Kumpf 
and Wolf is similar in type fo the Frankish 
peasants farm house, although the separate 
details are somewhat freely handled. The 
villa is picturesque by situated in a wood. Che 
time occupied was */, of a year, and the cost 
amounted to 30000 Marks, Che basement is 
of red freestone, the ground floor of white 
plaster, the woodwork of the gables, the wood: 
work of part of the front as well as the shingle 
on the large gable and the corner bay built 
out on the front are all coloured brown. Che 
wooden pillars of the group of windows in the 
lower part of the gable as well as the wood: 
work of the windows are always white. Che 
widely projecting roof is covered with flat red 
files. The furniture of the house is in the 
same style of peasants farmhouse. 


1, Floor 


1. Etage 


On the ground floor are drawing room and 
study, the first enlarged by a bay with a beauti- 
ful view of the town this bay leads to a ver: 
andah; then comes the drawing room, the 
kitchen, the hall (from which each room can be 


Taf. 82. 
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Zugänge zu ійтііфеп Räumen vermittelt und 
zugleidi die Treppe aufnimmt. Eine Anzahl 
Zimmer find ап den Wänden mit Stoff bekleidet. 
Das Obergeichoß enthält zwei große Familien- 
ichlatzimmer, ein Fremden- und ein Badezimmer. 


Ds Wohnhaus in Charlottenburg, Bis- 
marcdlitraße 12, von Architekt Reg.-Bau« 
meiiter k, Otte herrührend, bildet einen Pußbau 
in fünf Gefcholfen und einem feilweile ausgebauten 
Dadıgeicoß. Die Architekturformen find in mo- 
dernem Barock gehalten. Zu beiden Seiten der 
Front im zweiten und dritten Obergeichoß 7 
überdeckte Balkons auf Konfolen vor, von denen 
die rechts belegenen durch logenartige Einbauten 
erweiterf find. Ein auf Figurenhermen ruhender 
offener Balkon im zweiten Obergeihoß nimmt 
die Mitte der Falfade ein, die von einem breiten, 
von Fenitern durchbrochenen geiciweiften Dach- 
giebel abgeichlofien wird. Das gebrochene Dach 
Ш mit Falzziegeln eingedeckt. 


р“ Gepräge des kändlichen kommt in der 
Villa Cordel in Nicolasiee, An der 
Rehwieie 15, von Architekt Reg.-Baumeilter 
W. Schilbach herrührend, im allgemeinen gut 
zum Ausdruk. Die Bauzeit dauerte etwa zehn 
Monate, die Baukolten betrugen 50 000 Mark. 
Die Wohnräume find auf ein Erdgeicoß und ein 
ausgebautes Dachgefchok verteilt. Die Außen- 
mauern des eriteren find zum Teil aus rauh 
bearbeiteten Schlefiichen Sanditeinguadern, zum 
Teil in Pug aus hydrauliihem Mörtel hergeitellt 
und mit einem kattengerüft für Pflanzenberankung 
verliehen. Die Giebelfläcden find beichiefert, 
ebenio iff das gebrochene überhängende Пай 
mit hellfarbigem fahnidieter eingedeckt. Das 
Erdgeicoß umicließt die Diele mit frei аш» 
iteigender Treppe, das Serrenzimmer, das durch 
einen Erkerausbau erweiterte Wohnzimmer, das 
Speilezimmer in Verbindung mit einer Veranda 
und die Küche mit Пеђепташтеп, Ўт ausgebauten 
Dachgeichoß liegen die Schlafzimmer der Familie 
mit Zubehör, ein Fremdenzimmer und ein Schlaf» 
raum für das Dienitmädcen. 


Ds kandhaus in Nicolasiee, An der Кей. 
Wiele 23, entworfen von Architekt Geh, 
Regierungsrat Н. Weber, erhebt sich zweiltöckig 
über einem Terralienunterbau und einem Unters 
gelho inmitten von Gartenanlagen und iit an 
zwei Fronten mit je einem Erkerausbau aus: 
gestattet, welcher jedesmal mit einer Altane ab- 
icließt. Der einen Gebdudeecke ist ein iclank 
aufichießender, durch einen Kegelhelm bekrönter 
runder Husiidisturm angefügt, außerdem öffnen 
fich іп Korbbogen, beziehungsweile in ۶|۶ 
bögen überwölbt, im Erdgefcholfe eine Halle, im 
Obergeldiolíe eine Loggia. Die mäßig verwendeten 
Einzelgliederungen find im frei 7 
Geidimack gehalten. Für das Untergeiciok, die 
Ballen und Gliederungen ift Sanditein verwendet, 
während die übrigen Wandflächen verpußt find. 
Das gebrochene Dach des aules, fowie der ۷۰ 
helm haben eine Eindekung mit Falzziegeln 
erhalten. Die Baukoiten betrugen 100 000 Mark, 
wobei die Umwáhrungen nidi mit eingerechnet па, 


[= die Verbindung des rauhen Quaderwerks 
aus buntfarbigem Sanditein für die Beklei- 
dung der Außenmauern beider Geidiofíe mit den 
bretterverichalten Giebeln und Dachaufbauten, 
fowie mif der auf Solziäulen ruhenden Vorhalle, 
den durdu Malerei verzierten Feniterläden und 
Dachiiberhdngen erhält das kandhaus in Bens- 
heim а. d. В., Ernit kudwigitraße 26, ein an- 
mufend wirkendes maleriichruftikales Gepriige. 
Der von Architekt Prof, 5. Metendorf aus» 
geführte Bau iit in ein und einem halben Jahre 
zultande gekommen und hat 21000 Mark ge- 
kolfet. Das Пейе Dad: iff mit roten Biber 
idiwánzen eingedeckt, 
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accès à toutes les pièces ef contient em outre 
l'escalier. Quelques chambres out leur paroir 
tendues d'éloffe. [r'étage supérieur contient deux 
grandes chambres à coucher, une chambre à 
donner ef une chambre de bain. 


[grasos d'habitationBismarckstrasse12 
а Charloftenbourg construite par Mr. 
h. Otte architecte du gouvernement est un 
édifice de maçonnerie crépie, de cing étages 
avec шп toit em partie occupé par des apparte- 
ments. kes formes d'architecture sont traitées 
en style baroque moderne, Des deux côtés de 
la façade on рой saillir des balcons couverts 
au second ef au troisième étages; ceux de 
droite sont agrandis par des enfoncements en 
forme de loggias. Un balcon découvert au second 
étage, reposant sur des cariatides en forme 
d'hermes occupe le milieu de la facade, qui est 
couronnée par un large fronton ondulé, percé de 
fenéfres. he foit de ligne brisée est recouvert 


de fuiles а recouvrement. 
ГЕ caractère rustique est еп général Iran 

chement exprimé dans la villa Cordel 
а Nicolassee, An der Rehwiese 15 bätie 
par Mr. W. Schilbach. Ша construction dura 
а peu prés dix mois ef соба 50000 Marks. 
hes pièces d'habitation sont réparties dans un 
rez-de-chaussée ef um éfage mansard. Пе 
façades du premier sont en partie construites 
еп pierres brutes de Silésie, en partie en шасоп« 
nerie crépie de mortier hydraulique et décorée 
d'un grillage pour y laisser monter des plantes 
grimpantes. es surfaces des pignons, ainsi 
gue le toit saillant de ligne brisée sont recou- 
vertes d'ardoises claires de la bahn, hes pieces 
du rez«de-chaussée entourent le vestibule avec 
escalier suspendu, ce sont: la chambre de Mon- 
sieur, [a chambre d'habitation augmentée d'une 
tourelle em saillie, la salle à manger communi- 
quant avec une veranda, ef la cuisine avec 
dépendances. Dans l'étage mansard, se trou- 
vent les chambres à coucher de la famille avec 
dépendances, une chambre d'ami ef une chambre 


à coucher pour les domestiques. 
ГЕ maison de campagne Ilicolassee, An 
der Rehwiese 23, dessinée pur Mr. le 
conseiller A. Weber architecte, s'élève de deux 
étages audessus d'une terrasse et d'un sous-sol 
au milieu d'un jardin ef est pourvue sur deux 
cótés d'annexes en saillie surmontées de balcons. 
Une tourelle ronde, élancée, formant belvedére 
et couronnée d'un foit en forme de cône, est 
adaptée à un des angles de la maison; Фаине 
рагі, au rez-de-chaussée, s'ouvre une halle 
couverte d'un arc еп anse de panier, au premier 
étage, une [одаја couverte en arc de cercle. 
kes moulures employees avec beaucoup de 
réserve sont traitées librement dans le gout 
antique. On a employé le grès pour le socle, 
les halles et les membres d'architecture, tandis 
que les surfaces sont en maconnerie crépie. Це 
foif de ligne brisée, ainsi que le couronnement 
de [a tour sont recouverts en tuiles à recouvrement. 
Les frais 5 Чердтепі à 100000 Marks, dans cette 
somme ne sont pas compris les travaux d'alentour, 


©: a su donner à la maison de campagne 
Ernst kudwigstrasse 26 й Bensheim 
а. d. B. un aspect séduisant ef pittoresque au 
moyen de la combinaison de bossages rustiques 
de pierre de couleur des murs de fagade des 
deux étages avec le revêtement en planches des 
frontons ef des lucarnes, ainsi qu'au moyen du 
perystile reposant sur les colonnes en bois et 
des volets de fenêtres ef des saillies du toit 
décorés de peinture. Сене maison a été соп» 
struite par Mr. le professeur H. Metzendorf 
architecte, la construction en a duré um am et 
demi ef а coüfé 21000 Marks. һе foit abrupt 
est recouverf em fuiles rouges. 
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entered) and the staircase. Many of the rooms 


have the walls upholstered with stuff. The 
upper floor contains fwo family bed rooms 
a bath room and a spare room, 


he dwelling house atBismarckstrasse12, 

Charlottenburg, designed by the architect 
.ئا‎ Otte is a plaster building of five storeys and 
a roof sforey partly arranged for dwellings. The 
style is modern barock. On each side of the 
front in the second and third storey are covered 
balconies resting on console supports; the bal- 
conies on the right are further enlarged by 
loggias. In the second upper storey, the middle 
of the facade is occupied by an open balcony 
supported by sculptured ornament; over this is 
a broad roof gable with a curved boundary line, 
and containing windows. Che roof, which has 
a broken fine, is covered with files. 


he impression of rusticily ist fully realized 

by the design of the Villa Cordel at “An 
der Rehwiese 15”, Micolassee, by the 
architect Reg.-Baumeister W. Schilbach. Che 
fime occupied was 10 months, and the cost 
amounted to 50000 Marks. Che rooms are 
distributed in the ground floor and on a roof 
Storey. Che exterior walls of the ground floor 
are рагу of rough square stones of Silesian 
sandstone, and partly of plaster consisting of 
hydraulic mortar; they also have a lattice work 
of wood for the growth of creepers. The gable 
Surfaces are of state, the overhanging roof, 
broken at intervals, is foo covered with light- 
coloured state from the kahn. The ground floor 
Surrounds a square hall with a free staircase 
a smoking room, a drawing room with a large 
bay, a dining room connected with a verandah 
and the kitchen and offices. Jn the roof storey, 
are the bed rooms the spare rooms and a servants’ 
bed room, 


he country house at An der Rehwiese 23, 

Nicolassee, was designed by the architect 
бен. Regierungsrat Н. Weber. 31 rises on two 
Storey above a ferrace basement and a lower 
Storey placed in the middle of garden grounds; 
on fwo fronts are projecting bays each of them 
with a balcony over them. On one corner rises 
а slender round tower crouned with a cone 
shaped helmet from which the surromiding country 
may be viewed; on the ground floor is a covered 
hall opening from the garden im semicircular 
arches and vaulted in segment arches, on the 
upper sforey is a loggia. Sandstone has been 
used for the basement, the covered hall and the 
articulations, these last are bery sparingly used 
and are usually freely modelled after the antique. 
Che ather surfaces are plastered. Che broken 
roof as well as the helmet of the tower are 
covered with Falz tiles. The cost of building 
was 100000 Marks which does not include the 
boundary wall. 


he country house at Ernst kudwig- 

strasse 26, Bensheim on the Berg- 
strasse, is by the architect Prof. H. Metzen- 
dorf. Rough square stone work of coloured 
sandstone has been used for the outside walls 
of both storeys, the gables are faced with wood 
as are the roof erections, the porch rests on 
wooden pillars, the window shutters are orna- 
mented with painting the same is seen on the 
projecting overhanging roof; all these details give 
a picturesque rustic air to the whole house which 
has an exceedingly effective appearance. Che 
time occupied was one and a half years and the 
cost was 21000 Mlarks. 
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(Taf. 86.) 
Bensheim а. 4. В. 


Ernit Ludwigitrake 26. 


Das Erdgeichoß enthält, um eine mittlere 
Diele gelagert, das Empfangszimmer mit dem 
Wintergarten, das Serrenzimmer mif angrenzen- 
der Bibliothek, das Wohnzimmer und das ЕВ“ 
zimmer in Verbindung mit einer hölzernen 
Veranda, 

Ds kandhaus in Bensheim a. d. B., Ernif 

kudwigitraße 13, ein Werk des Ний 
tekten Prof. Б. Meßendorf, zeigt eine 6٤8 
Gelamtform, wird jedoch durch ein їе а vor: 
ipringendes polygonales Rilalit, über dem lich 
ein beidueferter Dadierker mit Giebel erhebt 
und durch einen aus der Dachflache fih ent- 
wickelnden, mit Fenitern veriehenen, zeltdachartig 
abichliegenden Aufbau belebt. Das Äußere des 
zweigeíchoífigen Баше iit mit weißen Sanditein- 
guadern, raufı bearbeitet in den Fládien, glatt 
in den Einfalfungen der oberen ГепНег und einem 
die ФеійоПе trennenden Bande verblendet. Das 
Пай № mit roten Biberiduednzen eingedeckt. 
Die Bauzeit dauerte ein Jahr, die Baukoiten 
betrugen 20 000 Mark. 


(Taf. 87.) 


Bensheim а. d, В. 
Emit kudwigitraße 13, 


Die Zimmer im Erdgeicoß find von einem 
Treppenflur zugünglidi. Das Wohnzimmer iit 
durch einen Erkerausbau erweitert und itößt an 
eine Loggia, außerdem find ein Speife-, ein 
Бетеп» und ein Empfangszimmer vorhanden. 


D: Amtsgebäude in Münden, Dachauer- 
itraße 3, ЇЙ der An- und Umbau eines 
älteren Gebäudes, ausgeführt nadı dem Entwurf 
des Architekten К. Bauamtailellors K, Beitel- 
meyer. Es enthält ein Polizeiamt, eine 5418» 
mannsichaftitation und außerdem eine Anzahl 
Dienitwohnungen. Die Bauzeit nahm etwa fünf 
Monate in Aniprudı. Die mit einem Erkerausbau 
im dritten Obergeicioß veríehene, fonit unge- 
gliederte vieritóckige Ғайаде iit in naturfarbenem 
Kalkmörtel verpugt und mit einem Biberidiwanz- 
Чай abgedeckt. Die Feniterläden find hellgrün, 
die Einfahrtstore dunkelrot, die Feniter weiß und 
die Fenitergitter itumpfblau geitrichen. 
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Це rez-de-chaussée confient la chambre de 
réception avec jardin d'hiver, la chambre de 
Monsieur communiguant avec la bibliothéque, 
la chambre d'habitation et la salle à manger 
avec une veranda en bois, foufes ces pieces 
groupées autour d'un vestibule central, 


ГЕ maison de campagne Ernst kudwig- 
strasse 13 а Bensheim а. d. B., oeuvre 
de Mr. le professeur Н, Metzendorf est d'une 
forme simple dans son ensemble, mais jouif 
cependant d'un certain mouvement, grdce а un 
avant-corps polygonal faisant saillie sur le côté, 
et au dessus duguel s'élève une tourelle recou- 
verte d’ardoises avec un fronton ef gräce a 
une construction surélevée, pourvue de fenétres, 
terminée en forme de fente ef qui se dégage de 
la surface du foit. [res facades de cette maison 
а deux éfages sont revétues de pierre blanche, 
d'une facture brute sur les surfaces, polie pour 
les encadrements des fenéfres supérieures, ип 
cordon sépare les deux étages. (е foit esf recou« 
регі en fuiles rouges. Ша construction dura un 
an, les frais s'élevérent à 20000 Marks. 


[es chambres du rez-de-chaussée sont acces. 
sibles d'un vestibule avec escalier. Ша chambre 
d'habitation se trouve agrandie de la surface d'un 
avant-corps ef communique avec une loggia, la 
maison contient en oufre une salle à manger, la 
chambre de Monsieur et une chambre de réception. 


ГЕ mairie Че la Dachauerstrasse 8 й 
Munich, est une fransformation ef une 
augmentation d'une bätiment plus ancien construit 
d'après le projet de Mr. К. Bestelmeyer 
architecte et assesseur. Elle confienf un bureau 
de police, une station d’agents ef un cerfain 
nombre d'appartements de service. ha construc- 
tion dura environ cing mois. һа facade а quatre 
étages, sans divisions architecturales a une 
tourelle au troisième étage, elle est traitée en 
crépissage couleur naturelle ef est couverte en 
fuiles. Les volets de fenétres sont peints en vert 
clair, [а porte cochére en rouge sombre, les fenétres 
en blanc et les grilles des fenêtres en bleu foncé. 
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Єтідеїфов 
11٦67:66 
Ground Floor 


The ground floor contains arranged round a 
hall a reception room with conservatory, a study 
with library adjoining, a morning room and a 
dining room in connection with a wooden 
verandah. 

he country house at Bensheim on the 

“Bergstrasse”, Ernst kudwigstrasse13 
is a work of the architect Prof. H. Metzendorf. 
Jt is on the whole, of great simplicity, but a 
projecting centie polygonal erection over which is 
a slated bay with a gable gives a characteristic 
appearance to the whole, this is furthes enhanced 
by another erection rising from the roof with a 
fentlike crown and furnished with windows. Che 
exterior of the twostoried house is of white 
sandstone square stones the surfaces roughly 
worked; the window frames аге smooth, as is а 
flat band of moulding separating fhe storeys. 
The roof is of flat red tiles. The time occupied 
was one year, and the cost was 20 000 Marks. 


٣:10:8 
Rez-de-chaussée 


Ground Floor 


The rooms on the ground floor are entered 
from the hall. The drawing room is enlarged 
by a bay and is connected with a loggia; in 
addition there are, dining room, study, and 
reception room. 

he official building at Dachauer: 

strasse 8, Munich, consist of additions 
and alterations fo an older building carried 
out according fo the design of the architect 
К. Bestelmeyer. If contains a police office, 
a policemen's station, and a number of official 
dwellings. The time occupied in building was 
about 5 months. Che third upper storey contains 
a bay, except this, the four storeyed facade is 
quite plain, is plastered with natural coloured 
lime plaster, and roofed with flat red files. The 
window shutters are light green, the enfrance 
door dark red. The windows white and the 
window railings a dull blue. 
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ps Baus Girardet, fogenanntes „Feuer= 
141168 шеп”, in Bonnet a. Rh, entworfen 
von Architekt W. v. Tettau, zeichnet fig durdi 
reiche Gruppenbildung am Äußeren, freie Be- 
handlung der an das Empire erinnernden Einzel- 
formen und großräumige Geitaltung des Inneren 
vorteilhaft aus. Die Bauzeit nahm etwa ein 
und ein halbes Jahr іп Anipruch, die 7ظ‎ 
betrugen rund 450 000 Mark. Die Außenwände 
find aus Ейтіпдег Tuff, der Sockel und die 
Einfalfungen aus Kalkitein hergeitellt; das 
gebrochene mit Feniterluken veriehene Haupt- 
Чай, das mit einem Schopf veriehene 18 
abgewalmte Dad: eines Vorbaues und die Ruppel- 
artig geichwungenen Dächer zweier anderer Vor- 
bauten find mit Schiefer eingedeckt. 

Die kichtöffnungen im Erdgeicoß find rund. 
bogig geiclofien, die Feniter im Obergeicoß 
der Baupfiront find mit Pilaiteritreifen eingefaßt 
und durch Steinpfoiten geteilt, an dem derielben 
Front vorgelegten vom Boden aus aufiteigenden 
Ausbau find im Obergeichoß zwifchen den Fenitern 
vollrunde Figuren angebracht, darüber im Па» 
geiciok öffnet fich eine Laube auf Säulen. Ein 
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ГЕ maison Girardet, dite le Feuer- 
schlösschen ä Honnef sur le Rhin, 
bätie d'aprés les plans de И. v. Tettau archi- 
tecte, se distingue avantageusement par sa riche 
silhouette extérieure, [а maniére libre dont ont 
été traitées les formes rappelant celles du style 
empire, ef la large distribution de l'intérieur. 
ka durée de la construction fuf d'üpeu prés un 
an et demi, les frais s'élevérent à 450000 Marks. 
Les facades sont en fuffe de Ettringen, le socle 
ef les encadrements en pierre calcaire. Пе foif 
mansard, interrompu par des lucarnes; le toit en 
forme de tente couvrant un арапі-согрѕ ef les 
(015 ondulés, en forme de coupole recouvrant deux 
autres avant=corps sont recouverts em ardoises. 

es fenêtres du rez-de-chaussée sont couvertes 
en plein-cintre, celles du premier étage de la 
facade principale sont encadrées de pilastres et 
partagées par des meneaux en pierre; om а 
placé des figures еп ronde-bosse entre les 
fenêtres du premier étage de l’avant-corps montant 
de front devant la méme façade; au dessus, 
dans l'étage du foit, s'ouvre une loggia portée 
par des colonnes. Un autre avanf«corps traver- 
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he house Gerardet the so-called “Feuer 
schlöschen” at Honnef on Rhine was 
designed by the architect W. von СеНац. 36 
chief characteristic is a successful grouping of 
the exterior, together with the spacious атап» 
gements of the interior; the style is in most 
details Empire. Che fime occupied was about 
6 months the cost amounted fo 450 000 Marks. 
Che exterior walls are of Eftringer tuff stone, 
the sockel and the praming of lime stone; the 
principal roof has window niches, the roof of the 
projecting erection is rounded and has а tentlike 
other roofs are ornamented with 
cupolas. And the whole is covered with slate. 
The windows of the ground floor have rounded 
aiches those of the upper storey in the principal 
front are articulated by stone pillars. Jn the 
front is an erection reaching upwards from fhe 
basement, the windows of which are ornamented 
with complete sculptural figures over this, in 


ornament, 


Las 


Erdgelchok Rez-de-chaussée 


anderer durch beide Geichoiie gehender Vorbau 
trägt ebenfalls im Dachgeichoß eine kaube. Der 
mittlere Teil des Erdgeichofies iit zu einer ge: 
ráumigen Halle mit anicıliegender Diele und frei- 
liegender Treppe ausgebildet; Speile- und 7۰× 
zimmer reihen fig um den Mittelraum. Das 
Obergeihoß enthält, wieder von einer Salle 
zugänglich, die Schlafzimmer, außerdem find im 
ausgebauten Dadigeidio eine Anzahl Zimmer 
für Fremde und Dienitperional untergebracht. 

Das zugehörige Pförtnerhaus, das Kontor- 
haus fowie das Glashaus ichließen На in der 
Buffafiung der Bauformen dem Kaupfgebäude 
an. Das umfünglidie, durch ein Vordadi auf 
Säulen ausgezeichnete Pförtnerhaus Ш in den 
unteren Wänden aus Bruchiteinmauerwerk, іп 
den oberen Wandteilen verputzt und beichiefert, 
in den Gliederungen und Einfalfungen aus glatt 
bearbeiteten Werkitücken hergeítellt. Das ab- 
gewalmte Вай iff mit Schiefer eingedeckt. Das 
Kontorhaus bildet einen Pußbau, deilen mailive 
Wände zum Teil mit einem kattengerült für 
Berankung veriehen und in den Giebeln ver: 
einzelt aus Fachwerk ausgeführt find. Die шей 
abgewalmten Dächer find wieder mit Schiefer 
eingedeckt, Das Glashaus ericeint als Енел“ 
konitruktion аці mallivem Sockel. 


as vieritéckige Wohnhaus in ПШе ог, 
Prinz Georgitra&e 118, von dem Archi 
tekten J. Vogt entworfen, iif etwa im Ваше 
eines Jahres für die Koiteniumme von 


1. Stockwerk 
(Taf. 89—93.) Боппеї а, Rh. Feuericlößchen. 


Ground Floor 


sant les deux étages porte également une loggia 
dans le Юй, Ша partie centrale du rez-de-chaussée 
est utilisée pour un hall spacieux, correspondant 
à un vestibule ef à un escalier suspendu; le 
salon et la salle а manger communiquent à 
cette pièce centrale. étage supérieur contient 
les chambres à coucher qui communiquent elles: 
mémes avec um hall. Om a em outre disposé 
un certain nombre de chambres d'amis et de 
domestiques dans les mansardes. 

ha loge du portier, le bâtiment des comp. 
toirs ainsi que [a serre s'accordent dans leurs 
formes avec celle de la maison principale. һа 
grande loge de portier décorée d'un арап! ој porté 
sur des colonnes esf construite dans sa partie 
intérieure en maconnerie de moellons, еп haut, 
en magonnerie crépie ef recouverte d'ardoises; les 
encadrements et moulures sont en pierre (а ве 
lisse. һе comble à croupe esf recouvert en 
ardoises, Пе comptoir esf une construction 
crépie, dont les murs massifs sont en partie 
recouverts de grillages pour plantes grimpantes, 
les frontons sont en partie en pans de bois 
apparents. Les (015, pour Іа plupart traités en 
combles à croupe sont recouverts en ardoises. 
ke serre est une construction en fer sur un socle 
massif. 


ГЕ maison d'habitation а quatre éfages, 
Prinz Georgstrasse 118 à Dusseldorf, 
а été construite par Mr. 9. Vogt architecte 
dans l'espace d'un an à peu prés pour la somme 


cM as 


1. Etage 1. Floor 


the roof storey, is an arbour on pillars. Another 
projecting erection contains foo a balcony on 
pillars. Che middle part of the ground floor is 
constructed to form a spacious hall opening into 
an interior hall which contains a free staircase, 
dining rooms and dwelling rooms are arranged 
round this interior hall. Che upper storey core 
fains the bedrooms, Ше roof storey contains 
spare rooms and servants’ quarters. 

The lodge, bureau house as well as the 
“Glass house” are semilar in archifecture to 
the principal building. Che lodge has a covered 
porch on pillars; the lower walls are of freestone 
the upper walls are plastered and slated, all the 
articulations and framework are of flat design. 
Che curved vaulted roof is covered with slate. 
The bureau house is a plaster building, the 
massive walls of which have a lattice work for 
the growth of creepers, the roof storey is partly 
of frame work, Most of the swelling curved roofs 
are covered with slate. Che Glass house is of 
iron construction on a foundation of brick work. 


һе four-storeyed dwelling house at ۰ 
Georgstrasse 118, Düsseldorf, is desig. 
ned by the architect J. Vogt. Jt occupied one 
year in building and cost 100 000 Marks. The 
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100000 Mark zur Ausführung gekommen. Die 
in weißem Zementpug hergeitellte Faliade zeigt 
Formen des Empireifils und wird іп den drei 
ОђетдегфтоПеп durdi flache Pfeilervoriprünge, 
welde die breiten Feniter zwiichen И еше 
idilieben und einen іп der Mittelachie rund por: 
ipringenden, im dritten Obergeicoß eine offene 
Loggia bildenden Erker in wirkiamer Weile 
plaífiídt gegliedert. Den Abichluk der ٤۶ 
пай oben bildet feitlidi ein zu dem ausgebauten 
Dadiraum gehörendes Salbgeichoß und in der 


' Mitte ein zwifchen starken Pfeilern eingeichloifener, 


die Trauflinie durdibrediender, in Набег Rundung 
abichließender Реп еташђац, Das weit ausladende 
Hauptgelims ruht auf langgezogenen Koniolen. 


Ds Wohnhaus in Diiffeldorf, Prinz Фе» 
orgitraße 120, von Architekt Н. Bender 
entworfen, zeigt in feiner Puffaifade einen durdi- 
aus modernen Zuichnift, der На vornehmlich in 
dem Wechiel der glatten und rauhen Flächen 
und in der Form der angetragenen Verzierungen 
ausprägt. Ein unvermittelt im Viereck por: 
ipringender, durch beide Obergeldiofíe geführter 
Erker nimmt die eine БаШе der РаПаде ein, 
Ichließt mit einem роп geichweiiten, mehriach 
gebrochenen Linien eingefakten Giebel und wird 
durch einen breiteren, dem vorigen ähnlich ges 
bildeten, Rhodi in das Пай einichneidenden 
Giebel überitiegen. Die andere Бане der 
Falíade endigt über einer Fenitergruppe des 
zweiten Obergeidioiles mif einer Ше Traufplatte 
des Dachgelimies itüßenden Kehle, Das zweite, 
mit Biberichwänzen eingedeckte Dach wird durch 
ein Dachfeniter іп gebrochener Giebelform belebt. 


D in der Fallade von Architekt Profeiior 
Dr. M. Fabiani, іп den Grundrifien von 
Architekt Stadtbaumeilter К. Riek entworfene 
Wohnhaus in Wien, Starhemberggaiie 40, 
wurde in etwa acht Monaten für die Koifeniumme 
von 265 000 Kronen ausgeführt. Es iit ein fünf- 
itöckiger Pußbau in modernen Barockformen, im 
€rdgeldio5 und den zwei nächit folgenden Ober- 
geichoffen durch große, profilierte, im Spiegel 
gekörnte Quaderungen, im dritten und vierten 
Obergeihoß durch Нафе, im unteren Teil der 
Scäfte mit plaftifchem kaubwerk verzierten dori- 
fierenden Säulen gegliedert. Dieie fragen ein 
Gebälk und das аш [dirüg aufwärts itrebenden 
Koniolen ruhende, in Eifenbeton konitruierte Паф» 
gelims, über dem lih nodi eine von großen 
Atelierfenitern durchbrochene Attika erhebt. Die 
Gartenfaliade ІН in Backiteinrohbau ausgeführt, 
Die Decken der Räume find auf Schalung aus 
Gipsplatten mit Juteverband hergeitellt. 


ine reidh verzierte Fafíade, an die Formen 

des Empireitils erinnernd, zeidinet das von 
Architekt Tony Müller entworfene Wohnhaus 
in Köln a. Rh, Moltkeitraße 27, vorteilhaft 
aus. Das Erdgeicoß, die Eingänge enthaltend, 
fowie das erite Obergeichoß find gequadert und 
werden durdı ein über der mittleren Feniter- 
gruppe ausgebaudites Bandgelims пай oben 
abgeichloffen. Das zweite und dritte ОБегдеіфоб 
find durdi gepaarte mif eigenartig geformten 
jonifierenden Kapitellen und Gebälkitücken bes 
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de 100000 Marks. fa façade exécutée en 
crépissage de ciment blanc, montre les formes 
du style empire, elle est divisée dans les frois 
étages supérieurs par des piliers plats qui 
encadrent les larges fenêtres ef par une tourelle 
arrondie, faisant saillie dans Гахе principal ef 
terminée au troisième étage par une loggia 
ouverte, Un demi étage mansardé termine de 
coté la façade dans le haut, au milieu se troupe 
ип motif de lucarne termine em courbe plate, 
encadré de piliers vigoureux ef interrompant le 
cheneau. һа corniche à grande saillie repose 
sur de longues consoles. 


ГЕ maison d’habitation, Prinz Georg: 

strasse 120 à Dusseldorf, Бане par 
Mr. Н. Bender architecte, se distingue par le 
caractère particulièrement moderne de sa facade 
crépie, cef aspect provient de l'alternance de 
surfaces lisses et rugueuses ef de la forme des 
ornements modelés. Une fourelle carrée, faisant 
saillie sans transition, fraversant les deux éfages 
supérieurs occupe une des moitiés de [a facade, 
elle est terminée par un pignon de lignes orm- 
dulées et fréquemment brisées; un fronton de 
lignes analogues, pénétrant dans le ЮМ sur. 
monte la tourelle. L'autre moitié de la facade 
se termine au dessus d'un groupe de fenétres 
du deuxiéme étage, par une gorge portant la 
corniche. Пе foit est recouvert en fuiles, il est 
interrompu par ипе lucarne en forme de pignon 
brisé. 


ГЕ maison d'habitation, Starhemberg- 
gasse 40 à Vienne, dont la facade fut 
dessinée par Mr. le professeur, docteurITl. Fabiani 
architecte et les plans par Mr. К. Riess archi- 
tecte de la ville a été construite еп huit mois 
à peu prés pour [а somme de 265000 couronnes. 
C'est une construction crépie, de cing étages, 
traitée en formes baroques modernes; elle est 
divisée au rez-de-chaussée ef aux deux étages 
supérieurs suivants au moyen de grands bossages 
profilés ef rugueux, en pointes de diamant; le 
troisième ef le quatrième étages sont décorés 
de colonnes dorigues, plates, ornementées dans 
leur partie inférieure de feuillage en relief. Ces 
colonnes portent un enfablement ef la corniche 
construite en béton armé ef геро5ап! sur des 
consoles montant suivant une ligne inclinée, Ни 
dessus de себе corniche s'élépe encore une 
attique регсёе de grandes fenétres d'atelier. 
ha facade sur le jardin esf construite en magon« 
nerie brute de briques. Les plafonds sont com. 
struits en plaques de рате reliés au jute. 


ll riche facade rappelant les formes du style 
empire distingue favorablement la maison 
d'habitation Moltkestrasse 27 à Cologne 
sur Rhine bäfie par Mr. Cony Müller, archi- 
tecte. Le rez-de-chaussée auquel se trouvent 
les entrées, ainsi que le premier éfage sonf 
construits em bosses ef sont couronnés dans le 
haut par un cordon faisant ressaut audessus 
des fenêtres du milieu. Ше second ef le Но 
siéme éfages sont reliés entre eux par des 
colonnes accouplées avec de singuliers chapifeaux 
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facade is of white cement plaster and is in the 
Empire style; the three upper storeys are orna- 
mented by groups of flat pillars enclosing in the 
space between them the broad windows and in 
the third storey a bay forming a loggia, this 
whole arrangement of considerable effectiveness. 
The facade is finished off at the side by an 
intermediate storey belonging realty fo the roof 
storey, and in the middle by a window erection 
enclosed between thick pillars and breaking 
through the gutter line of the roof. Che widely 
projecting principal morelding rests on wide 
consoles. 
f a distinctly modern fype is fhe house 
Prinz Georgstrasse 120, Düsseldorf, 
designed by the architect A. Bender, the 
facade is of plaster in which smooth and rough 
surfaces are contrasted and on which ornament 
is applied. The half of the facade is occupied 
by a large square projecting bay which extends 
through two upper storeys, and which is finished 
off above by a curved gable, the line of which 
is frequently broken, this gable is surmounted 
by a still broader gable which cuts into the 
roof, Che other half of the facade is finished 
off over the window group of the second upper 
storey by a construction supporting the gutter 
of the roof moulding. Che second roof, covered 
with flat red files is enlivened by roof windows 
in the form of gables. 
he dwelling house at Starhemberg- 
gasse 40, Vienna, was built in about 
eight months at a cost of 265000 Kronen, Che 
facade is by the architect Professor Dr. m. 
Fabiani and the ground plan by the Stadt 
baumeister К. Riess. 3 is a five storied 
plaster building in modern barock style; the 
ground floor and the two floors above have 
large bossed square sfones, the third and 
fourth floors have articulations of flat pillars 
ornamented at the lower part of the shaft by 
sculptured leaves. Chese carry a projecting 
cornice and a roof moulding of iron befor sup. 
ported on powerful consoles; over this is a terrace 
in which are large studio windows. Che facade 
to the garden is of brick work, Che ceilings 
are covered with slabs of plaster of Paris with 
jute binding. 
he dwelling house at Moltkestrasse 27, 
Cologne on Rhine, designed by the 
architect Tony Miller is advantageously 
distinguished by its richly ornamented facade, 
recalling many of the forms of the Empire style. 
The ground floor, containing the enfrance, and 
the first floor, are of large square stones and 
are finished by a band of moulding over the 
middle window group. The second and third 
upper storey are united by pairs of characteristi- 
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krönte Säulen im eins zulammengezogen. Die 
breitere Mlitfelachie zwiidien dielen nimmt in 
beiden Obergefchofien ein flachrund ausgebogener, 
durdi ein flaches Kuppeldadi (167 
Feniterausbau ein, während На іп der einen 
Seifenadile zwei Подајеп übereinander, in der 
anderen Feniter öffnen. Über dem Feniteraus- 
bau erhebt fidi ein von gebrodiener Rundlinie 
begrenzter Dadigiebel, іп dem fih eine Loge 
öffnet. Zu feiten des Giebels find Dachfeniter 
auf dem unteren Teile des gebrochenen Dadies 
angeordnet, Die mittleren Säulenpaare werden 
durch vollrund modellierte Figurengruppen ×ط‎ 
krönt, weldie ebenio wie die figürlidien Reliefs 
zwiídien den Seitenfenitern des zweiten und 
und dritten Obergeicholfes von dem Bildhauer 
J. Wolf herrühren. 

Der Bau wurde etwa im kaufe eines Jahres 
für die Kolfeniumme von rund 220000 Mark 
hergeitellt. Der Sockel beiteht aus Niedermendiger 
Balaltlava, das Portal aus Sanditein, während 
die übrigen Falladeníládien in Verpuß ausgeführt 
find. Der langgeitreckte Grundriß zeigt im Vorder- 
Ваше eine reih bemefiene und ausgeitattete 
Wohnung, im Бїшегїаше Ateliere und Bureau: 
räume, 


rU das über einem Kellergeldiob lich zwei 
itöckig erhebende kandhaus Schroeder zu 
Nicolasiee, Gerkrathitrake 22, entworfen 
von Architekt Reg.-Baumeister О, Stahn, er. 
idieint die äußere Verblendung mit rauhem 
Quaderwerk aus fränkiihem Mluichelkalkitein 
vorzugsweile charakteriftiih; die Einzelformen 
erinnern einigermaßen an den Empireitil. Die 
Bauzeit nahm. etwa ein Jahr in Anipruch, die 
Baukoiten betrugen einidilieglig der Innen- 
einrichtung 130000 Mark. 
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jonisant et surmontées de fragments d’entable- 
ment. Baxe du milieu entre ces colonnes est 
margué aux deux éfages supérieurs par un 
groupe de fenéfres faisant saillie en arc de 
cercle ef recouvert d'un foit en forme de coupole 
plate; les axes Ішегаих sont marqués d'un côté 
par deux loggias situées l'une au dessus de 
l'autre; de l'autre côté, par des fenêtres. Ни 
dessus du groupe de fenêtres saillant, s'élève 
um pignom inscrit dans ипе ligne arrondie et 
brisée dans lequel s'ouvre une loggia. Des deux 
cótés du pignon scnt disposées des lucarnes 
dans Іа partie inférieure du foit mansard. kes 
colonnes accouplées du milieu sont couronnées 
de groupes d'enfants modelés en ronde bosse, 
lesquels, ainsi gue les reliefs de figures situés 
entre les fenêtres du second ef du troisième 
éfages sont düs au sculpteur 2. Wolf. 

Ша construction dura un an ef соша 220000 
Marks. Ше socle est en basalt de lave de 
Niedermendig, fe portail en pierre, fandis que 
les autres parties des fagades sont en magonnerie 
crépie. һе plan allongé montre dans la partie 
aníérieure un appartement riche ef spacieux; 
dans la maison de derriére sont des ateliers ef 
des bureaux. 

ГЕ revêtement de bossages en pierre calcaire 
de Franconie des facades de la maison 
de campagne Schröder а Micolassee, 
Gerkrathstrasse 22, est tres caractéristique 
pour cef édifice; il a été bâti par Mr. O. Stahn, 
architecte du gouvernement ef s'éléve de deux 
étages sur sous-sol. һе detail rappelle quelque 
peu le style empire. Ra construction dura d 
peu prés un an, la dépense comporfa, y compris 
les aménagements intérieurs 130000 Marks. 


Erdgeichoß ء116‎ 66 


Die umliegenden Gartenanlagen, insbeiondere | 
die Сеггайеп, find vom Architekten gleichzeitig 
mit dem Баше entworfen und wie dieles im 
rauh bearbeitetem Muichelkalkitein ausgeführt. 
Hn dem Flügelbau der Башргоп! Ipringt im 
€rdgeidio ein runder Edterker vor, während 
das Obergeichoß fich zu einer koggia auf dori- 
lierenden Säulen öffnet. Das überhängende, 
teilweile abgewalmte, ап der Seitenfront durch 
den malíiven Giebel begrenzte Пай الا‎ mit 
Biberichwénzen eingedeckt und wird durch Feniter« 
luken unterbrochen. Das Kellergeicoß enthält 
außer den Wirtichaftsräumen ein Kontor und 
einige Nebenzimmer; im Erdgeichoß liegen eine 
große Diele mit frei aufiteigender Treppe, Speife- 
und Herrenzimmer, fowie Küchenräume mif Zu- 
ренді. Im  Obergeidioh find Schlafzimmer, 


Ground Floor 
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Gerkrathitrake 22, 


architecture du jardin, en particulier celle des 
terrasses а été projetée en méme femps que la 
maison par l'architecte et a été comme сене 
dernière exécutée en pierre calcaire. Un һом» 
window arrondi fait saillie au rez-de-chaussée sur 
Гайе de la facade principale, tandis qu'au premier 
étage s'ouvre une [одаја portée par des colonnes 
doriques. һе foit saillant, en partie fronqué, 
borné de cófé par un pignon massif est recouvert 
en tuiles et interrompu par des lucarnes. Це 
sous«sol contient outre les locaux de service, un 
compíoir et quelques chambres secondaires. Hu 
rez-de-chaussée .se trouvent un grand hall avec 
escalier suspendu, la salle à manger, la chambre 
de Monsieur, la cuisine ef ses dependances. 
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cally designed pillars with Jonic capitals and 
ornaments. Che broad middle erection between 
these is filled by a Hat rounded window pro- 
jection extending through two storeys and finish 
ed off with a cupola-formed roof; on the side, 
two loggias one over the other open towards 
the windows. Over the window projection is 
built a roof gable with a broken boundary line, 
from which a niche opens, On the side of the 
gables are roof windows arranged on the lower 
side of the roof. Che middle group of pillars 
are crowned by fullsized sculptured figures; 
these as well as the figures in relief between the 
side windows of the second and third storey 
are by the sculptor 2. Wolf. 

The building occupied ome year and cost 
about 220 000 Marks. The sockel is of "Ilieder- 
теп дет“ basalt lava, the portal is of sandstone, 
the remainting parts of the facade are of plaster. 
Che ground plan of great length shows in the 
front house а spaciously designed and complete 
dwelling; the back house contains studios and 
Offices. 

he country house Schroeder at Gerkrath- 

strasse 22, Nicolassee, was designed by 
the architect Reg.-Baumeister О. Stahn; it is 
a two-storied house erected over a basement 
storey. Che exferior receives its characteristic 
appearance from the facing of rough square 
stones of Muschel lime stone; the details are 
on the whole in the Empire style. 31 occupied 
one year in building and cost (inclusive of 
inferior equipment) 130000 Marks. 


1. Floor 


1. Etage 


The surrounding grounds and the terraces 
were also designed by the architect, and here 
the same rough stone has been used. From fhe 
side wing of the principal front on the ground 
floor is a round corner window, over which on 
the next storey is a loggia the roof resting on 
pillars. The projecting roof is partly curved and 
has on the side front a massive gable, if is 
covered with flat red tiles and has serveral 
window niches, The basement confains the 
domestic offices and a bureau with rooms ad- 
joining; on the ground floor is a large square 
hall with a free staircase, the dining and это“ 


Н l'étage supérieur sont les chambres à coucher, | king rooms as well as the kitchen and domestic 
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Fremden- und Dienerzimmer, fowie ein Bade- 
raum untergebracht, Als Mitarbeiter find zu 
nennen; Bildhauer Kretidımer, die Bautifchlerei 
IIl. Б. Wegner, Sdimiedemeiíter J. Bauer und 
Rofenfeld & Co. für die Бете па eines Wand- 
brunnens in Fliefen. 


D: auf einer Anhöhe inmitten eines Gartens 


gelegene Villa Sarre in Neubabelsberg, 


Kaileritraße 39, ein Werk des Architekten Reg.” 
Baumeifters 0. Sior, verrät fowohl in der 
Gruppenbildung wie in den Cinzeltormen den 
Einfluß der italieniihen Friihrenaiffance. Der 
einen Front ЇЙ im Erdgeichoß eine geräumige, 
rundbogige, auf Säulen ruhende, mit einer Altane 
abidiliegende Бае vorgelegt, die mit einer 
Сетгайе in Verbindung fteht. Die rundbogig ge: 
ichloffenen zweigeteilten Feniter des 65 
erinnern an Ногепї ле Muíter, die Feniter 
des Obergeichoffes find dagegen geradlinig über- 
ded. Der eine Flügel des Gebäudes trägt ein 
zweites, von einer offenen, architravierfen Säulen- 
itellung umzogenes Geichoß, weldies von einem 
flachen abgewalmfen Dach überdeckt iff. Ebenio 
lit der höher geführte viereckige Auslichtsturm mit 
einer oberen offenen architravierten Säulenhalle 
und einem darüber abichliegenden flachen 24 
ausgeltattet. [Das Untergeichoß, die Gebäude- 
eken und einige Feniteriturze find aus rauh һе- 
arbeiteten Quadern hergeitellt, während die Mauer- 
flächen im Erd- und Obergeicoß verpußt find. 


D: Villa György in Budapeít, Jitvan- 
uf 79, zeigt Formen der nationalen 
Кепа апсе untermiidit mit orientaliihen An- 
klängen. Es iif ein zweiltöckiger Pußbau in 
maleriiher Gruppierung, an  weldiem die 
Gliederungen und Ecken, fowie die Einfallungen 
und Sturze der Öffnungen іп Sanditein her- 
geitellt find. An einer der Fronten ipringt im 
Erdgeidiob ein mit einer Altane abidiliegender 
Erker hervor. Die Trauflinie des Daches ver- 
birgt На teilweife hinter einer in gebrochenen 
Linien ausgehenden Mauerüberhöhung, und wird 
andererieifs durch Daciaufbauten, die mit Fenitern 
veriehen find, unterbrochen. Die iteilen entweder 
durdi Giebel begrenzten oder abgewalmten 
Dächer find mit Biberifiwánzen eingedeckt. 
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celles des amis ef des domestiques ainsi qu'une 
chambre de bain. 21 faut nommer comme 
collaborateurs; le sculpteur Kretschmer, le 
menuisier M. H. Wegner, le maitre serrurier 
J. Bauer ef Rosenfeld & Co. pour la livraison 
d'une fontaine en fayence. 


ГЕ villa Sarre à Ileubabelsberg, Kaiser- 
strasse 39, ceuvre de Mr. O. Sior archi- 
fecte du gouvernement est sifuée sur une élévation 
au milieu d'um jardin; elle accuse fanf dans le 
groupement de ses parties que dams son detail, 
‘influence de [а renaissance ifalienne primitive, 
Une halle arrondie, spacieuse, porfée sur des 
colonnes, surmontée d'un balcon et communiquant 
avec une terrasse a 66 placée en avant d'une 
des facades au rez-de-chaussée, fies fenêtres 
doubles à plein-cintre du rez-de-chaussée rappellent 
un motit florentin tandis que les fenétres du 
premier étage ont un linteau droit. Une des 


ailes de la maison porte un second éfage entouré | 


d'une colonnade architravée et ouverte elle est 
couverte d'un plat en forme de comble à croupe; 
de méme, le belvedére carré ef surélevé est 
couronné d'une colonnade ouverte architravée, 
couverte d'un foit plat. Пе sous-sol les angles 
de la maison ef quelques linteaux de fenêtres 
sont en pierre de faille brute, fandis que les 
surfaces de maconnerie du rez-de-chaussée ef 
de l'étage supérieur sont crépis. 
ГЕ villa György à Budapest, Istvan ut 79, 
montre les formes de la renaissance 
nationale mélées de réminiscences orientales. 
C'est une construction de maçonnerie crépie, 
d'un groupement pitforesque, les membres d'archi« 
fecture, les encadrements ef les linteaux des 
ouvertures sont en pierre de faille. Sur une 
des faces du rez-de-chaussée, une tourelle sur- 
montée d'un balcon fait saillie. Ше chéneau est 
en parfie masqué derriére un mur surélevé ef 
ferminé en ligne ondulée en parfie inferrompu 
par des lucarnes. Les toits abrupts sont еп 
parfie bordés par des pignons ou en forme de 
comble а croupe, ils sont recouverts еп tuiles. 
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offices. On fhe upper sforey are bedrooms, 
Spare rooms, servants’ rooms and bath room. 
Hs assistants may be mentioned, Sculptor 
Kretschmer, and the joiner M. Н. Wegner; 
for the iron work J. Bauer and Rosenfeld 
& Co. for the construction of a fountain in files. 
he villa Sarre at Kaiserstrasse 39, Пен» 
babelsberg, is a work of the architect 
Reg.-Baumeister O. Sior. Jf is situated on an 
eminence in the middle of a garden and shows 
both by its grouping as well as by the various 
details the style of the early Italian Renascence. 
On one front is, on the ground floor, a spacious 
arched hall resting on pillars and finished off 
with a terrace. Che arched two-sided windows 
of the ground floor are very similar fo the 
Florentine style, the windows of the upper storeys 
are finished off with straight lines. One wing 
of the building has a second sforey surrounded 
by an open row of pillars in archifrave form, 
and covered with a flat, slightly curved roof. 
The same archifecture has been used for the 
high square fower with an open pillared hall 
above, covered with a fent like roof. Che 
lower storey, the corners of the building, and 
some window supports are of rough square 
stones, the walls of the ground and upper storeys 
are plastered. 
he villa György, Istvan ut 79, Вида“ 
pest, is designed according to the national 
Renascence type with an admixture of orientalism. 
Jt is a fwo-storeyed plaster building grouped in 
a picturesque manner, all the architectural artis 
culatious as well as the bays, the framing and 
supports of the various openings are of sand- 
stone. On one of the frontages on the ground 
floor is a bay above which is a terrace. Che 
highest line of the roof is partly hidden by a 
brickwork erection in broken fines; this part is 
further varied by roof erections containing wir 
dows. Che steep roof, which has several gables, 
is covered with flat red files. 


Verantwortlich für die Redaktion; Otto Dorn, Gro-Lichterfelde. Verlag von €rnit Wasmuth A.-G., Berlin, Markgrafenitraße 35. Gedruckt bel W. Büxenitein, Berlin SW. 


Bensheim а. 4. B.: 

Auerbadıstraße 55; Arch. H, Metzendorf; | 
Tafel 52—53. Text S. 26. 

Ernst kudwigstraße 13; Hrd. Н. Metzen- | 
dorf; Tafel 87. Text S, 46. 

Ernst fudwigstrake 19; Вга. Н. Metzen: 
dort; Tafel 37. Text S. 16. 

Ernst kudwigstrake 23; Orci. H. Metzen- 
dorf; Tafel 38. Text 5. 18, 

Ernst kudwigstraße 26; Arch. Н. Metzen- 
dorf; Tafel 86. Text 5. 45. 

Berlin: 

Geschäftshaus der Allgemeinen Elektrizitäts« 
Gesellschaft, Friedridi Karl-Ufer 2—2; 
Arch. A. Messel; Tafel 9. Text 5. 1. 

Gertraudten-, Ecke Rokstrake; Arch. 
W. Cerbens & Paul Taeger; Tafel 61, | 
Cext 5. 29. | 

Markgrafenstrake 92/93; Arch. Johannes 
Hirte; Tafel 72. Text 5. 35. 

Poststraße 30; Arch. Hart 8 lesser; Tafel 71, 


Text 5. 35. 
Wilhelmstraße 45; Orch. W. Ossenbühl; 
Tafel 51. Text 5. 25. 


Berlin-Charlottenburg: 
Bismardstrage 12; Ard. Ludwig Otte; | 

Cafel 83. Text 5. 45. 
Niebuhrstrage 77; Arch. Ewald Fritz; 

Tafel 65, Text 5. 31. 


Berlin-Tleubabelsberg: 
Kaiserstraße 39; Ardı. Otto Sior; Tafel 99, | 
Text 5. 50. 


Berlin-Tlicolassee; 
An der Rehwiese 15; Arch. Walter Schilbach; 
Tafel 84. Text S. 45, 
An der Rehwiese 23; Ardı. Alfred Weber; 
Tafel 85. Text 5, 45. 


Gerkrathstraje 22; Вга. Otto Stahn; 
Tafel 98. Text 5. 49. 
Brünn; 
Franz Josefstrabe 12; Arch. Josef Müller; 
Tafel 24, Text 5. 8. 
Franz JosefstraBe 14—16; Arch. Josef 
Müller; Tafel 25. Text 5. 9. 
Budapest: 
Börse auf dem Freiheitsplatze; Arch. Ignatz 
Alpar; Tafel 56—57. Text S. 27. 
Sstvan ut 79; Tafel 100. Text S. 50. 
Stefani uf 20; Вга. Balint & Jambor; 
Tafel 19. Text 5. 6. 
Gassel: 
Reformierte Kreuzkirdie; Яга. A. Karsten 
und Н. Fanghänel; Tafel 17—18. Text 
925, 
Czernowitz; 


Entwurf für ein Bankgebüude; Яга, Oskar 


Marmorek; Tafel 62. Text 5. 30. 


Orfsperzeichnis, 


سح کچھ 


Dresden: 
Nürnbergerstrage 36/38; Вга. 
& keukert; Tafel 69. Text S. 33. 


Düsseldorf; 


Linke 


Königsallee 53; Ardı. ІП. Wöhler; Tafel 40. | 


Text S. 19. 

Geschäfts- und Wohnhaus Ströher & Erd- 
mann; Arch. Peter Paul Fuchs; Tafel 14. 
Text 5. 4. 

Neues Кӧпідііфеѕ Gymnasium; 
J. Radke; Tafel 31—32. Text 5. 14. 

Prinz Georgstraße 37, 39, 41; Вга. Gott 
fried Wehling; Tafel 41—49. Text 5. 20, 

Prinz Georgstrake 118; Arch. Josef Vogt; 
Tafel 94. Text 5. 47. 

Prinz Georgstrabe 120; Arch. Albrecht 
Bender; Tafel 95. Text 5. 48. 

Prinz Georgstrabe 122; Orch. В. Sand: 
kaulen; Tafel 70. Text S. 34, 

Erfurt: 

Cyriaxstrage; Arch. M. Brockert; Tafel 74. 
Text 5. 31. 

hobering«Grosse Engengasse; Arch. Шах 
Brockert; Tafel 73, Text 5, 36. 

Heidelberg: 

Villa Geh. Rat Prof. Dr, Endemann, ۰ 
bergweg; Arch. Kumpf & Wolf; Tafel 
47—48. Text 5. 22. 

Graimbergweg 2; 
Tafel 49. Text 5. 23. 

Klingenteidistrake 11; Яга. Kumpf & Wolf; 
Tafel 81. Text 5. 43. 


Klingenteichstraße 15a; Arch. Kumpf 8 Wolf; | 


Tafel 82. Text S. 44. 


Villa Wolf, Unter der Schanze; Arch. Kumpf | 


& Wolf; Tafel 6—7. Text 5. 3, 
Unter der Schanze; Gesamtansicht 
Villenkolonie; Tafel 3. Text 5.3. 
Unter der Schanze 1; Arch. Kumpf & Wolf; 
Tafel 4—5. Text 5. 3. 


Honnef а. Rh.: 
Feuerschlögchen; Arch. Wilhelm Freiherr 
р. Tettau; Tafel 89—93. 


Köln a. Rh.: 


der 


Breifestrage, Ecke kangestraße, Geschäfts- | 


haus der Kölnishen Zeitung; Arch. 
H.Müller-Erkelenz; Cafel22—23, TextS. 8. 

Evangelische Kirche in Bayenthal-Marien- 
burg; Arch. Otto March, Charlottenburg; 
Tafel 58—60. Text S. 28. 

Fürst Pücler, Eke  Joestrabe; 
ПІ, 6. Gradi, B. D. A., Stuttgart; Tafel 68. 
Cext S. 33. 

Haus Cürmdien am Rheinufer; 118 Otto 
Mardi, Charlottenburg; Cafel 35, Text 
5.10, 

Kaiser Friedridt-Ufer 33; Archi. Schreiterer 
& Below, B. D. H.; Tafel 46. Text S. 22. 


CAD 


Ardh. | 


Ardh. Н, Metzendorf; | 


Text S. 47. | 


Arch. | 


| Köln a. Rh.: 

hindenallee 41; 
| В. 0. Н.; Tafel 44—45. Text 5. 21. 
| Maria Hiltstrabe 17; Вга. Franz Brantzky; 
| 


Ardh. Stephan Mattar, 


Tafel 1. Text S. 1. 

Moltkestrage 27; Вга. Tony Müller; 
Tafel 97. Text 5. 48. 

Stollwerckhaus; Вга. Carl Moritz; Са! 76 
bis 79. Text 5. 41. 

Volksgartenstraße 24; Arch. Hans Reit. 
samer; Tafel 75. Text 5. 38. 

Köln а. Rh.-Braunsield: 

Rasdidorffstrake 15; Arch. Hans Reitsamer; 

Cafel 75. Cext S, 38. 


| Leipzig: 


Brühl 98, 30; Arch. Leopold und Alfred 
Stentzler; Tafel 34. Text S. 15. 
München: 
| Adalbertstrage 108; Вга. Carl Jäger; 
Tafel 29. Text 5. 12, 
Dachauerstrake 8; Arch. German Bestel- 
meyer; Tafel 88. Text 5. 46. 
| heopoldstrabe 71; Вга. Carl 
| Tafel 66. Text S. 39. 
| Maria Josephastrabe 11; Arch. Emanuel 
Seidl; Tafel 11—13. Text 5. 4. 
Sciwanthalers Ecke Schillerstraße, Вга. 
August Zeh; Tafel 39. Text S. 18. 
Sciwanthalerstraje 27; Arch. ІП. Osten- 
| rieder; Tafel 43. Text 5. 20. 
| Partenkirchen; 
Pension Gibson; Яга. Ludwig C. Lutz іп 
München; Tafel 63—64. Text S. 30. 
a. Mosel: 
Haus Hans Huesgen; Arch. Bruno Möhring, 
Berlin; Tafel 30. Text $. 13. 
Villa Breucker; Ardı. Bruno Möhring, Berlin; 
Tafel 80. Text 5. 43. 
Villa Gesdier; Hrd. F. Below, Strass- 
burg 1. Є.; Tafel 15—16. Text 5, 5. 


Jäger; 


| Traben 


Weimar: 
Elisabethstraße 2 ; Arch, Bruno Röhr; Cafel 50. 
Text S. 24. 


| Wien: 
R. u. R. Konsular- Akademie; Arch. Ludwig 
Baumann; Tafel 27—28. Text S. 11. 
Kasernengasse 4 u. 6; Ach. €. v. Gotthilf; 
Tafel 54—55. Text 5. 27. 
herdiengasse 3 и. 5; Arch. Oskar Шаг“ 
morek; Tafel 9, Text 5.3. 
Lerdiengasse 5; Arch. Oskar Marmorek; 
Tafel 8—10. Text S. 3. 
| Penzingerstrage 40; Arch. Karl 
Tafel 26. Text 5, 11. 
Starhemberggasse 40; Arch. Karl Ries; 
Tafel 96. Text 5. 48. 
Wickenburg-, Ecke Florianigasse; Яга. Oskar 
Marmorek; Tafel 67. Text S. 32. 
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